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INSTRUCTION MANUAL
2-Phase Electronic Breast Pump LOVI - Prolactis
Professional protection of breastfeeding

Please read this instruction manual carefully before using the device.

Important safety information:

Failure to observe this instruction manual and the safety information may result in danger and the device failure. Use the
device only as intended and described in this manual. The information contained in this manual is subject to appropriate
technical changes.

INTRODUCTION

Congratulations on your purchase of the 2-Phase Electronic Breast Pump LOVI! Prolactis Breast Pump is a
professional aid to support breastfeeding and solve problems of lactation. Ideal for situations requiring frequent
pumping. It also provides support for active and working mums who require alternative ways to feed breast milk.
Enables painless, comfortable milk expression in a short time. Tested in cooperation with Polish hospitals*.

Prolactis Breast Pump is equipped with two expression cycles inspired by baby’s sucking rhythms:
stimulation cycle and expression cycle.

Stimulation cycle - imitates fast suckling moves that stimulate the production and milk let down.

Expression cycle - reflects slower and deeper effective suckling. When milk start to flow, the baby must put more
effort into suckling. Milk slowly becomes more dense and filling, that is why the suckling rhythm and the pace slow
down.

Range of rhythm and power of Prolactis Breast Pump suction has been developed to reflect the natural suckling
process and how the rhythm of sucking changes during breastfeeding.

Using both cycles, you will express more milk in less time.

Additional diaphragm and handle, included in the Prolactis set, enables manual milk expression. Converting only
few parts, Electronic Breast Pump LOVI Prolactis can be transformed into Manual Breast Pump LOVI Protect.

Breast milk is the healthiest and most valuable food for newborns and infants. It is recommended as a sole food
given to your child in the first 6 months of life. After six months, it should be combined with solid food.

NOTE! Do not use a breast pump in circumstances when a hungry baby fails to empty the breast itself, i.e. if there is any
possibility that your milk ducts are blocked.

USEFUL HINTS

When to use a breast pump?

If possible, wait until lactation stabilizes, which usually occurs within 2-4 weeks after birth.
Exceptions to this rule:
* If your breasts produce too much milk, they become swollen and hard (engorged). Expressing a small amount
of milk before or during a feed can give you relief and help your baby to grasp the nipple.
* If you have inverted nipples (which may occur because of long intervals between feeds.)
* If you have a concave, flat or damaged nipples (using a breast pump can improve nipple shape).
* If you feel overflow between breast feeds and do not want to wake the baby.
* The baby is sick and does not want to suckle.
* If your breasts produce too little milk, using the pump between feeds will help increase milk production.
* When you are working or away from home and want to continue breastfeeding, you should regularly express
milk using a breast pump to sustain the natural process of lactation.

*Study LOVI Prolactis breast pumps and LOVI Protect the group of
40 women, supervised by midwives and lactation consultants. 1
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How often should you express milk?

If you temporarily cannot breastfeed it is recommended that you express milk using Breast Pump at least 8 times
a day. This will keep milk production at the appropriate level. In the beginning you may experience difficulty

expressing, but after a few days you will be pumping more. Collecting one portion of milk may require several
sessions.

BASIC PRODUCT INFORMATION

Breast Pump PA203S

2-Phase Electronic Breast Pump LOVI - Prolactis, (later referred to in the manual as, a Breast Pump’), is a product
designed for breastfeeding mothers in order to express breast milk. It enables collection of milk for later usage i.e.
in the case of separation from the child. The Breast Pump helps maintain lactation and prepares for your planned
absence or random events such as power outages, treatment, cracked and sore nipples.

* The device is intended for personal use.

* The device warranty is 24 months.

 Before using, read the instruction manual and follow the rules of safe use.

» Keep the manual together with the device.

* The expected life of the product is 5 years. The life of silicone parts is 2 years.
Silicone parts may change color permanently. These elements must be replaced
after finding discoloration or after the estimated time of use.

Follow the recommendations on the correct use of the device and its accessories. Never

use a damaged or incomplete / broken device. Damaged or worn parts should be replaced
immediately. The manufacturer is not liable for damages resulting from the misuse of the
device, the resulting damage in this way cannot be the basis for the claim or warranty. Making
any repairs or modifications to the product by unauthorized persons, results in loss of warranty
and may resultin risks to health and life.

SAFETY RULES

* If you experience problems while breastfeeding, or feeding causes pain, it is necessary to seek medical advice,
before using the Breast Pump.

* The first use of the Breast Pump is best done under the supervision of specialists.

* Itis recommended to read specialist literature and get to know the principles of baby feeding.

NOTE! Insufficient suction may result in a smaller amount of milk, but too high suction can cause soreness and reduce
production of milk. If you notice this type of failure, you should adjust the suction power (see SUCTION LEVEL).

 Keep the product clean. Prevent deposition of dust and other contaminants that could adversely affect the
performance of the product.

* Attention to hygiene is important for the safety of mother and child.

* Some elements of the device are not designed to be cleaned, protect them against water and moisture.

* Connect the unit to an efficient and secure mains.

* When using the product outdoors, only using battery power is permitted.
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Correct disposal of this product (waste electrical & electronic equipment). Applicable in the European
Union and other European countries with separate collection systems. This marking shown on the
product or its literature, indicates that it should not be disposed with other household wastes at the end
of its working life. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the retailer where
they purchased this product, or their local government office, for details of where and how they can take
this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the
terms and conditions of the purchase contact. This product should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

the Essentials requirements of medical devices directive 93/42 EEC + 2007/47/EC for class Il a.

Manufacturer declares under our sole responsibility that the product typed In this manual fulfils C €

0434

The product is made in the second class protection.

[l

date placed on the packaging.

The product is not a toy. Keep all parts away from children. Retain the instruction for later use. Batch code and expiry

PRODUCT MISUSE

Never use a defective product, with visible damage characteristics.

Itis forbidden to use the device while bathing.

Never use the product in locations exposed to contact with water, for example near a bathtub, wash bowl,
kitchen sink or shower enclosure.

Itis forbidden to use the device if it is possible to fall asleep.

Do not connect the device outdoors to the to the AC adapter.

Never use a product that has been dropped or has fallen on a hard surface. In this case, the product must be
returned to service in order to be checked.

Never use the product discordant with the purpose and conditions of use.

TECHNICAL DESCRIPTION

Battery operation 4xAA 1,5V -alkaline
Power operation 230V /50Hz/0,4A max; output: =12V /1A
Maximum power 12w

Weight (with AC adaptor without batteries) 516 g

HOUSING

WARNING!

Make sure the polarity (+) and (-) is correct as indicated.

Remove batteries if pump is not in use for a long period of time.

Dispose of batteries according to regulations for environmental protection and recycling.
Replace batteries as a simultaneous set.

Remove battery from device when not in use for more than 24 hours.

Do not tamper with or attempt to repair the device.

oA wWN =
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SET COMPONENTS

Fig. 1 - PROLACTIS SET PARTS
Electric Pump main unit
. ACadapter
. Vacuum tube with adaptors
. Expression collection combo kit
. Food storage kit
a. Screw cap
b. Soft sealing disc
c. Hood/cup with scale
6. Breast Pump LOVI Protect Parts (for manual pumping)
a. Adjusting valve stem
b. Diaphragm
c. Handle
d. Diaphragm cover
7. Spare parts
a. One-way valve - 2 pcs
b. O-ring-2pcs
c. Let-down silicone cushion -1 pc
d. Diaphragm (for electric pump) - 1 pc
8. Prolactis storing case
9. Disposable Breast Pads LOVI ‘Day&Night’ - 10 pcs

VA WwN =

Fig. 2 - EXPRESSION COLLECTION COMBO KIT
. Cap

. Diaphragm

. Cup with o-ring

Let-down silicone cushion

. Breastshield body @
One-way valve

Bottle adapter

. Bottle

ONOUAWN =

Fig. 3 - ELECTRIC PUMP MAIN UNIT
LCD screen

Vacuum adjusting wheel
Let-down button

M button

On/Off button & power LED
Battery cover

Tubing adapter inlet

AC adapterinlet

©ONOUAWN =

Fig. 4 - LCD SCREEN GUIDE
Suction level indicator

. Stimulation cycle indicator
. Expression cycle indicator
Time indicator

. Power indicator

. Micon (memory)

Alarm

NOoOUuhAWN =
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| HOW TO ASSEMBLE THE BREAST PUMP

Hold the ,horn” of the breastshield body in one hand.
Make sure the bottle-thread side opening is facing up.

4

. circular bottom

} o

Carefully twist the bottle adapter to the breastshield body for a secure fit.

With the thumb and fore-finger of the
other hand, hold the tip of the one-way
valve and place the flat circular bottom
into the opening. Be sure not to stretch,
bend, or twist the tip of the one-way
valve. Seal all the edges firmly.

With your thumb and fore-finger, gently
seal any openings on the tip of the one-way
valve and shape into a straight line.

Note: The one-way valve tip does not have to align
with anything, as long as all the edges are securely
sealed. This is critical to the optimal performance
ofthe pump.

Note: Be sure not to bump the one-way valve when twisting the breastshield
body & the bottle adapter pieces together. If you bump the one-way valve,
repeat above steps.

With the bottle adapter in one hand, twist the collection
bottle for a secure fit.

With the cup in one hand, place the silicone
diaphragm in the cup (matching the shape
of the cup). Press around the edges of the
diaphragm for a secure fit. Make sure the
diaphragm is evenly mounted on the cup
and there is no gap in between them.
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hinge cover

Place the cap on the cup & diaphragm. (Be sure to
align the hinge and hinge cover). Press tightly to seal.

Twist the electronic pump
diaphragm kit clockwise into the
breastshield body until it locks.

With the breastshield body in one hand, place the silicone cushion
in the breastshield body matching the shape of the flange).
Secure the lip of the cushion around the edges of the flange.

Note: Your Electronic Breast Pump Prolactis will work with or without
the silicone cushion. Your comfort depends on your preference.

POWER OPTIONS
Electronic Breast Pump Prolactis may be operated under 2 following power supply modes

Using your AC adapter (included):

Attach the power cord to the electric pump base. Plug the AC adapter into
an electrical outlet.

Electrical safety can only be achieved when using the AC adaptor which was provided
with the pump. Use of any another adaptors causes concern for the safety of the product
and/or user and voids the warranty.

Itis permitted to operate using AC adaptor without removing the battery from the container.

NOTE! If there are no working batteries in the pump and the devise is unplugged
from the electrical outlet, all previous settings are erased from the memory.

NOTE! AC adapter pins may vary depending on the country of destination.
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Using 4 AA Alkaline batteries (1,5 V)

WARNING!

 Always replace all 4 batteries at the same time.

* Remove all batteries from the electric pump base if the Electronic Breast Pump is not going
to be used for extended periods of time.

* Properly dispose of all batteries, according to regulations for environmental protection
and recycling.

« Alkaline batteries may present a risk of fire or chemical burn if mistreated. Do NOT
disassemble any battery. Do NOT place batteries near heat source or fire. Dispose of used
batteries properly. Do NOT dispose of batteries in fire. Keep away from children.

Open the battery cover.

Remove the old batteries
if you are replacing them.

Insert 4 new AA alkaline batteries.

Note: Make sure the polarity is correct as indicated.

Close the battery cover, making
sure it ,snaps” into place.

PUMPING INSTRUCTIONS

Before each use:

* Wash your hands thoroughly before using the pump.

* Ensure that the pump is pre-washed and dried, if not, follow the instructions located below.

* Ensure that there is no liquid or moisture in the silicone tube. Never operate the pump if you notice
any water in the silicone tube.

Note! Do not mouth blow the silicone tube in order to remove water.

Take the white end of vacuum tube and connect to the tubing
connector located on the cap. Push together firmly for a tight seal.

Note! Ensure that there is no liquid or moisture in the silicone tube.

tubing
connector
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Make sure the tubing connector is properly inserted
into the electric pump base.

Do not remove the film. Lift tab to insert the tubing
adaptor. Pull the tab down to cover the inlet after
use to keep the motor dust free.

Hold the expression collection combo kit to your breast so that your nipple(s) are
centered inside the breast shield.

IMPORTANT NOTE! Make sure that funnel or silicone cushion (ifyou use it) clings
tightly to the breast, otherwise the suction strength may be reduced.
Ifyou want to increase the suction strength, use the funnel without the silicone cushion.

Press the On/Off button d) to begin pumping.

On/Off

The LCD screen shows the time of your last pumping session for a few seconds,
the pump will automatically begin in the stimulation cycle.

Adjust the suction in the stimulation cycle to your comfort level while
pumping by rolling the vacuum adjusting wheel up (+) ordown (-).

-

N e N

e

vacuum adjusting wheel

let-down button

If you prefer to bypass the pre-set stimulation cycle > or your milk lets down sooner

than 2 minutes, press the let-down button @ to switch to the expression cycle.
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stimulation cycle

expression cycle

After two minutes, the stimulation cycle will end
and automatically switch to the expression cycle.

The expression icon >‘ will appear and indicate
that you are in the expression cycle.

vacuum adjusting wheel

Adjust the suction in the expression cycle to the most
comfortable and effective level while pumping by rolling
the vacuum adjusting wheel up (+) ordown (-).

- ~ -

When your pumping session is finished,
turn the pump off by pressing

the On/Off button. d)

On/Off

After the pump has been turned off, the display will remain on for
a few seconds. The display will show the total amount of pumping
time, then automatically switch to standby/clock mode, or alarm
clock mode if the alarm was turned on.

Note: Make sure there is no suction on the nipple(s) before removing the breast shield.
If necessary, break the suction by inserting a finger between the breast shield and the
breast, similar to the way you break away from your baby’s suction.

Note: If the Electronic Breast Pump Prolactis is left on, but unattended for more
than 30 minutes, the pump will automatically shut-off.
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SUCTION LEVEL

Whenever you select a suction level (in both stimulation & expression cycle), your Electronic Breast Pump Prolactis
remembers until you change it next time. This feature becomes useful after you are familiar with this pump. Your
Electronic Breast Pump Prolactis keeps your previous pumping level without having to reset your preferred level
each time you pump.

To set your preferred suction level:

1. Instimulation cycle, adjust the stimulation suction to the level you find most comfortable by rolling the

vacuum adjusting wheel 'g' up (+) or down ().
2. Inexpression cycle, adjust the expression suction level to the highest effective, yet still comfortable level by

rolling the vacuum adjusting wheel 'g' up (+) or down (-).

If food gets under the silicone massaging cushion, reduce the suction level so that milk keep up flowing
into the bottle.

NOTE: Ifyou find the suction power insufficient (even at the highest setting) try pumping without massage cushion.

MBUTTON (MY FAVORITE MODE)

One of the great features of your Electronic Breast Pump Prolactis is the M button (My Favorite Mode). You can
easily set your personal let-down time by press the M button.

To set your personal let-down time:

1. After few times of pumping, you will find your let-down time about the same in every pumping session.
2. Start pumping as you normally do. Your pump starts in stimulation cycle with your last preferred stimulation level.

3. Pressthe let-down button when your milk starts to flow to begin the expression cycle with your last preferred

expression level.
~ -

4. Pressand hold the M button for three seconds, until the Micon flashes— @ ~ . Your personal let-down time
has been set. - h
5. Continue expressing and finish your pumping cycle.

To pump with your personal let-down time:

1. Turnthe pump on.
2. Pressthe M button. (Do NOT hold more than 3 seconds)
3. Your pump automatically switches from stimulation cycle to expression cycle at your personal let-down time.

NOTE: You CANNOT adjust the suction level or switch between stimulation cycle and expression cycle while in custom
mode. Ifyou have to, stop My Favorite Mode by pressing the M button.
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SETTING THE TIME

How to adjust the clock:

1. While in the clock/standard by mode, press and hold the M button @ for 3 seconds to go into clock
setting mode. A beep will sound and the AM/PM icon will flash.

2. Tochange between AM/PM, use the vacuum adjustment wheel Igl up (+) ordown (-).

3. Press the let-down button once to change from AM/PM to the hour. The hour number will flash.

4. To change the hour, use the vacuum adjustment wheel to increase (+) or decrease (-) the hour.

5. Press the let-down button a again to change the minutes. The minute number will flash.

6. To change the minutes, use the vacuum adjustment wheel |g| to increase (+) or decrease (-) the minutes.

7. Pressthe let-down button one last time to save your settings.

NOTE: While in any clock setting mode, if no adjustments are made within 10 seconds, the setting will automatically save
and the pump will return to clock/standby mode.

press and hold
the M button
for 3 seconds

press the
let-down button

0585

clock
**Roll Adjustment Wheel
to adjust
press the press the
let-down let-down
button button
N\ Uy

e Ae
a0

f
setting hour

IMC oA
LD 0

setting minutef.\s

10585

setting the time AM/PM

1

instrukcja laktator elektryczny ALL (medyczny)_k004.indd 11 @ 2016-05-10 11:20:59



ALARM CLOCK MODE

Itis advised to pump regularly in order to maintain a good milk supply from your body. The alarm clock mode is
designed to maintain a regular expression cycle, by reminding you when it’s time for your next pumping cycle.
After setting the time interval between each pumping, the alarm countdown will automatically start after the
previous pumping cycle has stopped. An alarm will sound when the pre-set time has passed.

How to Adjust the Alarm:

1. In clock/standby mode, press the M button once to go into alarm adjusting mode.
2. Two sets of time will display alternately, the alarm interval time (the time between each expression cycle) and
the next alarm time.

3. Roll the vacuum adjustment wheel 'g' up (+) or down (-) to adjust the alarm interval time. The adjustment
increases (+) or decreases (-) in 15 minute increments. The next alarm time will be adjusted automatically
according to the last time the pump was used.

NOTE: The alarm interval time is the time from the beginning of one expression cycle to the next expression cycle. It is not
the time from the ending of one expression cycle to the next one.

4. Press the let-down button to switch to the alarm On/Off setting.

5. Roll the vacuum adjustment wheel up (+) or down (-) to turn the alarm function On/Off.

6. Pressthe let-down button a again to save your setting.

NOTE: While in alarm adjusting mode, the setting will be automatically saved and the pump will return to clock/standby
mode if no adjustment was made within 10 seconds.
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press the M press the
button | '-" — '- a4 let-down button
J- ‘J d A
clock

**use the vacuum adjustment wheel
- - - to increase (+) or decrease (-) — N
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Time period adjustment alarmon

e

press the let-down button
(-7 oy nc
o 3 PM l-i Lo :-

Alarm time display alarm off

MANUAL PUMPING
Converting into 2-Phase Manual Breast Pump LOVI - Protect

The set includes components for manual pumping. With these Electronic Breast Pump Prolactis easily turns into
the 2-Phase Manual Breast Pump LOVI Protect.

To assemble and correctly use the Manual Breast Pump LOVI Protect, please refer to the separate instruction
manual included in the packaging.

CLEANING INSTRUCTIONS

Sanitize prior to first use:

Before you use your Prolactis Breast Pump for the first time, disassemble and boil all parts (coming into contact
with the breast or food) in water for 5 minutes.
* Be sure to use enough water to keep all parts afloat while boiling.
« Do NOT boil tubing or tubing adaptor.
« Remove all parts from the water immediately after boiling.
« Completely air- or towel-dry before reassembly and next use. Dried parts should be stored in an airtight
container or a plastic bag.

Partially dry components may affect the operation of your Electronic Breast Pump. Make sure that all parts are
completely dry before use.

13
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Cleaning instructions:

* Set aside the tubing and tubing connector. These items do not need to be washed or sanitized because the
diaphragm prevents them from coming in contact with the breast milk.

All parts of the expression collection kit and electronic-pump diaphragm kit may be hand washed in hot water
with mild detergent.

Do NOT use solvents or abrasives.

Rinse with hot, clean water.

Suitable for disinfection in electric sterilizers. WARNING! The absence of fluid in the sterilization unit, can cause
deformation of the breast pump parts.

To clean the electric pump base, wipe the base with a damp cloth, using only water or water mixed

with a mild soap.

e DO NOT WASH THE TUBING, THE TUBING ADAPTOR OR ELECTRONIC PARTS.

* One way valve should be cleaned very carefully. Do not allow the food to dry out in the valve.

NOTE! Always disassemble the valve grasping the circular base with two fingers. Never grasp the end of the valve as it can
getdamaged and weaken the strength of suction.

Caution: Take care when cleaning the one-way valve. If it gets damaged, your breast pump will not function properly.
To clean the one-way valve, rub it gently between your fingers in warm soapy water, then rinse thoroughly in clean warm
water. Do not insert any objects into the one-way valve as this may damage the valve.

circular bottom

tip -/

Note: Before each use, visually inspect the individual components for cracks, chips, tears, discoloration or deterioration,
as they may affect the efficiency of the breast pump.

TROUBLESHOOTING

While using the breast pump you may encounter small difficulties. Before you decide to place the claim, try
to solve these minor problems by yourself. Here are some useful tips that will solve most problems faced.

Interruption of electrical service:

If you experience an interruption of electrical service, due to a power surge or other factors, during normal
operation of your Electronic Breast Pump, try the following:

* Unplug the AC adapter cord from the electrical outlet and wait for five seconds.

* Plug the AC adapter cord back into the electrical outlet.

« If problem persists, try a different electrical outlet.
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Radio frequency energy:

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference with other devices in the vicinity. Try the following:
« Reorient or relocate the receiving device.
« Increase the separation between the equipment.
« Connect the equipment into an outlet on a different circuit from that which the other device(s) are connected.
« Consult the manufacturer or a field service technician for help.
* There is no guarantee that interference will not occur.

Decreased suction:

If it feels like the suction has decreased, try the following:

Detach the tubing and tubing adapter from the back of your Electronic Breast Pump and place a finger over the

pump inlet.

- If you do feel suction, the electric pump base is operating properly.

- If you do NOT feel suction, try unplugging the AC adapter from the electrical outlet. If problem persists,
change electrical outlets.

Make sure the expression collection combo kit is assembled correctly.

Inspect the one-way valve for any tears or pinholes. This component is critical to
achieving proper suction. If damaged, replace the one-way valve with one of the
spare valves that is provided with your Electronic Breast Pump.

Make sure that the diaphragm is properly set up and there is no gap between the cup with o-ring and the
diaphragm.

Make sure that the o-ring is properly placed on the cup and correctly assembled with the breastshield body.
Make sure that the silicone cushion clings tightly to the breast, otherwise the suction may be reduced.

Breast milk buildup in the breast shield body:

« If breast milk doesn’t appear to be draining fast enough into the collection bottle, reduce the suction setting
on your Electronic Breast Pump to allow the milk to drain before gradually increasing.
Make sure that you keep breast pump properly. Bottle should be placed in an upright position.

HOW TO STORE AND USE YOUR EXPRESSED BREAST MILK?

Milk can be stored in bottle or in breast milk storage bags.

Freeze only fresh milk. Do not fill the bottle completely as frozen breast milk increases its volume.

Breast milk can be heated in the same way as any other feed (but never in the microwave as this may destroy valuable
nutrients and antibodies).

Frozen breast milk can be defrosted overnight in the refrigerator, the warmed gradually in bottle warmer or hot water.
Shake the bottle to combine separated fat molecules with the remaining volume of milk.

Once defrosted, milk should be served to your baby within 24 hours. It should be stored in the fridge at this time.
NEVER refreeze defrosted milk.

DO NOT add fresh breast milk to already frozen milk for storage.

DO NOT add fresh breast milk to already frozen milk.

NEVER heat breast milk by boiling or putting it in the microwave.

ALWAYS check food temperature before feeding.

Breast milk that was not used should be disposed.

15
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Fresh breast milk

Defrosted breast milk

Room temperature Up to 12h Do not store
Refrigerator (+4°C) 2-5days 24h

Freezer (-10°C) 2 weeks Never refreeze defrosted milk
Deep freezing (-18°C do -20°C) Up to 6 months Never refreeze defrosted milk

WARNING!

As the Breast Pump is for personal use, it cannot be refunded. In the case of mechanical failure, please contact your local
distributor or manufacturer. Please, keep your receipt as a proof of purchase. The warranty does not cover the parts

of the device undergoing natural wear and tear as a result of normal use. The warranty also does not cover the faults
resulting from the influence of external atmospheric factors (e.g. moisture, high or low temperatures).

* Do not use this product for purposes other than those listed in the attached instruction.
* Do not place the product near sources of fire.
* Before using the pump, make sure that all parts were assembled correctly.

* Immediately stop using the breast pump if you feel breast or nipple discomfort.
* Wash your hands before using the product.

* Keep the product out of reach of children.

* Do not drop the product to avoid any damage.
* To avoid burns do not touch the product with bare hands immediately after sterilization in boiling water.

MANUFACTURER DECLARATION

The manufacturer declares with full responsibility that the product complies with the essential requirements of the
New Approach Directives, leading to CE marking. For confirmation the declaration of conformity is issued.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
Dwufazowy laktator elektroniczny LOVI - Prolactis
Profesjonalna ochrona laktacji

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy bezwzglednie przeczytac niniejszg instrukcje.

Wazne informacje na temat bezpieczenstwa:

Nieprzestrzeganie niniejszej instrukgji oraz zawartych nizej informacji dotyczacych bezpieczenstwa moze prowadzi¢

do zagrozen ze strony urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ uzywane tylko zgodnie ze swoim przeznaczeniem opisanym
w niniejszej instrukgji. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulegac stosownym zmianom od strony techniczne;j.

PL

WSTEP

Gratulujemy wyboru dwufazowego laktatora elektronicznego LOVI! Laktator Prolactis to profesjonalne wsparcie
w rozwigzywaniu probleméw laktacyjnych. Doskonale sprawdza sie w sytuacjach wymagajacych czestego
odciggania pokarmu. Stanowi réwniez pomoc dla aktywnych i pracujacych mam, korzystajacych z alternatywnych
form karmienia wtasnym mlekiem. Umozliwia bezbolesne, komfortowe odciagnigcie pokarmu w szybkim czasie.
Przebadany we wspétpracy z polskimi szpitalami*.

Laktator posiada dwufazowy rytm odciagania pokarmu inspirowany rytmem ssania dziecka:
stymulacji i ssania gtebokiego.

Faza stymulacji — nasladuje szybkie ruchy ssace niemowlecia pobudzajace produkcje i wyptyw pokarmu.

Faza ssania glebokiego - nasladuje wolniejsze, gtebsze, efektywne ssanie pokarmu przez dziecko.
Gdy pokarm juz ptynie dziecko musi sie natrudzi¢ by go wyssa¢. Mleko powoli staje sie bardziej geste, sycace,
a tempo rytmu ssania wolniejsze.

Zakres rytmu i sity ssania laktatora Prolactis zostat opracowany w oparciu o proces zmian rytmu

i sposobu ssania podczas karmienia piersia.

Korzystajac z dwéch faz odciagania pokarmu odciggasz wiecej mleka w krétszym czasie.

Dotaczona w komplecie dodatkowa membrana i raczka umozliwiajg réwniez reczne odciggniecie pokarmu - dzieki
zamianie kilku czesci laktator LOVI Prolactis zmienia sie w laktator reczny LOVI Protect.

UWAGA: marka LOVI rekomenduje karmienie piersia jako najzdrowsza forme podawania pokarmu. Zaleca sie
rozpoczecie podawania pokarmu w formie alternatywnej wytgcznie po konsultacji z lekarzem, potozng lub
farmaceuta, gdy karmienie piersia jest niemozliwe lub niewystarczajace.

Mleko matki jest najzdrowszym i najbardziej wartosciowym pokarmem dla noworodkéw i niemowlat.

Jest zalecane jako wytaczny pokarm podawany dziecku w pierwszych 6 miesigcach zycia. Po 6 miesigcu
powinno by¢ ono taczone z pokarmem statym.

UWAGA! Laktator nie jest przeznaczony do odciqgania pokarmu, gdy gtodne dziecko nie moze samodzielnie opréznic¢
piersi tj. we wszystkich przypadkach, gdy wystepuje blokada przewoddéw mlecznych.

PRZYDATNE PORADY

Kiedy nalezy uzywac laktatora?

Jezeli to mozliwe zaczekaj do momentu, kiedy laktacja ureguluje sie, co zwykle nastepuje w okresie 2-4 tygodni
po porodzie. Wyjatki od powyzszej zasady:

* Twoje piersi produkuja zbyt duzo mleka, staja sie obrzmiate i twarde (nawat pokarmu). Sciagniecie niewielkiej
ilosci mleka przed lub w trakcie karmienia sprawi Ci ulge i utatwi Twojemu dziecku uchwycenie piersi.
Brodawka chowa sie w pier$ z powodu dtugiej przerwy miedzy karmieniami.

Masz wkleste, ptaskie lub poranione brodawki (odcigganie pomaga formowac wklesta lub ptaska brodawke).
Jezeli miedzy karmieniami czujesz przepetnienie piersi i nie chcesz budzi¢ dziecka.

Dziecko jest chore i nie chce ssac.

Jezeli Twoje piersi wytwarzaja zbyt mato pokarmu, uzywajac laktatora symulujesz karmienie, co prowadzi do
zwiekszenia laktacji.

Kiedy pracujesz lub przebywasz poza domem i pragniesz kontynuowac karmienie piersia, powinnas regularnie
Sciggac pokarm laktatorem, by podtrzymac naturalny proces laktacji.

*Badanie laktatoréw LOVI Prolactis i LOVI Protect na grupie 40 kobiet
nadzorowane przez potozne i doradcéw laktacyjnych.
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Jak czesto odciggaé pokarm laktatorem?

Jesli mama okresowo nie moze karmic piersig zlecamy odcigganie pokarmu minimum 8 razy na dobe. To pozwoli
utrzymac laktacje na wtasciwym poziomie. Na poczatku moga wystapi¢ problemy odciagnieciem wiekszej

ilosci mleka, ale po kilku dniach odciggania pokarmu pojawi sie wiecej. Rdwniez przy ustabilizowanej laktacji,
mozliwosci jednorazowego odciggniecia pokarmu sg mniejsze (30-60 ml), dlatego zgromadzenie jednej porgcji
mleka bedzie wymagato kilku sesji odciggania.

PODSTAWOWE INFORMACJE DOTYCZACE WYROBU

Laktator PA203S

Urzadzenie bedace elektronicznym odciggaczem pokarmu, nazywane w dalszej czesci instrukcji obstugi
laktatorem, jest wyrobem przeznaczonym do odciggania pokarmu matek karmiacych, w celu jego gromadzenia
i pdzniejszego wykorzystania, np. w przypadku separacji od dziecka. Laktator pomaga podtrzymywac laktacje

i przygotowac sie na Twoja planowana nieobecnos¢ lub zdarzenia losowe takie jak przerwy w dostawie pradu,
leczenie, popekane i obolate sutki.

* Urzadzenie jest przeznaczone do osobistego uzytku.

Gwarancja na urzadzenie wynosi 24 miesiecy.

Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi i przestrzegac

zasad bezpiecznego uzycia.

Nalezy przechowywac instrukcje obstugi wraz z urzadzeniem.

Przewidywany czas zycia wyrobu wynosi 5 lat. Okres eksploatacji elementow
silikonowych wynosi nie wiecej niz 2 lata. Elementy silikonowe ulegaja trwatemu
odbarwieniu. Elementy te nalezy wymienic¢ na nowe po stwierdzeniu odbarwienia
lub po uptywie przewidywanego czasu eksploatacji.

Nalezy przestrzegac zasad prawidlowego uzytkowania zaré6wno samego urzadzenia jak

i poszczegolnych akcesoriow do laktatora. Nie nalezy nigdy uzywac uszkodzonego lub
niekompletnego / niepet tosci go urzadzenia. Uszkodzone lub zuzyte czesci nalezy
bezzwlocznie wymienic. Za szkody powstate w wyniku uzycia niezgodnego z przeznaczeniem

i niniejsza instrukcja obstugi producent nie ponosi odpowiedzialnosci, a powstate w ten

sposob szkody nie moga by¢ podstawa do reklamacji lub napraw gwarancyjnych. Dokonywanie
jakichkolwiek napraw lub modyfikacji wyrobu przez osoby nieupowaznione, skutkuje utrata
gwarancji oraz moze by¢ przyczyna powstawania zagrozen dla zdrowia i zycia.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

* W przypadku wystapienia probleméw z naturalnym karmieniem dziecka, lub karmienie powoduje bél, przed
zastosowaniem laktatora nalezy bezwzglednie zasiegnac porady lekarza.

* Pierwsze uzycie laktatora najlepiej przeprowadzi¢ pod nadzorem specjalistki.

* Zaleca sie zapoznanie ze specjalistyczna literaturg, dotyczacg zasad karmienia dziecka.

UWAGA! Zbyt mate podcisnienie moze by¢ przyczynq odciqgania mniejszej ilosci pokarmu, natomiast zbyt duze
podcisnienie moze powodowac bolesnos¢ procesu odsysania i zmniejsza¢ ilos¢ powstajgcego pokarmu. W przypadku
zaobserwowania tego typu nieprawidtowosci, nalezy doregulowac site ssania (patrz rozdziat SItA SSANIA).

* Nalezy zapewnic zachowanie ogdlnej czystosci wyrobu. Nalezy zapobiegac zapyleniu i osadzaniu sie innych
zanieczyszczen, mogacych pogorszy¢ prace wyrobu.

» Dbatos¢ o higiene jest wazna dla zapewnienia bezpieczerstwa matki i dziecka.

 Elementy urzadzenia nieprzeznaczone do mycia, nalezy chronic¢ przed woda i wilgocia.

* Urzadzenie podtaczac do sprawnej i zabezpieczonej przeciw-przepieciowo sieci zasilajacej.

* Podczas uzywania wyrobu na zewnatrz pomieszczen, dopuszczalna jest tylko i wytacznie praca przy uzyciu
zasilania bateryjnego.
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Symbol ten wskazuije, ze produkt nie moze znalez¢ sie wiréd odpadéw domowych. Usuwajac odpady
z produktu w sposob zgodny z przepisami, pomozesz unikna¢ ewentualnych, negatywnych skutkow
dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzi, ktére mogtyby nastapi¢ wskutek nieprawidtowego
obchodzenia sie z tymi odpadami. W celu uzyskania dalszych informacji odnosnie recyklingu odpadéw
z tego produktu, skontaktuj sie zwtadzami komunalnymi na swoim terenie, z wiasciwa stuzba usuwania
$mieci lub z dostawcg wyrobu.

Producent deklaruje z petng odpowiedzialnoscia , ze wyréb wyszczegdlniony
w niniejszej instrukcji obstugi, spetnia wymagania dyrektywy dotyczacej wyrobéw

medycznych 93/42/EWG + 2007/47/WE dla klasy Il a.

0434

Wyréb wykonany jest w Il klasie ochronnosci.

[l

Produkt nie jest zabawka. Wszystkie jego czesci przechowywac w miejscu niedostepnym dla dziecka. Zachowaj
instrukcje, poniewaz zawiera wazne informacje. Numer serii oraz data waznosci podane na opakowaniu.

NIEDOZWOLONE SPOSOBY UZYCIA WYROBU

Zabrania sie uzywania wyrobu niesprawnego, z widocznymi cechami uszkodzen.

Zabrania sie uzywania wyrobu podczas kapieli.

Zabrania sie uzywania wyrobu w miejscach narazenia na kontakt z wodg, np. w okolicy wanny, umywalki,
zlewozmywaka lub kabiny natryskowej.

Zabrania sie uzywania wyrobu, jezeli istnieje mozliwos$c¢ zasniecia uzytkownika.

Zabrania sie podfaczania wyrobu na zewnatrz pomieszczen do zasilacza sieciowego.

Zabrania sie uzywania wyrobu, ktéry zostat upuszczony i upadt na twarda powierzchnie. W takim przypadku wyréb
nalezy oddac do serwisu, celem jego sprawdzenia.

Zabrania sie uzywania wyrobu, niezgodnie z jego przeznaczeniem i warunkami uzytkowania.

DANE TECHNICZNE WYROBU

Zasilanie bateryjne 4xAA 1,5V -alkaiczne

Zasilanie sieciowe 230V /50Hz/0,4A max; wyjscie:=12V /1A

Maksymalna moc wyrobu 12w

Masa wyrobu z zasilaczem (bez baterii) 516 g

TABLICZKA ZNAMIONOWA

OSTRZEZENIE!

oA wWN =

Upewnij sig, ze polaryzacja baterii (+) i (-) jest zgodna ze schematem.

Wyjmij baterie z urzadzenia jesli nie bedzie uzywane przed dtuzszy okres czasu.
Usun zuzyte baterie w sposéb zgodny z przepisami.

Wymieniaj wszystkie baterie jednoczesnie.

Wyjmij baterie z urzadzenia jesli nie bedzie uzywane przez dtuzej niz 24 godziny.
Nie prébuj samodzielnie naprawiac¢ urzadzenia.

PL
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ZESTAW PROLACTIS

Rys. 1-ELEMENTY ZESTAWU PROLACTIS
Panel sterowania
. Zasilacz sieciowy
. Przewod ze ztaczami
. Laktator
. Zestaw do przechowywania pokarmu
a. Nakretka
b. Dysk uszczelniajacy
c. Kapsel/kubeczek do pojenia niemowlat
6. Elementy laktatora Protect (do recznego odciggania pokarmu)
a. Trzpien zzaworkiem regulujgcym cisnienie
b. Membrana
c. Raczka
d. Obudowa membrany
7. Czedcizapasowe
a. Zaworek - 2 szt.
b. Uszczelka (O-ring) - 2 szt.
c. Silikonowa naktadka masujgca - 1 szt.
d. Membrana do laktatora elektronicznego - 1 szt.
8. Etui do przechowywania laktatora
9. Whktadki laktacyjne ‘Day&Night’ LOVI - 10 szt.

uh WN =

Rys. 2 - ELEMENTY LAKTATORA
Nasadka

Membrana

. Podstawa membrany

. Silikonowa naktadka masujaca
. Korpus z lejkiem

. Zaworek antyzwrotny
Adaptor do butelek

. Butelka

ONOU A WN =

Rys. 3 - PANEL STEROWANIA
Wyswietlacz LCD

Pokretto sterujace sitg ssania
Przycisk zwalniajacy

Przycisk pamieci

Przycisk On/Off

Obudowa baterii

Wejscie przewodus silikonowego
Wejscie zasilacza sieciowego

PN A WN =

Rys 4 - WYSWIETLACZ LCD
Wskaznik sity ssania

. Wskaznik cyklu stymulacji
. Wskaznik cyklu odciggania
Wskaznik czasu

Wskaznik zasilania

. Ikona pamieci

Alarm

NOUAWN =
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INSTRUKCJA MONTAZU
ELEKTRONICZNEGO LAKTATORA PROLACTIS

Uchwyc¢ lejek w sposéb zaprezentowany na zdjeciu. Zwré¢
uwage, aby otwdr z gwintem skierowany byt ku goérze.

Q8

l okragta podstawa

’ koncéwka

Przykre¢ adaptor butelek do korpusu z zaworkiem.

PL

Zamocuj zaworek. Upewnij sie ze
przylega on szczelnie do krawedzi
otworu, nie rozciggnat sie nie zawinat
lub nie skrecit. Palcem wskazujacym
usuni ewentualne nieréwnosci.

UWAGA! Kierunek ustawienia
koricéwki zaworka nie ma znaczenia
dla prawidtowego funkcjonowania
laktatora. Istotne jest aby zaworek
przylegatszczelnie.

Uwagal! Postaraj sie nie naruszy¢ zamocowanego wczesniej zaworka.
Jesli taka sytuacja bedzie miata miejsce, powtérz kroki opisane powyzej.

Trzymajac w jednej rece korpus z adaptorem przykrec¢ butelke.

Trzymajac podstawe membrany w jednej rece,
umie$¢ membrane wewnatrz (dopasowujac

ja do ksztattu obudowy). Dociskajac brzegi
membrany, usuri ewentualne nieréwnosci.
Upewnij sie, ze membrana szczelnie przylega
do krawedzi.

21
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nasadka

Natéz nasadke, poprzez potaczenie
z zawiasem, jak na zdjeciu obok.

Potacz ze soba obydwa elementy, w sposéb
zaprezentowany na zataczonym zdjeciu.

Czes¢ zmembrang nalezy dokreci¢
w kierunku zgodnym z ruchem
wskazdwek zegara.

Umiesc¢ silikonowa naktadke masujaca gteboko we wnetrzu lejka,
tak by przylegata scisle do jego Scianek. Brzegi naktadki dobrze
nasun na brzegi lejka.

UWAGA! Laktator bedzie pracowat prawidfowo réwniez bez uzycia
naktadki. Jej wykorzystanie zalezy od indywidualnych preferenji.

OPCJE ZASILANIA
Laktator posiada dwie opcje zasilania

Przy uzyciu zasilacza sieciowego (w zestawie).

Podtacz koricdwke zasilacza do panelu sterujacego, nastepnie podtacz zasilacz
do gniazdka sieciowego.

Dla zachowania bezpieczeristwa laktator powinien byc zasilany wytqcznie za pomocq
oryginalnego zasilacza sieciowego dotqczonego do zestawu. Uzycie jakiegokolwiek
innego zasilacza moze spowodowac uszkodzenie produktu, jak réwniez stanowic
zagrozenie dla 0s6b z niego korzystajqcych.

Dopuszcza sie prace urzqdzenia z zasilaczem sieciowym, bez wyjmowania baterii z pojemnika.

UWAGA! Jesli w urzadzeniu nie ma sprawnych baterii, po wyjeciu zasilacza
z gniazdka, wszystkie wczesniejsze ustawienia pamieci zostaja wykasowane.

UWAGA! Standard bolcéw wtyczki zasilacza moze by¢ rézny,
w zaleznosci od kraju przeznaczenia wyrobu.

22
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Przy uzyciu 4 alkaicznych baterii typu AA 1,5V

UWAGA!

 Zawsze wymieniaj wszystkie 4 baterie jednoczesnie.

* Usun baterie z laktatora jesli nie bedzie uzywany przed dtuzszy okres czasu.

* Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska i recyklingu.

« Niewtasciwie uzyte baterie alkaliczne moga grozi¢ pozarem lub poparzeniem
chemicznym. Nigdy nie rozbierac baterii lub akumulatora. Nie umieszczac baterii
w poblizu zrédet ciepta lub ognia. Nie wrzucac baterii do ognia. Chroni¢ przed dzie¢mi.

Zdejmij ostone baterii.

Wyjmij stare baterie,
jesli je wymieniasz.

W16z 4 nowe baterie alkaliczne AA.

Uwaga! Upewnij sie, ze polaryzacja jest prawidtowa
(jak na wskazanym schematcie).

Zamknij pokrywe baterii, upewniajac
sie, ze ,wskoczyta” na miejsce.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Przed kazdym uzyciem:

* Umyj doktadnie rece zanim skorzystasz z laktatora.

* Upewnij sig, ze laktator zostat wczesniej umyty i osuszony, jesli nie, postepuj zgodnie
zinstrukcjg umieszczong ponizej.

* Upewnij sig, ze w silikonowym przewodzie nie znajduje sie zaden ptyn czy $lady wilgoci. Nigdy nie wtaczaj
urzadzenia jesli zauwazysz, ze w przewodzie znajduje sie woda.

Uwagal! Nie przedmuchuj ustami przewodu w celu usuniecia wodly.

Chwyc¢ biaty koniec przewodu silikonowego i nasun go na tulejke
wystajaca z gornej czesci obudowy membrany. Docisnij koricowke
przewodu i upewnij sie, ze przylega szczelnie.

UWAGA! Upewnij sie, ze w przewodzie nie ma zadnego ptynu
(np. wody pozostatej po ostatnim myciu).

23
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Upewnij sig, ze ztacze przewodu zostato prawidtowo
wtozone do panelu sterowania.

Nie usuwaj folii. Unie$ ja i umies¢ ztacze przewodu
w panelu sterowania. Po uzyciu zakryj gniazdo folia,
aby zabezpieczy¢ je przed zanieczyszczeniami.

Przytdz laktator do piersi tak, aby brodawka znajdowata sie gteboko wewnatrz
lejka (doktadnie posrodku).

WAZNE ! Upewnij sie, ze lejek lub silikonowa naktadka (jesli jej uzywasz) szczelnie
przylega do piersi, w przeciwnym razie sita ssania moze ulec ostabieniu.
Jezeli chcesz zwiekszy¢ site ssania, uzywaj lejka bez naktadki.

Nacisnij przycisk On/Off d), aby rozpocza¢
pompowanie.

On/Off

Wyswietlacz LCD przez kilka sekund pokazuje czas ostatniej sesji pompowania,
laktator automatycznie rozpocznie prace w fazie stymulacji.

Przesuwajac pokretto w gore (+) badz w dot () , wyreguluj site ssania
w fazie stymulacji, dostosowujac ja do wtasnych potrzeb. = - -

pokretto sterujace sita ssania

przycisk zwalniajacy

Jezeli wolisz pominac faze stymulacji ~> lub gdy mleko zaczyna wyptywac
wczesniej niz przed uptywem 2 minut od rozpoczecia pompowania, nacisnij przycisk

zwalniajacy i rozpocznij faze ssania gtebokiego. .>“

24
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faza stymulacji

faza ssania gtebokiego

Po dwéch minutach pompowania cykl stymulacji
automatycznie przestawi sie na cykl ssania

gtebokiego. Nastepujaca ikona
pojawi sie na wyswietlaczu. 0‘

Przesuwajac pokretto w gére (+) badz w dét (-) ,

wyreguluj site ssania w cyklu ssania gtebokiego,
dostosuj ja do wtasnych potrzeb. o =
-

e N e N

Kiedy zakoriczysz pompowanie wcisnij

przycisk On/Off U i wytacz laktator.

On/Off

Po wylaczeniu laktatora na wyswietlaczu przez kilka sekund
pokaze sie catkowity czas pompowania, a nastepnie wyswietlacz
automatycznie przejdzie w tryb czuwania / tryb zegara lub tryb

budzika, jesli alarm zostat wiaczony.

UWAGA! Odstawiajqc laktator od piersi upewnij sie, ze nie ma ssania. Jezeli zajdzie
taka koniecznos¢, mozna odstawic laktator w trakcie pompowania wktadajqc palec
pomiedzy tarcze a piers (tak jak odstawia sie od piersi dziecko).

UWAGA! Laktator wytqcza sie automatycznie po 30 min. pracy, wytqcznie w sytuacji,
kiedy w trakcie pompowania nie byty reqgulowane jego ustawienia.
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SILA SSANIA

Za kazdym razem, kiedy ustawisz odpowiednia dla siebie site ssania (zaréwno w fazie stymulacji jak i ssania
gtebokiego) laktator zapamieta to ustawienie, az do momentu, kiedy zechcesz je na nowo zmienic. Przy kazdym
kolejnym uzyciu, laktator automatycznie dostosuje site ssania do zapamietanego wczesniej poziomu. Ta funkcja
staje sie przydatna po blizszym zapoznaniu sig z laktatorem.

Aby zaprogramowac site ssania:

1. W fazie stymulacji, nalezy ustawic site ssania na komfortowym poziomie przesuwajac pokretto 'gl w gore
(+) lub w dot (-).
2. W fazie ssania gtebokiego, dostosowac site ssania do najskuteczniejszego, jednoczesnie komfortowego,

przesuwajac pokretto Igl w gore (+) lub dét (-).

Jezeli pokarm przedostaje sie pod naktadke masujaca, nalezy zmniejszy¢ site ssania
tak, aby mleko nadazato sptywac do butelki.

UWAGA: Jezeli uznasz, ze sita ssania mimo ustawienia na najwyzszym poziomie jest niewystarczajqca, sprébuj odciggac

pokarm bez uzycia naktadki masujqcej.

FUNKCJA PAMIECI

Jednym zistotnych atutdw laktatora elektrycznego jest funkcja pamieci. Za pomoca przycisku pamieci (M) mozna
w tatwy sposéb zaprogramowac indywidualny moment zmiany faz (ze stymulacji na ssanie gtebokie).

Aby zaprogramowa¢ moment zmiany faz:
1. Po kilku sesjach mozesz zauwazy¢, ze pokarm zaczyna wyptywac z piersi w podobnym momencie.

2. Rozpocznij odcigganie w sposéb, jaki robitas to dotychczas. Laktator automatycznie rozpocznie prace w fazie
stymulacji na zapamigtanym wczeéniej poziomie sity ssania.

3. Gdy pokarm zacznie wyptywac z piersi, nacisnij przycisk zwalniajacy . Laktator rozpocznie ssanie
gtebokie, réwniez na zapamietanym wczeéniej poziomie sity ssania.
4. Wciénijiprzytrzxmaj przez 3 sekundy przycisk pamieci (M), do momentu, kiedy

ikona — @ ~ zacznie miga¢. Moment zmiany faz zostat zaprogramowany.
5. Kontynﬁuj odciabanie pokarmu.

Aby odciagnac pokarm korzystajac z funkcji pamieci:

1. Wiacz laktator.

2. Nacisnij przycisk pamieci (M) (nie przytrzymuj dtuzej niz 3 sekundy).

3. Laktator rozpocznie prace w trybie stymulacji, nastepnie (w zaprogramowanym
przez Ciebie momencie) automatycznie przestawi sie w faze ssania gtebokiego.

UWAGA! W trakcie korzystania z funkcji pamieci nie mozna requlowac sity ssania ani przetqczac pracy laktatora z fazy
stymulacji na faze ssania gtebokiego. Jesli zajdzie taka potrzeba, wytqcz funkcje pamieci ponownie przyciskajqc przycisk
pamieci (M).
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USTAWIENIE ZEGARA

Aby ustawic zegar:

1. W trybie czuwania / zegara nacis$nij przycisk pamieci (M) @ i przytrzymaj przez
ok. 3 sekundy. Tryb ustawienia zegara uruchomi sie. Laktator zasygnalizuje dzwiekiem,
aikona AM/PM zacznie mrugac.

PL

2. Aby wybra¢ miedzy czasem AM/PM, uzyj pokretta ‘g' , przesuwajac je w gore lub w dot.

4. Aby nastawi¢ godzine uzyj pokretta

3. Nacisnij przycisk zwalniajacy , ktéry umozliwi zmiane godziny na zegarze. Cyfry godziny zaczng migac.
,przesuwajche w gore (+) lub w dot (-).

5. Naci$nij przycisk zwalniajacy , ktéry umozliwi zmiane minut na zegarze.
Cyfry minut zaczng migac.

6. Aby nastawi¢ minuty uzyj pokretta |E' , przesuwajac je w gore (+) lub w dot (-).

7. Ostatni raz nacisnij przycisk zwalniajacy a aby zapamietac¢ ustawiona wczesniej godzine.

UWAGA! Jesli w ciqgu 10 sekund od momentu uruchomienia trybu ustawienia zegara nie zostanie dokonana zmiana
ustawien, ustawienie zostanie automatycznie zapisane i laktator powrdci do trybu czuwania.

wcisnij przycisk nacisnij przycisk
pamieci M 1 .1 . c 4 walniajacy
(przez min. | L" ) ﬂ AM
3 sekundy) - =

zegar

**uzyj pokretta aby regulowac

nacisnij przycisk nacisnij przycisk
zwalniajacy zwalniajacy

I/, \\\’///

10594 105ga g

e el

ustawienie czasu AM/PM ustaw‘ienie godziny ustawienie n{ﬂu}
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USTAWIENIE ALARMU DZWIEKOWEGO (FUNKCJA ALARMU)

Zaleca sie regularne odcigganie pokarmu, w celu podtrzymania odpowiedniego poziomu laktacji. Funkcja budzika
zostata stworzona z mysla o utrzymaniu regularnego cyklu odciggania pokarmu przypomina, kiedy nadszedt czas
kolejnej sesji odciggania. Jesli zaprogramujesz interwat czasowy pomiedzy sesjami, odliczanie zegara w budziku
rozpocznie si¢ automatycznie, zaraz po zakornczeniu pierwszej sesji. Po uptywie zaprogramowanego czasu,
laktator uruchomi alarm dzwiekowy.

Aby ustawi¢ alarm dzwiekowy:

1. W trybie czuwania / zegara naci$nij przycisk pamieci (M) @ (nie przytrzymuj przycisku). Tryb ustawienia
alarmu dzwiekowego uruchomi sie.

2. Nawyswietlaczu LCD beda wyswietlac sie na zmiane dwie informacje, interwat czasowy pomiedzy sesjami
odciagania oraz czas kolejnej sesji (czyli godzina, o ktdérej uruchomi sie alarm).

3. Uzyj pokretta 'E' do ustawienia interwatu czasowego pomiedzy sesjami przesuwajac je w gére (+) lub
w dot (-). Czas mozna wyregulowac z doktadnoscia do 15 min. Czas kolejnej sesji automatycznie dostosuje sie,
biorgc pod uwage moment, w ktérym ostatnio uzyto laktatora.

UWAGA! Odstep czasu pomiedzy sesjami odciggania jest liczony od poczqtku poprzedniej sesji, a nie od momentu jej
zakoriczenia.

4. Nacisnij przycisk zwalniajacy , aby przejs¢ do uruchomienia funkgji alarmu.

5. Uzyjpokretta 'g' przesuwajac je w gore (+) lub w dét (-) aby wiaczyc (On) lub wytaczy¢ (Off) funkcje alarmu.

6. Nacisnij przycisk zwalniajacy ponownie, aby zapamietac ustawienie.

UWAGA! Jesliw ciggu 10 sekund od momentu uruchomienia trybu ustawienia alarmu dZzwiekowego nie zostanie
dokonana zmiana ustawieri, ustawienie zostanie automatycznie zapisane i laktator powrdci do trybu czuwania.
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wcisnij przycisk nacisnij przycisk
pamieci M ' ‘-" — '- a4 zwalniajacy
o5 g s
zegar

**uzyj pokretta aby regulowac

7.7 a ™ 7] CAC
230 AL Un

interwat czasowy pomiedzy alarm wiaczony

sesjami odciggania

nacisnij przycisk

l. :' :' a zwalniajacy n ] ‘-‘ C
| I e e oL
czas kolejnej sesji alarm wytaczony

MOZLIWOSC RECZNEGO ODCIAGANIA POKARMU
Zamiana w dwufazowy reczny laktator LOVI - Protect.

W zestawie znajduja sie takze elementy umozliwiajace reczne odcigganie pokarmu. Za ich pomoca Elektroniczny
Laktator Prolactis w tatwy sposéb zmienia sie w Dwufazowy Reczny Laktator LOVI - Protect.

Aby samodzielnie ztozy¢, a nastepnie prawidtowo obstugiwac Reczny Laktator LOVI Protect, zapoznaj sie

z odrebng instrukcja dotaczong do opakowania.

INSTRUKCJA MYCIA

Czyszczenie laktatora przed pierwszym uzyciem:

Przed pierwszym uzyciem, rozmontuj wszystkie czesci laktatora (wchodzace w kontakt z piersia lub pokarmem)
umyj i umie$¢ w zimnej wodzie. Podgrzej ja, az do zagotowania, a nastepnie gotuj przez 5 min.
« Pamietaj, aby uzy¢ tyle wody, aby podczas gotowania wszystkie czesci byty zanurzone.
« Nie gotowac silikonowego przewodu ani ztacza.
« Wyjmij wszystkie czesci z wody natychmiast po wygotowaniu.
« Dokfadnie wysusz czesci przed zmontowaniem laktatora i kolejnym uzyciem.
Do osuszania mozna postuzy¢ sie czystym recznikiem. Osuszone czesci zaleca sie przechowywac w szczelnym
pojemniku lub spozywczym woreczku foliowym. Mozna takze wykorzystac czysty recznik.

Niedoktadne osuszenie elementéw laktatora moze negatywnie wptynac na prace catego urzadzenia, dlatego
przed uzyciem upewnij sig, ze wszystkie elementy zostaty nalezycie osuszone.

PL
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Instrukcja mycia:

* Odtacz od laktatora silikonowy przewdd wraz ze ztagczem. Ten element nie wymaga czyszczenia poniewaz
membrana zabezpiecza go przed kontaktem z pokarmem.

Wszystkie czesci laktatora powinny by¢ myte recznie w goracej wodzie z delikatnym srodkiem myjacym.
Nie wolno uzywac silnych detergentdw ani szorstkich rysujacych powierzchnie materiatéw.

Wyptucz czysta, goracg woda.

Mozna sterylizowac w sterylizatorach elektrycznych. Uwaga! Brak wody w urzadzeniu sterylizujgcym moze
spowodowac deformacje elementéw laktatora

Nie nalezy my¢ silikonowego przewodu, ztacza oraz elementéow elektrycznych.

Panel sterowania przecieraj wilgotna szmatka, uzywajac czystej wody lub wody z niewielkg iloscia delikatnego
srodka myjacego.

Zaworek antyzwrotny nalezy my¢ bardzo delikatnie i nie dopuszczac do zasychania

w nim pokarmu.

UWAGA! Zawsze demontuj zaworek antyzwrotny chwytajqgc go dwoma palcami za okrqgtq podstawe.
Nigdy nie chwytaj za koricéwke zaworka poniewaz moze ona ulec uszkodzeniu i ostabic site ssania.

Uwaga: Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ myjqc zaworek antyzwrotny poniewaz jesli zostanie uszkodzony, laktator nie
bedzie dziatat prawidtowo. Umyj zaworek w cieptej wodzie z delikatnym Srodkiem myjqcym pocierajqc palcami, wyptucz
doktadnie czystq cieptq wodg. Nie przeciskaj zadnych przedmiotéw przez otwdr w zaworku poniewaz mozesz go uszkodzic.

. okragta podstawa

) <9
; koncéwka /o

Uwagal! Przed kazdym uzyciem, sprawdzic¢ stan poszczegdlnych czesci pod kqtem pekniec, rozdar¢, przebarwieri lub
zepsucia, poniewaz mogq one wptywac na efektywnos¢ dziatania urzqdzenia.

ROZWIAZ PROSTE PROBLEMY

W czasie uzytkowania kazdego laktatora mozesz spotkac sie z drobnymi utrudnieniami. Zanim zdecydujesz sie na
ztozenie reklamacji sprobuj uporac sie z nimi samodzielnie. Ponizej znajdziesz kilka przydatnych wskazéwek, ktére
pozwola rozwigzac najczesciej pojawiajace sie problemy.

Problem z zasilaniem:

Jezeli wystapi problem z zasilaniem w trakcie uzytkowania laktatora, np. wyréb przestat dziata¢ z powodu spadku
napiegcia pradu, wykonaj nastepujace czynnosci:

* Odtacz kabel z gniazdka elektrycznego i odczekaj pig¢ sekund.

* Podtacz zasilacz sieciowy z powrotem do gniazdka elektrycznego.

* Jesli problem nie ustapi, podtacz laktator do innego gniazdka.
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Emisja energii o czestotliwosci radiowej:
Ten sprzet generuje, wykorzystuje i moze emitowac fale o czestotliwosci radiowej. Jesli nie jest uzywany zgodnie
zinstrukcja, moze zaktdcad dziatanie innych urzadzen znajdujacych sie w poblizu. Sprobuj wykonac nastepujace
Czynnosci:

* Zmien kierunek lub potozenie urzadzenia odbiorczego, ktérego dziatanie zostato zaktocone.

* Zwieksz odlegtosci miedzy urzadzeniem odbiorczym a laktatorem.

* Podtacz laktator do gniazdka w innym obwodzie, niz urzadzenie odbiorcze.

* W celu uzyskania pomocy skonsultuj sie z producentem lub technikiem serwisowym.

« Nie ma gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapia.

PL

Ostabienie sity ssania:

Jezeli zaobserwowatas ostabienie sity ssania wykonaj nastepujace czynnosci.

* Odtacz przewdd silikonowy od panelu sterowania i przytéz palec do wejscia przewodu (znajdujacego sie z tytu
panelu sterowania).

- Jesli czujesz ssanie, panel sterowania (pompa) dziata poprawnie.

- Jesli problem nie ustapi, nalezy zmienic gniazdko, do ktérego podpiety jest laktator.
Upewnij sig, ze laktator zostat prawidtowo zmontowany.

Sprawdz, czy zaworek antyzwrotny nie zostat uszkodzony np. nie pekt na
brzegach. Ten element ma kluczowe znaczenie dla osiggniecia odpowiednie;j sity
ssania. Jesli zostat uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na nowy. Zapasowe zaworki
zostaty dofgczone do zestawu.

Sprawdz, czy membrana zostata wtasciwie zatozona i nie ma luki miedzy podstawa membrany, a membrana.
Upewnij sig, ze na szyjce podstawy membrany znajduje sie uszczelka oraz czy podstawa membrany zostata
wiasciwie umieszczona na korpusie z lejkiem.

Sprawdz, czy piers szczelnie przylega do korpusu z lejkiem.

Pokarm zbiera sie w silikonowej naktadce:

 Jezeli pokarm wyptywa z piersi na tyle szybko, ze nie nadaza sptywac do butelki, zmniejsz site ssania na panelu
sterowania.
Upewnij sig, ze prawidtowo trzymasz laktator. Butelka powinna znajdowac sie w pozycji pionowe;j.

PRZECHOWYWANIE ODCIAGNIETEGO POKARMU

Mleko moze by¢ przetrzymywane w butelce lub w specjalnych woreczkach do przechowywania pokarmu.

Nalezy mrozi¢ tylko $wieze mleko, w butelce, ktdra nie zostata napetniona catkowicie, aby pozostawi¢ miejsce na
zwiekszenie objetosci w trakcie zamrazania.

Przechowywane mleko moze by¢ rozmrazane w ten sam sposob jak pozostate pokarmy (ale nigdy nie w kuchence
mikrofalowej, co mogtoby pozbawi¢ go cennych wartosci i przeciwciat).

Zamrozone mleko moze by¢ rozmrazane przez cata noc w lodéwce, nastepnie podgrzewane stopniowo

w podgrzewaczu lub w goracej wodzie.

Wstrzasnac pojemnikiem, w celu potaczenia oddzielonych czasteczek ttuszczu z pozostata objetoscig mleka.
Rozmrozony pokarm nadaje sie do uzytku przez 24 h. Powinien by¢ przechowywany przez ten czas w lodéwce. NIGDY
nie zamrazaj ponownie mleka wcze$niej rozmrozonego.

NIE tacz $wiezo Sciggnietego pokarmu z rozmrozonym.

NIE tacz $wiezo Sciggnietego mleka z mlekiem zamrozonym wczesniej.

NIGDY nie nalezy podgrzewac pokarmu przez gotowanie lub przy uzyciu kuchenki mikrofalowej.

ZAWSZE sprawdzaj temperature pokarmu przed karmieniem.

Mleko, ktoére nie zostato zuzyte nalezy wyrzucic.
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Swiezo $ciagniety pokarm Rozmrozony pokarm
Temperatura pokojowa 12h Nie przechowywac
Lodoéwka (+4°C) 2-5dni 24h
Zamrazalnik w lodéwce (-10°C) 2 tyg. Nigdy nie zamraza¢ pokarmu
powtornie
Gtebokie mrozenie 6 m-cy Nigdy nie zamraza¢ pokarmu
(-18°C do -20°C) powtornie

Laktator jest sprzetem osobistym, nie podlega wymianie, ani zwrotowi, objety jest gwarancja producenta. Pamietaj,

Ze podstawa rozpatrzenia reklamacji jest okazanie dowodu zakupu wraz z podstemplowang instrukgcja obstugi.
Gwarancja nie s3 objete elementy urzadzenia ulegajace naturalnemu zuzyciu w wyniku zwyktej eksploatacji. Gwarancja
nie obejmuje réwniez usterek powstatych w wyniku dziatania zewnetrznych czynnikéw atmosferycznych (takich jak:
zawilgocenie, oddziatywanie wysokich lub niskich temperatur).

OSTRZEZENIE!
* Nie nalezy uzywac tego produktu do celéw innych niz wymienione w zataczonej instrukgji.
Nie nalezy umieszczac¢ produktu w poblizu zrédet ognia.
Przed uzyciem laktatora upewnij si, ze wszystkie czesci zostaty ztozone we wiasciwy sposéb.
Natychmiast przestan korzystac z laktatora jesli odczuwasz dyskomfort piersi badz sutkdw.
Nalezy umy¢ rece przed rozpoczeciem korzystania z produktu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla niemowlat i matych dzieci.
Nie rzucaj i nie uderzaj produktu, aby unikna¢ uszkodzen.
Nie dotykaj produktu gotymi rekoma od razu po sterylizacji we wrzacej wodzie by uniknaé poparzenia.

DANE SERWISOWE

Serwis: tel. 46-8580028 w godzinach od 8.00 do 16.00

W przypadku problemoéw z uzyskaniem potaczenia, upewnij sie co do aktualnosci danych kontaktowych na stronie
internetowej www.lovi.pl

DEKLARACJA PRODUCENTA

Producent deklaruje z petna odpowiedzialnoscia, ze wyréb spetnia wymagania zasadnicze dyrektyw nowego
podejscia, prowadzacego do oznakowania CE. Potwierdzeniem jest wystawiona deklaracja zgodnosci.
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WHCTPYKU A NO NPUMEHEHUIO
2-(pa30Bblii SNEKTPOHHbIN MoniokooTcoc LOVI - Prolactis
lpogpeccuoHanbHas 3auuma 2pyoHo20 8CKAPMIUBAHUS

y6EFlI/ITEI'IbHaﬂ I'IpOCbGa, nepepj ncrnosib3oBaHNEM MOJIOKOOTCOCa NPOYeCTb AaHHY0 NHCTPYKLUMIO.

NHCTpyKunA no TexHuke 6esonacHocTu:

VHCTpYKUMA COAepXXUT HeobXoamMmyto MHGopMaLMIo Mo 6€30MacHOCTH, HecoboAeHie AaHHbIX NPaBUI MOXET NPUBECTU
K MOSIOMKe Npubopa. YCTPOMCTBO AOMKHO 6bITb MCNONb30BAaHO TOMBKO MO HA3HAYEHUIO 11 B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMEN.
MHdopmauwa, cofepallanca B AaHHOM MHCTPYKLMN HEOOXOAMMA [N ONUCAHWA TEXHUYECKNX U3MEHEHUI.

BBEAEHUE

Mo3ppasnaem Bac c npnobpeteHnem 2-$pa3oBOro aNEKTPOHHOro MoslokooTcoca. MonokooTcoc LOVI - Prolactis
npeacTaBnAnT cobon NpopeccnoHanbHyo MOMOLLb ANA NOAAEPKKM FPYAHOrO BCKAPMIMBaAHWA 1 pelleHne
npobnem ¢ naktaynein. OH UMUTVPYeET HaTypasibHOe KopMeHVe Manblwa. iaeanbHo NOAXOANT ANA YacToro
ncnonb3oBaHmA. OH Takxe ABNAETCA OTIMYHBIM NpUCnocobneHnem ana akTUBHbIX 1 pabourx mam, KOTOpbIM
HeobXoAMM anbTepHaTUBHbIN CNOCco6 KopmneHusa rpyabio. O6ecneynsaeT 6e36onesHeHHOe, KOMPOPTHOE
cLeXrBaHMe MOSIoKa B KOPOTKMIA CPOK. [POTecTMpPOBaHO B COTPYAHNYECTBE C NOMbCKUMM 6oNbHULAMK®,

OcHoOBbIBaACb Ha €CTECTBEHHbIX PUTMaX BCKapMAUBaHUA, MOJIOKOOTCOC Prolactis ocHaweH ABymA
Bblpa)XeHHbIMU LUKAaMW: UUKA CTUMYRALUN N LUK cUeXnBaHnA.

Lukn CTUMYNALNN — UMUTUPYET 6bICprI€‘ cocaTtesibHble ABXXEHNA, KOTOPbIe CTUMYNUPYIOT 6bICprI0 noAavy MoJsoka.

Lnkn cuexvBaHna - obecneunBaet mMmefneHHoe n 6onee I'J1y6OKOE cuexuBaHue. Korga MonoKo HaurHaeT Teyb,
pE6EHOK AOJIKeH npunaratb 6onblue yCVIﬂI/Il7| AnA cocaHnAa. MoNoKo NoCTeNeHHO CTaHOBUTCA 6onee rycTbim,
nosTomy MOJTOYHbIN PUTM 1 TEMN 3aMefNATCA.

Aunana3oH puTMa n cuibl MOJTOKOOTCOCA Prolactis 6b1nm pa3pa60TaHbl C Uenbto nMnTaunm eCTeCTBEHHOro
rpPyaHOro BCKapMJIMBaHUA, @ TakXe C y4eTOM pUTMa COCaHNA BO BPeMA rpygHOro BCKapmnBaHuA.

Ucnonb3ys o6a uuKna, Bbl cLexnBaeTe 60Mblie MO/IOKa 3a MeHbllee BpeMms.

[lononHnTenbHasn auadparmoi n pykosTKa, KoTopble BXoAAaT B Habop Prolactis, no3sonser BpyuHyto
CLeXrBaTb MOSTOKO. [TOMEeHSAB BCEro HECKOJbKO YacTell, 3NeKTPOHHbI MonokooTcoc LOVI Prolactis moxeT 6biTb
npeobpasoBaH B py4Hoii monokooTcoc LOVI Protect.

I'py,que MOJIOKO ABNAETCA CaMbiM 30POBbIM 1 CaMbIM LLEHHbIM MPOAYKTOM NMUTAHNA A1A HOBOPOXAEHHbIX
MageHueB. PeKOMeHF\yETCﬂ B KauecTBe eAUHCTBEHHON ML 415 BaLlero Mmasbilla B rnepsble 6 MecALeB XU3HN.
Mocne wecTn mecsALeB, OHa JOMKHA COYETaTbCA C TBepF\OIZ nuwen.

BHUMAHMUE! He ucnons3yiime Mos10KoomMcoc 07151 CUeXUBAHUS 8 MeX CJTy4Yasx, ec/iu 20/100HbIl pebeHOK He Moxem cam
€OCame MOJIOKO, MO eCMb, eC/U eCMb 8ePOAMHOCMb, 4MO NPOMOKU BALWIUX MOJIOYHBIX Xes1e3 3a6/10KUPOBAH®bI.

MONE3HbIE COBETbI

Korpa ncnonb3soBatb MoONoKooTcoc?

Ecnin 370 BO3MOXHO, NOAOKANTE, MOKa CTabUnnsnpyeTca nakTauma, 4To 06bIYHO NPOUCXOAUT B TeueHue 2-4
Hepenb nocne poaos. IcknoueHns us asToro npaswuna:

* Ecnu Bawa rpyAb NPOU3BOAMUT CAIMLIKOM MHOTO MOJIOKa, OHa OTEKaeT N CTaHOBUTCA TAXenoi (Habyxwei).
CuexriBasn He6obLLOE KONMYeCTBa MOIOKa [10 UM BO BPEMA KOPMIIEHUSA, Bbl MOXKETE YMEHbLUNTb TAXKECTb
rpyAvi 1 NoMoYb pe6GeHKy 3aXBaTUTb COCOK.

* Ecnny Bac BTAHYTbIE COCKY (3TO MOXET MPOU30IATN N3-3a JSIUTENbHBIX UHTEPBAJIOB MEX/Y KOPMIEHUAMN).

 Ecnny Bac BOrHyTble, N0CKME Win MOBPEXAEHHbIE COCKI (C OMOLLbIO MOTIOKOOTCOCA MOXHO YNyULIUTb GOPMY COCKOB).

« Ecnu Bawa rpyap nepenonHeHa mexay neproaamv KopmieHus, 1 Bol He xoTute 6yanTb pebeHka.

* Ecnn pebeHok 6oneH 1 He xoueT cocaTb.

*B uccnedosanuu monokoomcoca LOVI Prolactis u LOVI Protect
npuHumanu yyacmue 40 xeHWUH, KOMopele HaxXoOUUCb NOO 33
Habo0eHuem akywepok U KOHCYlbMaHmMos No 1aKmMayuu.
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* Ecnu Bawa rpyab Npon3BOAMT CAAULWKOM Masio MOMIOKa, MCMONb30BaHNe MOIOKOTCOCa mexnay nepuofamun
KOpMJieHA NO3BONNT Bam npovsBoanTb 60/bLLUe MOOKa.

e Ecnu Bbl pa60TaeTe BAann OoT AoOMa U XOTUTe NPpOoAoIXKaTb KOPMUTb rpyAblo, Bbl AOIXKHbI PErynapHO CLeXnBaTb
MOJIOKO C MOMOLLbIO MOJTOKOOTCOCA ANA nogaepxaHuAa eCTeCTBEHHOIO npouecca naktauun.

Kak yacto caieayer cuexusaTtb MOJIOKO?

Ecnvi Bbl BpemMeHHO He MoXeTe KOPMUTb IPYAbIO, PEKOMEHLYETCA CLIEXIBATb MOJOKO, MCMOJb3yA MOMIOKOOTCOC, MO
KpaliHel mepe, 8 pa3 B AeHb. 3TO MO3BOSIUT COXPAHWTb NMPOV3BOACTBO MOJIOKa Ha COOTBETCTBYIOLLEM YPOBHe. B Hauane y
BaC MOTYT BO3HUKHYTb TPYAHOCTU CO CLIEXMBaHKEM, HO YePe3 HECKONbKO [iHell Bce HanaguTca. [lna Toro, utobbl cobpatb
[0CTaTOYHOE KONMUeCTBa MOJIOKa /i1l OfHOPa30BOro KOpMieHUs pebeHKa, NoTpebyeTcA HECKOMBKO CLIEXMBAHUIN).

OCHOBHAA MHOOPMALMA O NPOAYKLUUN

MonokooTtcoc PA203S

2-}a30Bbli1 3NeKTPOHHbIN MonokooTcoc LOVI - Prolactis, (no3xe ynomaAHyThI B pyKOBOACTBE Kak ,MOIOKOOTCOC"), NpeAcTaBnAeT
o601 NPoAYKT, NpeHasHaUeHHbIV [N1A CLIEXMBAHUA MOJOKa KOPMALLWMMI MaTepamMu1. OH NO3BONAET CLiEXIBaTbL MOSIOKO ANA
MoC/eAyIoLLEro 1Crob30BaHMs, HaNPUMEP B Cyyae pasiykm ¢ pebeHKom. MosioKooTcoc NoMoraeT NoAAe P KUBaTb IAKTALMIO 1
aTaKxe MOMOraeT B CUTyaLMAX, KOrla Bbl HE MOXeTe KOpMUTb pebeHKa B Clyyae Ballero oTbes/a, Wi npu nepebosx B nogave
3NEKTPOIHEPT UM, TAKUM KaK Nepe6o B nofave 3NeKTPoIHeprum, Npy NPOXOXAEHU NIeYeHNs, BOCManeH1n COCKOB.

* YCTpOWCTBO NpeiHa3HauYeHOo AJA IMYHOrO NOMb30BaHUA.

e [apaHTVA ycTponcTea — 24 mecALes.

* Mepepn sKkcnnyaTayuein NpounTanTe MHCTPYKLMIO U CleflyiTe NpaBuiam XpaHeHus.

* XpaHunTe pyKOBOACTBO BMECTe C yCTPOWNCTBOM.

e Oxmpaemblin cpok cny»6bl n3pgenuna coctasnsaet 5 net. Cpok cny»k6bl CUNMKOHOBbIX YacTei
cocTasnseT 5 net. CUNMKOHOBbIE AieTany MOTyT NOCTOAHHO MEHATb LBeT. Ecnv getanu
MOMEHAIOT LIBET, MU UCTEYET UX CPOK IKCMyaTauum, cnefyeT 3aMeHUTb NX Ha HOBble.

Co6niopaiite  peKomeHAaLuN no npaBVIanOIII aKcnnyaTauuu np|n60pa nero akceccyapos. Hukorga
yiite AEHHBIN UK fedeKTHBIN/CNC pu6op. Mospex, nnm
N3HOLW Ae'ranw SIEHHO nognexaT npowssonwrenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTH
3aywep6 B pesynbrare oro nenc YCTPOIICTBA, B 3TOM C/Ty4Yae 3T0 He
ABNAETCA OCHOBaHMEM ANs *ano6b! unun rapaHTuiiHbIM ciy4aem. Jlio6oe co6cTBeHHOpPYUHOE
BMeLLATENbCTBO B KOHCTPYKLVIO, P T NN60 ycoBepLIEHCT npoAyKTa noCTOPOHHNMU
AVLaMU, NPUBOAUT K NOTEPE rapaHTIM 1 MOXET NPUBECTY K PUCKY /1A 3A0POBbS 1 KN3HU.

He 1cnc

MEPbI NPEAOCTOPOMHOCTHU

e Ecnn Y BaC BO3HUKNN I'Ip06l1eMbI BO Bpems KOPMJIEHUA TPYAbIO NN KOPMITeHNE NPUYnNHAET 60nb, He06XOHVIMO
06paTl/lTbCﬂ K Bpauy, npexae 4em Ncnosib3oBatb MOJIOKOOTCOC.

* Micnonb3oBaTb MONOKOOTCOC BnepBsble ly4lle BCero noa HabntogeHnem cneunanmncToB.

. PeKOMeHﬂyETCﬂ 4YnTaTb cneynanbHyo nTepaTypy U 03HAKOMUTbLCA C OCHOBaMU U MeTOAaMU AETCKOT O NUTaHNA.

BHUMAHMUE! HedocmamoyHas cuna cuexxusaqus Moxem npusecmu K MeHbWwemy Kou4ecmay MOJIOKd, HO C/IUUIKOM 8bICOKAsA
CUJIA CUEXUBAHUA MOXem Npugecmu K 6071e3HeHHOCMU U CHUXeHUIO Npou3800cmea MOJIoKa. Ec/iu 8bl 3amemusiu 00Hy u3 smux
npo6iem, 861 00/ HbI OMpPe2ysIupo8aMb MOUJHOCMb CUEXUBAHUS (CM. yposeHb scacbisaHus «YPOBEHb BCACBIBAHUIAY).

* XpaHuTe NpoayKT YncTbiM. He fonycKanTe HaKonaeHWs Nbiin v APYriX 3arpA3HeHnid, KOTopble MOTYT HeraTUBHO
NOB/MATb Ha paboune xapakTepUCTUKM NPOAYKTa.

» CobniofeHNe rurreHbl MeeT BaXKHOe 3HaueHvie Ans 6e30nacHoOCTy MaTepu 1 pebeHka.

* HekoTopble 3fleMeHTbl YCTPOCTBA He NpefjHa3HaueHbl 7 OUNCTKY, CieAyeT 6epeyub UX OT BO3AENCTBUA BOAbI U BNIAru.

* MopaknioyaiiTe yCTPONCTBO K paboTatoLeit n 6e3onacHoi cetu.

* [pyv ncnonb3oBaHUM NPOAYKTA Ha OTKPbITOM BO3AYXE UCMOSb3YNTe aKKyMyNATOPbI.
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MpaBunbHasA yTUAM3aLuma faHHOTo YCTPONCTBA (YTUAM3aLMA SNEKTPUYECKOTO 1 SNEKTPOHHOrO

obopyaoBaHus). MprmeHaeTca B cTpaHax EBponeickoro Cotosa 1 ipyrmx eBponencKkmnx cTpaHax

C pa3fenbHON cMcTeMoin cbopa Mycopa. 3Ta MapKUPOBKa Ha MPOAYKTE UV OMCaHUM K HEMY YKa3biBaeT,

YTO OHO He IOMKHO BblBPaChIBATLCA BMECTE C APYrMMM ObITOBBIMM OTXOfaMI B KOHLIE €ro CPOKa CITyXKObl.

[inA npefoTBpaLleHNA BOSMOXHOTO yliep6a ANnA oKpy»KawLei cpefibl 1 30POBbA YenoBeka

OT HEKOHTPONMPYEMOW YTUII3aLMM OTXOAOB, NMOXaNyicTa, OTAENNUTE STOT MPOAYKT OT APYTVX TUMOB

OTXOA0B W YTUNIM3UPYIATE €ro HaaJexallyiM 06pa3om AN paLoHabHOTO MOBTOPHOO UCMOJb30BaHNA MaTeprabHbIX
pecypcoB. bbIToBbIE MOIb30BATENM AOMKHBI 06PATUTLCA NIMGO B MarasuH, rae 6bin NprobpeTeH NPOAYKT, UK B OpraHbl
MeCTHOTrO CaMOyMNpaBJieHUs, YTOObI MOMYUUTb MHPOPMALINIO, FAE U KaK OHU MOTYT YTUIIM3MPOBaTh AaHHbIV NpU6op
AN1A SKoNornyecky besonacHow nepepaboTku. MpeanprATAA AOMKHBI 06PATUTLCA K NOCTABLUMKY M O3HAKOMUTLCA

CO CPOKaMV 11 YCTIOBUAMM XPaHEHA 1 yTUAIM3aLmMy NPOAYKTa. STOT NPOAYKT HE AOMKEH ObITb CMELLAH C ApYrumMiA
NPOV3BOACTBEHHBIMI OTXOAAMM.

Mpown3BoauTenb 3aABAAET NOJ CBOIO UCKIIIOUUTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO AAHHOE M3aenne ‘ €
oTBeuaeT BCeM TpeboBaHMAM 1 cTaHfapTam 93/42 EEC + 2007/47/EC pna knacca |l

0434
MpOoAYKT N3roTOB/IEH CO BTOPbIM K/1aCCOM 3aLLuTbl D

37101 NpPoAYKT He ABNAeTCA l/II'pyLI.IKOI7I. Bce uactn pepxute B HefoCTynHom Ana pEGEHKa mecTe. COXpaHI/ITE
NHCTPpYKUMto ana fanbHenwero NCNosib3o0BaHNA. Kof napTum 1 CPOK rofgHOCTN pa3MelleHbl Ha ynakoBke.

HE PEKOMEHAYETCA NCNOJIb3OBATb

* Hukorpaa He ncnonb3yiiTe 6pakoBaHHY0 MPOAYKLIMIO, C BUAVMbIM HaZIuMeM NoBPeXAeHNA.

* 3anpelLaeTca NCrnosnb3oBaTh YCTPONCTBO BO BPeMA KynaHUs.

* Hukorpaa He ucnonb3yiiTe U3feniie B MecTax, rje BO3MOXEeH MPAMON KOHTAKT C BOION, HanpuMep, PAJOM C BaHHON,
PaKOBUHOM, KYXOHHOW PaKOBUHOW NV AyLLEBO KaBMHOM.

* 3anpelLaeTca NCrnonb3oBaTh YCTPOCTBO B TOM Cllyyae, ec/in Bbl MoXeTe yCHYTb BO BpPeMA ero 3KCrlyaTaLmm.

* He nopknioyaiite ycTpoCTBO Ha ynuLie, K anantepy nepemMeHHOro ToKa.

* Hukorpaa He ucnonb3yiiTe NPOAYKT, KOTOPbIV yNan Ha TBePAyto NOBEPXHOCTb. B 3TOM cilyyae NpoayKT AomkeH 6biTb
nepefaH B PEMOHTHYI0 Cly>0y AnA ero NpoBepKy.

* Hukorpaa He ucnonb3yiiTe U3feniie, KOTOPOE He COOTBETCTBYET Ha3HAUEHMAM W YCIIOBYAM SKCMTyaTaLni.

TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKUN

Pexunm paboTbl T 6aTapen 4xAA 1,5V -alkaline
MolyHocTb 230V /50Hz/0,4A max; output: =12V / 1A
MakcrManbHasa MOLWHOCTb IPA'Y
Bec (BmecTe c agantepom 6e3 6atapen) 516 g
YCTAHOBKA BATAPEU
BHUMAHMUE!

Y6eaunTech, 4To NONAPHOCTL 6aTapen 1 yCTPOWNCTBa COBMAJaloT.

M3BnekuTe 6atapenku, ecnm MoIOKOOTCOC JOMFO He UCMONb3yeTCA.

YTunusunpyite 6atapen B COOTBETCTBUM C TPe6OBaHMAMY MO OXPaHe OKpYyxaloLel cpefibl v yTUAn3auum.
3ameHANTe 6aTapeiku OfHOBPEMEHHO.

YnanuTe 6atapeiiku, ecnv yCTPOCTBO He SKCryaTnpyeTca 6onee 24 yacos.

He BCKpbIBaiiTe 1 HE PEMOHTUPYINTE YCTPONCTBO CAMOCTOATENBHO.

oA WN =
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PROLACTIS BKJTIOYAET B CEBA

FIG.1-PROLACTIS YACTU
1. DneKTpUYeCcKUit HaCOC OCHOBHOTO 6110Ka
2. ApanTep nepemeHHOro 6510Ka
3. BakyymHas Tpy6Ka c agantepamu
4. Habop ana cuexvBaHus
5. Habop gnda xpaHeHuA MonokKa
a. BuHTOBaA KpblllKa
b. NCK ¢ MATKMM HamonHeHeM
c. Yawka co wkanon
6. Yactn monokootcoca LOVI Protect (ana py4yHoro cuyexvBaHua)
a. Perynnposka knanaHa
b. Anadparma
c. PykoaTka
d. Mem6paHHOe nokpbiTue
3anacHble yacTn
a. O6paTHbIN KnanaH — 2 L.
b. YnnoTHuTenbHoe KonbLo — 2 WT.
c. MaccaxHas Haknagka — 1 wwT.
d. Anadpparma (AnA 3NeKTPOHHOIO MOIOKOOTCOCA) — 1 WIT.
8. lMopcTaBKa AnsA MONOKOOTCOCA
9. OpHopasosble noayweukn anda rpyan LOVI «[leHb 1 Houb» — 10 wWT.

N

Fig. 2 - HABOP ANA CUEXXUBAHUA

Yawka

Nunadpparma

YaLuKa C ynaoTHUTENbHBIM KOMbLIOM

CUNMKOHOBaA MaccakHas Haknaaka

KpbilwKa Ana CAMKOHOBOWM HacaaKm @
O6paTHbIN KNanaH

AfanTep Ansa 6yTbINOYKM

ByTbinouka

ONoOUAWN =

Fig. 3 - 2JIEKTPOHHbII MOJIOKOOTCOC. YACTU
KK-akpaH

BakyymHOe perynmpoBoyHoe Koneco
KHonka CuexusaHua

M KHonka

KHOMKa BKIIOYEHWA U BbIK/IIOYEHNA

Kpbiwka 6aTapeiiHoro otceka

AfianTep Ana TpyoKu

Bxop apantepa nepemeHHOro Toka

ONoOUAWN =

Fig. 4 - UHCTPYKUMNA XK - SDKPAHA

. ViHankaTop ypoBHA cLexnBaHnA
. Vinpukatop ¢dasbl cTumynaumm

. MHankaTop dasbl cLexmBaHua
NHaukaTop BpemeHn

. Mnpnkatop mowHocTn

. 3HayoK NamATK

ABapuWiiHbIN curHan

NOUAWN =
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| KAK COBPATb MOJIOKOOTCOC

OpHOW PYKOW flepXKuTe «POXKOK» MOJIOKOOTCOCa. YbeaunTech, UTo
4acTb, KOTOPas MPUKPYUNBAETCA K Oy TbISIKE, CMOTPUT BBEPX.

Bonbluvm nanbLem v ykasaTenbHbIM nanbLem Apyron
PYKU BO3bMUTECDH 33 KOHUMK OHOCTOPOHHEro
KnanaHa, 3aTeM NoMeCTUTe ero NioCKyo Kpyryio
HVKHIO YacTb B oTBepcTue. He pacTarusaiite,
He crnbaiiTe 1 He CKpy4MBaiiTe KOHUMK
O[JHOCTOPOHHEro KnanaHa. [noTHo 3aBepTuTe.

C nomoLLbio 60/bLIOTO 1 YKa3aTeNbHOro nabLies,
OCTOPOXHO NpUcoeaVHUTE Nloboe 13 OTBEPCTUI ‘
K KOHUVIKY OJHOCTOPOHHETO K/lamnaHa, YTo6bl Noyumnach
€AVHaA NPAMAsA IMHNA.

Kpyrnoe
OCHOBaHMe

KOHYUK

TNMPUMEYAHMUE: [Noka 86l He NpUCOEOUHUIU NSIOMHO 8Ce
yacmu K 06pamHoMy KNanawy, He sicmpausatime eouHyto
JIUHUI. MO A6NAeMCA 8aXKHbIM mMpe6oeaHuem onsa

s

onm p mcoca.

OCTOPOXKHO NPUKPYTUTE aanTep AnaA 6y TbIKMU K Koprnycy
MOJIOKOOTCOCa A HaleXKHOM drKcaLum.

NMPUMEYAHUE: npu coeOuHeHUU KOpNyca MOsI0KOOMcoca U 6ymblsio4HO20
adanmepa, y6edumecs, Ymo 8bl He NO2HY/IU 0OHOCMOPOHHUU KaanaH. Ecnu
8bl N02HYJIU 0OHOCMOPOHHUU KJ1anaH, Nosmopume npedbidywjue wazu
cbopKu cHoaa.

MpukpyTuTe agantep K 6y TbiNKe 1 3aKpenuTe.

B Yaleyky nomecTnTe CUJIMKOHOBYO
avadparmy (COOTBETCTBEHHO GpOpPMe YaLleuKu).
HaxmwuTe no kpasam gruadparmbl 4ia HageKHOM
dukcauyun. Y6epntech, uto guadparma
PaBHOMEPHO YCTaHOBJIEHA Ha YalleyKy 1 He
6b1710 3a30pa Mexay HUMU.
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KONMNayok

YcTaHOBUTE KPbILIKY Ha YaLly ¢ Ariadparmon.
(He 3a6yabTe BbIPOBHATb KpeneHUa Yalum U KpenneHns
KPbILKK). HaXMKTe NNOTHO 1 3aduKcnpyiTe.

WwapHup

MNoBepHUTE 3NeKTPOHHbIN
KOMMNEKT MeMbpaHHOro
Hacoca Mo YacoBOW CTPesike Ha
MOJIOKOOTCOCE 10 yropa.

[lep>a MOIOKOOTCOC B OHOW PyKe, MOMECTUTE CUIIMKOHOBbIE
nopyLeyKn Ha Hero (COOTBETCTBEHHO dopme KpaeB). 3akpenuTe
NoAYLIEYKY Mo Kpasm.

MpumeyaHue: 51ekmpoHHbIL Mosokoomcoc Prolactis moxem
pabomame Kak ¢ Hasu4uem, max u 6e3 cusIUKOHOBbIX NOJYLEYexK.
Baw Komghopm 3asucum om edwezo 8b160pd.

NMUTAHUE
DNEKTPOHHbIN MONIOKOOTCOC Prolactis MOXXeT paboTaTb Npw cleayowmx pexmnmax nuTaHus

Ucnonb3oBaHne agantepa nep o ToKa (B Te):

MopkntounTe Kabenb NUTaHWA K BHEKTpM"IeCKOVI 6a3e MonokooTcoca.
Mopkniounte aflanTep nepemMeHHOro Toka K BﬂeKTpI/NeCKOVI po3eTke.

be3onacHocme Moxem Gbimb 2apaHMupoBaHa MosbKO NPU UCNO/Ib308AHUU ddanmepa
nepemMeHHO20 MOoKa, KOMOPbIL 8X0OUM 8 KOMNJIEKM € MOJIOKOOMCOCOM. Mcnonib3o8aHue
1106020 Opy2020 adanmepa He 2apaHMUupPyem coxpaHHOCMe NPodyKma u/ unu 6e3onacHocms
noJb308amerieli U MoXem NOC/IYXumb N08o0OM 0151 CHAMUSA NPOAYKMA ¢ 2apaHmuul.

Paspeuwe+o ucnonb3osams adanmep nepeMeHHO20 MOKd, He U38J1eKAas akKyMy/IAmop u3
KOHMeliHepa.

BHUMAHMUE! Ecniu 8 moniokoomcoce omcymcmayiom pabo4ue 6amapetiku usu oH
OMKJ/II0YeH OM 3/1eKMpuYecKol cemu, 6ce npedbidyujue HACMPOUKU CMUParmMcsa u3 Namamu.

BHUMAHMUE! LLimekepbl adanmepa nepemMeHHO20 MOKa MO2ym pasnuyamscs
8308UCUMOCMU OM CMPAHbI NPOUCXOXOEHUS.
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Wcnonb3oBaHue 4 AA wenouHbix 6atapeek (1,5 V)

Mpepynpexpaexue!

* Bcerpa meHaliTe BCe YeTbipe 3neMeHTa MUTaHUA OAHOBPEMEHHO.

* VI3BneKuTe BCe 31eMeHTbI MNTaHUA, eI YCTPOWCTBO He UCMOMb3YeTCA AONroe Bpems.

* YTUnu3mpyiTe BCe 31eMeHTbl MUTaHUSA, B COOTBETCTBUM C TPeGOBaHKAMM MO OXpaHe
OKpy>KaloLLen cpefibl 1 yTUAM3auuu.

* LllenouHble 6aTapeiiku MOryT NpeACTaBAATb ONAaCHOCTb BO3ropaHua 1
XUMUYecKoro oxora. He pasbupatb. HE gepx<tiiTe 6aTapeitki pagom ¢ UICTOYHUKOM
Tenna unm orHA. YTUnmsmpyiTe 1cnonb3oBaHHble 6aTapen JOMKHbIM 06pasoM.
HE 6pocarite 6atapeu B oroHb. bepeub oT fetei.

OTKpoWiTe KpbILKY 6aTapeiHoro oTceKa.

W3Bnekute CTapble 3/IeEMEHTbI MNTAHUA,
ecnv Bbl co6mpaeTer NX 3aMEeHUTb.

BcTaBbTe 4 HOBbIX 31IeMeHTa MUTaHNA.

TMpumeyanue: Y6edumecs, 4mo NoFPHOCMb
cosnadaem.

3aKpoiiTe KpbilKy 6aTapeiiHOro otceka, ybenBLNCD,
YTO 3aLUesiKa HAXOANTCA B MPaBUIbHOM MOSIOXKEHNN.

WHCTPYKLMA NO UCMOJIb3OBAHMIO HACOCA

Mepep KaXKAabIM NpUMeHeHnEeM:

* OcHoBaTesbHO NnomonTe PYyKU nepen npuMeHeHunem.
* Y6eanTech, 4TO HaCOC BbIMBIT 1 BbICyLLEH, eC/in HeT - cnenyme VHCTPYKUUAM HNXe.
* Y6eanTech, 4TO HET HUKAKOM XNAKOCTW UV BNAru B CUMKOHOBO pr6KE. Hukorpa He BKNtovanTe Hacoc,

€Cnv Bbl 3aMeTuN BOAY B CUIMKOHOBOW prﬁKE.

BHumaHue! Y6eoumecs, 4mo 8 cusiuKoHo8oU mpy6ke Hem )XudKocmu unu enaeu!

Bo3bmuTe 6esblii HAKOHEUYHUK CUNTMKOHOBO TPY6KU 11 coefnHuTe
ero ¢ BbiCTynatoLeii Tpy6Ko, pacnonoXxeHHo ceepxy. MnoTHo
COXMUTE UX BMeCTe Anisi obecneyeHns repMeTuyHOCTU.

BHumaHue! Y6eoumeco, Ymo 8 cunukoHo8ol mpybke Hem )udKocmu
unu enazu!
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Y6enmer, yTo pr6Ka pa3bema npaBuUIbHO BCTaB/IEHa B
SNeKTpnyeckyto 6a3y Hacoca.

He cHumaiite NNeHKY. MoaHummnTe BKNaakKy, YTOObI BCTaBUTb
apjanTep. Mocne ncnonb3oBaHua Bad)VIKCVIpyVITe BKNnaaky
Ha3ap, YTOGbI 3alnTNTb an6op OT nonajaHuvaA nbin.

ﬂepmme KOMIMJIEKT MOJIOKOOTCOCA MO OTHOLEHWIO K rpyau Tak, 4yTO6bI BaLLV
COCKM 6blin PacrnonoXeHbl MO LEHTPY K CUIKOHOBOWA noayuuke.

BHUMAHMUE! Y6eoumecs, 4mo 80pOHKA U/TU CUTUKOHOBAA HAK/IAOKA (ec/iu ee
ucnosb3yeme) NIOMHO NpuaUNGem K 2pyou, 8 NPOMUBHOM C/Tyyde, 8CAcbIBalOWds
cuna Moxem 6bimb ymMeHblweHda.

Ecnu xomume ygenu4ume MOWHOCMb BCACbIBAHUS, UCNO/Tb3ylime B0POHKY 6e3
HAKnaoku.

HaxmuTe kKHomKy On/Off U 4yTOObI HaYaTb
cLexXuBaHue.

On/Off

B TeyeHme HeckonbKmx cekyHA MKK-3KpaH NokasblBaeT Bpems Ballero nociefHero
CLIEXMBaHWA, @ 3aTeEM HAaCOC aBTOMATUUECKV HAYHET HOBbIV LMK/ CTUMYALUN.

Perynupyiite cuny BcacbiBaH1s BO BPEMs CLEEXMBAHUA
Ans Bawwero e kompopTa, Npy MOMOLLY BaKyyMHOE

Koneco

pyuKa perynnpoBaHus HaCTPOWKM Chslbl COCAHUS

KHOMKa 3ameaneHns

Ecnu Bbl XOTUTE nponycTUTb LUK CTUMYynAuny, >
VI MOJIOKO Y BaC HAYMHAET BbILEJIATCA MeHee YeM 3a 2 MWUHYTbl, HXKMUTE KHOMKY

3ameaneHnAa ANA BKNIOYEHNA pexxnma CLle)KI/IBaHI/Iﬂ). >‘
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dasa cTumynupoBaHua

daza rnybokoro
cuexmBaHua

‘-iepea ABE MUHYTbI LNKN CTUMYNALNN 3aKOHUYNTCA,
1N aBTOMATUYECKN BKIIKOYNTCA MpoLecc CLueXxmnBaHuna,

a Ha 3KpaHe noAaBnTcaA 3HaYoK, KOTOprVI 6yneT
¢

0O3HayaTb, YTO NAET Npouecc CLeXnBaHUA.

[ina cBoero yno6cTBa 1 komdopTa Bo Bpems paboTbl
MOJI0KOOTCOCA PEryMPYMTe LMK/ CTUMYALUN N
CLEXMBAHUSA C MOMOLLbIO BaKYYMHOTO PErynpoBOYHOro

Koneca ,up(+)vu1w down (). ~ _ ’“\

®
z N s

Py4Ka perynnposaHua HaCTpOIhKI/I Cnbl COCaHMA

Korpa npouecc BcaCbiBaHWA 3aKOHYEH, BblKlOUUTE

HacoC C NOMOLLbIO KHOMKW BbIKNtOYEHNA

On/Off

Mocne Toro, Kak Hacoc BbIKMIOUYUTCA, AUCnnen GyﬂeT ropeTb B Te4eHne
HECKOJIbKUX CEKYHA. Ha aucnnee GyﬂeT nokKasaHo onee KONn4yecTBo
BpeMeHu BCacblBaHWA, @ 3aTEM aBTOMATNYECKU BKTIOUYUTCA PEXUM
Q OXUAAHUA, NN PEXUM 6yAVU'IbHI/IKa, €CJ1N OH BKIJTIOYEH.

MPUMEYAHMUE: Y6edumecs, 4mo npoyecc CUexxusaHusi 0CMAaHoBUJICA, npexoe

yeM ybpame Mos0Kkoomcoc om 2pyou. Eciiu Heo6xo0umMo, npekpamume npoyecc,
nNpocyHys nasney Mexoy COCKOM U MOJIOKOOMCOCOM, NOOOGHO Momy, Kak Bul 0enaeme
3Mo, K020d y 2pyOu HaX0OUMCA peGeHOK.

MPUMEYAHMUE: Ecnu 3n1eKmpoHHbIl Mosiokoomcoc Prolactis ocmanca ekmodeHHbIM
6e3 npucmompa 6osnee Yem Ha 30 MUHYM, OH ABMOMAMUYECKU BbIK/IIOYUMCA.
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YPOBEHb BCACbIBAHUA

Bcakun pas, koraa Bbl Bbl6l/lpaeTE YypoBeHb BCaCblBaHUA (B UMKnax cTumynaunn n cLueXunBaHua), BaLl 3NEKTPOHHbIN
monokooTcoc Prolactis COXpaHAeT ero B NaMmATn, NOKa Bbl HE USMEHUTE €ro B CﬂeﬂleLLll/IVI pas. [ocne Toro, Kak

Bbl O3HAKOMUTECH C MOJTOKOOTCOCOM, 3Ta (I)yHKLlVIﬂ OKa)eTCcA O4YeHb Nose3HON. Bal 3neKTPOHHbIN MOTIOKOOTCOC
Prolactis COXpaHAeT Balwn npeabliayuine nokasaHma ypoBHA MOLHOCTU CLeXUBaHNA, 4TO6bI HE Bbl6|/|paTb
HeobxoAMMbIi BaM ypoBeHb BCAKWI pas, Kak BO3HUKHeT HeOGXOAVIMOCTb.

Ana YCTAHOBKM XKeJlaeéMOoro ypoBHA BCaCbiIBaHNA:

1. B uMKne CTUMYNALWK, OTPErynnpyiiTe ypoBeHb CTUMYNALMM BCACbIBAHWA, KOTOPbIN BaM HEO6XoAMM, nyTem

NPOKPYYMBaHNA BaKyyMHOIO perynmpoBOYHOro Koneca g' up (+) unm down (-).
2. B UMKNe CUeXMBaHUSA, YCTaHOBUTE Hanbonee KOMPOPTHDIN ANA cebA YPOBEHD CLIEXKMBAHUA C MOMOLLbIO

BaKyYMHOTO perynvMpoBOYHOro Koneca |gl up (+) unm down (-).

Ecnmn nog cunmkoHoBble MaccaXKHble NOAYLEYKN NONaNu KYyCOUYKN NULLM, yMEHbLUNTE MOLHOCTb
BCacblBaHNA TaK, 4To6bl MONOKO Npo0/XKano nonaaaTtb B 6y ThbinKy.

Ecnu mowjHocmeb 8cacei8aHus 0718 8ac HEOOCMAMOYHA (0axe Npu MakcuManbHuIx Hacmpolikax), nonsimatimeces

nosmopume npouyedypy 6e3 MaccaxHbix NoOyweyex.

KHOMKA M (MO NIIOBMMbI/ PEXKVUM)

OpHOM 13 rNaBHbIX 0COBEHHOCTEN BalLero 31eKTPOHHOro MonokooTcoca Prolactis aBnaeTcsa kHonka M (Mo
NO6VMBIV peXunm). Bbl MOXeTe Ierko HaCTPOUTb CBOE NIMYHOE BPEMA CLEXMBAHWA, HaXKaB KHOMKY M.

Ana YCTAaHOBKW CBOEro BpeMeHu cueXxnBaHuna:

1. Tlocne Toro, Kak Bbl HECKOMbKO Pa3 CLieANTE MOJIOKO, Bbl ONpeAennTe Ans cebs Bpems CLEXMBaHNSA, KOTopoe
6yfeT nouTn BCerfa OAMHAKOBO MPU KaXAoM npoLecce.

2. HauHuTe npouecc cuenBaHus, Kak Bbl 06bIYHO fenaeTe. CUeXNBaHNE HAYHETCA B PEXMME CTUMYTALIAN C
NOC/IeAHEro YPOBHSA MOLHOCTY CLIEXIUBAHUS, KOTOPbIN 6bis1 BbIGpaH Bamu.

3. Haxmute KHOMKY 3ameasieHna , KOrda MOJIOKO Ha4yMHaeT CTeKaTb, 4TO6bI HauaTb npouecc cuexmnpaHma

cnocnegHero, Bbl6paHHOr0 BamMu ypoBHA.
~N e

- —~
4. Haxmute n yaepxunBainTe KHOMKy M Tpu ceKyHAbl, NOKa He 3aropuTca ~ @ \\ 3Hayok. Bawe
nepcoHanbHoe 1 NpeanoynTaemoe Bpemsa CLEXNBaHNA BbI6paHo.
5. [popomxaiiTe 1 3aKaHUMBalNTe MPOLIECC CLieXMBaHMeE.

'3

YT106bI HauaTHL ccy aHuacn 10 Bb! 0 BaMU NepCOHaNbHOro BpeMeHu:

poy

1. BK/lounTe MpoLecc BcacbiBaHUA.

2. Haxmwute KHonky M (HE pepxuTe 6onee Tpex cekyHa).

3. Ball MOIOKOOTCOC aBTOMATUUECKM NEPEKIIOUNTCA C LKA CTUMYNALMM Ha LKA CLE@XNBaHWA BalIero
YCTaHOB/IEHHOTO BPEMEHMW.

b

TMpumeyaHue: Bol He MOXeme HACMPAUBAMb YPOBEHb 8CACLIBAHUA UL NEPEKTIYAMbCA C YUK/IA CMUMYIAUUU HA YUK
Ccyexusanus, ecaiu Bel Haxodumecs 8 5mo 8pemMs 8 N0/1b308aMeTIbCKOM pexume. EC/iu Heo6xo00UMO NepeKIoYUMb YUK,
ocmaHosume «MoUi 1lo6uMbIl pexxum», Haxas Ha KHonky M.
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YCTAHOBKA BPEMEHU

Kak HacTpouTb yacbl:

1. Haxopscb B CTaHAAPTHOM PEXUME, HAXXMUTE U YiepXKMBaiiTe KHOMKY @ TPV CEKYHAbI, UTOObI NepenTn
B PEXMM HaCTPOWKM YacoB. [1po3ByunT curHan v 3aroputca nkoHka AM/PM.

2. [ina nepeknioyeHusa mexay AM (yTpo) n PM (Beuep) ncnosnb3yinte KHOMKY PerynmpoBKu ‘g' up (+) unu down (-).

3. HaxmwuTe KHOMKY 3amefneHuns OfiH pas3, 4Tobbl NepeiiTn ¢ AM/PM Ha Bpems. 3aropatca Lndpbl 4acos.

4. YT06bI HACTPOUTb YaCbl, UCMONb3YITE KONECO PerynmpoBKn Ig' YBEINUUTD (+) AN yMEHbWNTB (-).
5. CHOBa HaXXMWTe KHOMKY 3aMefneHuns , YTOGbI HACTPOUTL MUHYTbI. 3aropPATCA UUPPbLI MUHYT.
6. YTOObI HACTPOUTL MUHYTbI, NCMOSb3YIATE KOIECO PEryNNPOBKN ‘8. , YBENINUUTD (+) UM yMEHbLWNTB (-).

7. HaXmuTe KHOMKY 3ameaneHuns @ NOCNeAHNI pas, 4Tobbl COXPAHNTL HACTPOIKN.

NMPUMEYAHUE: 8 11060M pexxume yCmAaHoBKU 4acos, ec/iu He BHOCAMCA KOPPeKmMuposKU 8 meydeHue 10 ceKyHO,
YCMAHoBKAa aBMOMamuyecku COXpaHUMCA, U 8Ce CHOBA 8ePHEMCA 8 PEXXUM OXUOAHUS.

HaXaTb KHOMKY HaX@aTb KHOMKY

namaTn (Yepes j . B a 3amenneHusa
AM

3 ceKyHpbl) ' ' .
Vo
**11CNONb30BaTb KHOMKY PErylMpoBKM YTOObI yCTaHOBUTbL

(M|

o

4vacbl

HaXaTb KHOMKY HaxaTb KHOMKY
3ameaneHun 3amepaneHua
N2 N\
0582 = | 10582 = | 13582
Gl - (NN
noctasneHve spemeHn AM/PM yCTa!‘-!OBI/ITb yacbl YCTaHOBUTb mmqul
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PEXWUM BYAUIbHUK

PeKOMEHAyeTCﬂ PerynapHo ncnoib3oBatb MOJIOKOOTCOC AN1A TOro, YTO6bI noAaepXmBaTb XOPOLWMNN Temn
OTUEeXMNBaHNA MOSOKa. Pexxnm 6y,£|l/IJ1bHVIKa npefHasHa4veH ana Toro, YTOObI oTperynnpoBaTb LUK CLUEXNBAHUA;
HacTpavBaemblii 6y4ELVIﬂbHI/IK 6yneT HanomMnHaTb BaM, KOrga npuaeTt BpemMa Ana cnefyrouero cueXxnBaHmna. Mocne
YCTaHOBKN NHTEPBana BpeMeHu Mexay KaxablMm npoLeccom CUeXrBaHnA, Noc/e KaXaoro Takoro npowuecca 6yneT
aBTOMaTU4eCKN 3anyCcKaTbCA OTCYET BPEMEHW [0 CriefytoWero cueXxnBaHua. CurHan 6yFlI/Iﬂle/IKa 6y,qu 3ByYaTb,
Korfa yctaHoOBJIeHHO€e BpemMA nponpger.

Kak HacTpouTb GVAVI!leIIIK:

1. B pexume oXnpaHna HaxKMUTe KHOMNKy M OAVIH pas, YToObI MePEeT B HACTPONKN ByaUNbHMKA.
2. [IBe HacTpoWKK BpemeHw 6yyT oTobpakaTbCA NonepeMeHHO, CUrHasl BPEMEHHOrO HTepBana (Bpema Mexay
KaX/blM CLieXXBaHNeM) 1 Bpema A0 clefylolero curHana.

3. TIpOKpyTUTE PEerynpoBoUYHOE KONeco 'g' up(+) unu down (-) 4TOGbI YCTAHOBUTH CUTHAN BPEMEHHOTO
MHTepBana. Hactpoiika npefacTaBnaeT co6om yBeNMYEHINE UM YMEHbLIEHVE BPEMEHM C LLArOM B NATHaALATb
MUHYT. B crieytowuin pas Bpemsa curHana byieT HacTpamBaTbCA aBTOMATUYECKH, B 3aBUCUMOCTU OT BPEMEHM
NoCeAHEro CMosb30BaHKA MOIOKOOTCOCA.

MPUMEYAHMUE: cueHan epeMeHH020 UHMEePBAsd - Mo 8peMs OM HAYAasa 00HO20 YUK/IA CUEXUBAHUSA 0 C1edytouje2o.
3mo He 8pems 0M OKOHYAHUSA 0OHO20 YUKJIA CUEXUBAHUS K C/Ie0yloujemy.

4. Haxmute KHOMKY 3amefnexHuna , UTOObI BKNIOUNTD HaCTPONKM cUrHana.

5. TpoKpyTunTe perynmpoBoYHOE Koneco up (+) nnm down (-) 4TO6bI NPOKPYTUTL GYHKLIMM YHKLIMIO CUTrHaNa
On/Off.

6. Haxmute KHOMKY 3amefnexHuna CHOBA, 4TOObI COXPaHWUTb HACTPONKMN.

MPUMEYAHUE: Ecnu 8 pexxume Hacmpoek 6youslbHUKA yCMAHO8KU He 6blu npou3sedeHsbl 8 meydeHue 10 ceKyHo,
Hacmpolika 6ydem asmomamuyecku COXPaHeHd, U MOIOKOOMCOC 8EPHEMCSA 8 PEXUM OXUOAHUS.
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HaXXMNTe KHOMKY Ha»Xmute
namatn M ' .-" " '- e 3ameanawyro
g5 s roncy
yacbl

**1Cnonb3ynTe perynmpoBOYHYIo
KHOTMKY, UTO6bl yCTaHOBUTb

J-0M1 & 1 _ S AC
2:30 AL On*

BPEMEHHO HTepPBan Mexay BKJIOYEHHAA CUrHanu3auma

CeaHCaMn CUeXrBaHNA

HaXmuTe 3amefnAatoLyro

23: AL OF

BpeMﬂ cnepytoulero ceaHca BbIK/TIOYEHHAA CMrHanm3auua

.

PYYHOE CLLEXXUBAHUE
MpeobpasoBaHue B 2-$pa3oBblii pyyHoi MonokooTcoc LOVI - Protect

B KOMNNEKT BXOAAT KOMMOHEHTbI iN1A PYYHOTO CLIEXMBAHMA, C MOMOLLbBIO KOTOPbIX 3/1EKTPOHHbIN MONIOKOOTCOC
Prolactis nerko npespatyaetca B 2-¢$pa30Bblii py4Hoi MonokooTcoc LOVI - Protect.

YT106bI CO6PATL M MPABUIIBHO UCMONbB30BaTb PyUYHO MonokooTcoc LOVI Protect, noxanyicra, npocMoTtpute
OTAENbHOW MHCTPYKLMM MO IKCMNyaTaLnm, KOTopas BXOAUT B KOMMEKTaLUIo.

WHCTPYKLIUA MO OYUCTKE

MNepep nep nci npocrepunusyiite:

Mepen ncnonb3osaHnem MosnokooTcoca Prolactis B nepsbiit pas, pa3bepuTe ero n NPOKUNATATE BCE YacTh
(KoTOpble BCTYNaloT B KOHTAKT C rpyAblo 1 MOIOKOM) B BOAE B TeUeHMe 5 MUHYT.
 Y6eaumTech, 4TO BOAbI JOCTATOUHO [1/1A TOFO, YTOBbI BCE AeTany COXPaHANNCh Ha NNaBy NP KUNAYEHNN.
* Hu B KoeM cnyyvae He KUNATATE TPY6KY 1 afanTop K Hell.
* [locTaHbTe BCe fjeTanyi U3 BOAbl CPasy e N0 OKOHYAHIO KNMAYeHNs.
* MonHocTbio BbICYIINTE BCe AeTany nepes C6OPKOi 1 Nepes cnefyoumm NCNonb3osaHnem.
Cyxue 4acTu JOMKHbI XPaHUTbCA B FTePMETUYHOM KOHTeHepe Uiy N1acTMKOBOM NakeTe.

He nonHocTblo BbICyLL€HHbl€ YaCTW Balllero MOJIOKOOTCOCa MOTYT MOB/INATb Ha ero pa60Ty.
I'Iepen ncnonb3oBaHnem y6€‘HI/ITECb, 4YTO BCe fetann abconTHO cyxune.
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MHCTPyKI.[IIISl no OYUNCTKe:

* OTnoxute TPy6bl U TPYOOUHbIE PazbeMbl. DTV SEMEHTbI He HY>KHO MbITb VSN Ae3MHPMLMPOBaTb, MOTOMY YTO
Anadparma npenATcTBYeT UX BCTYMIEHUIO B KOHTAKT C FPYAHbIM MOTOKOM.

Bce yacTv KOMMIEKTa CLEXMBAHWA 1 KOMMIEKTA 31eKTPOHHO-MeMOPaHHOIO HAaCOCa MOXXHO MbiTb BPYUHYHO

B TEM/I0MN BOAE C MATKVM MOWOLLMM CPefICTBOM.

HE MCMNOJ1b30BATb pactBopuTeny n abpasvBHble MaTepurarnbl.

MpombITb B ropAYen YncTol Boae.

MopxoanT ansa fgesnHpekumm B sneKTpudecknx ctepunmsatopax. BHYIMAHUE! OTcyTcTBUe BoAb! B CTepUnmyioLem
YCTPOWCTBE MOXKET NMPMBECTU K AedopMaLmm AeTaneil MONoKoOoTcoca.

[InA ouncTKM 3neKTpUYecKon 6asbl MONIOKOOTCOCA, MPOTPUTE ee BaXKHOM TKaHbIo, NCMOMNb3yA TONbKO BOAY
VNV BOAY, CMELLAHHYIO C MATKUM MbISIOM.

¢ He moiiTe Tpy6K1, aganTopbl ANA TPY6OK UM 3NE€KTPOHHbIE KOMMOHEHTBI.

* OfHOCTOPOHHUIA KNamnaH BO/MKeH GbITb OUMLLEH OUYeHb TLiaTebHO. He fomycKaliTe, 4Tobbl efja 3acoxna B KnanaHe.

BHUMAHMUE! Paz6upas knanaH, o6xeamume Kpyeasioe ocHosaHue 08yMsa naneyamu. Hukoz0a He xeamatime KoHey
K/1anaHa, mak Kak 3mo mMoxem nospedume U 0ciabums custy 8Cacel8aHus.

BHumaHue: byobme 0cmopoxHbl Npu Mbimbe KaanaHa. [pu nospexoeHusx Baw monokoomcoc He 6ydem pabomame
0o/mKHbIM 06pasom. [lpomotime KnanaH 8 mensioti 800e ¢ WAdAUM MOIUWUM CpedcmBoMm, 3amem muamesibHo cmotime
cpedcmeo u nponosiocHUMe KnanaH. He ecmassniatime nocmopoHHue npedMemel 8 KIANAH, Mak KAk 3mo Moxem npusecmu
K e20 Oehopmayuul.

‘i l Kpyrnoe ocHoBaHune

L4

KOHYUK

Mpumeyarue: ﬂepea KaxO0bIM UCNO/1b308aHUEM ocMompume omaoesibHble KOMNOHEHMbI HA Haau4ue mpewuH, cKoJ108,
paspeieos, obecysequsaHus uau yxy&weHUH, MAk Kak oHU Mo2ym nosiuame Ha Bd)d)eKmUBHOCmb MoJiokoomcoca.

YCTPAHEHUE NPOBJIEM

anI NCNOJSIb30BAHUN MOJTIOKOOTCOCA Bbl MOXKeTe CTOJIKHYTbCA C HeboNbLWNMK TPyoHOCTAMN. I'Ipe)Kne yem
Bbl peLlnTe BblABNHYTb NPETEH3UN, nonbiTanTecb Ans Hayana PeWnTb 3TN HE3HAaYNTENIbHblE I'IpOGﬂeMbI
CcamoCToATENbHO. BOT HECKONBbKO MOMe3HbIX COBETOB, KOTOpble NO3BONAT PEeWnNTb 60/IbLINHCTBO np06neM.

Mpo6nema c nopauveil aneKTposHeprumn

ECnin Bbl CTONKHYANCD C NpepbiBaHVEM SNEKTPOCHAGKEHA B CBA3M CO CKaUKaMy HampsXXeHUs Um Apyrumm
dakTopamu Bo Bpems paboTbl BaLEro 31eKTPOHHOIO MOMIOKOOTCOCa, MONpobyiiTe BbINOMHUTDL CleayloLiee:
* OTKAOUMTE WHYP MUTAHNA OT IEKTPNUYECKO PO3ETKM 1 NOJOXKAUTE NATb CEKYHA,.
* MoaknounTe WHYP aganTepa nepemMeHHoro Toka 06paTHoO B SNEKTPUYECKYIO PO3ETKY.
* Ecnu npo6nema He ycTpaHeHa, nonpo6yiiTe NCNoMb30BaTh APYryto PO3eTKY.
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PapgunouvactoTHas 3Heprusa:

[laHHOe 060pyAOBaHNE reHepUPYeT, UCMOSb3YET M MOXKET U3/TyyaTb PafAMOUYaCTOTHYIO SHepruiio. Eciin oHo He 6bino
YCTaHOB/EHO 1 He UCMOMb3YeTCA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMY, MOTYT BO3HUKHYTb MOMEXM ANA APYTUX YCTPONCTB
B HerocpefcTBeHHow 6nmsoctu. MonpobyiiTe cnepyollee:

* NepeopreHTNPOBATL MK NePeMeCTTb MPUEMHOE YCTPOCTBO.

* YBENIMUNTb PACcCTOAHME MeXAY 060PYOBAHNAMN.

* NOAKNIOUNTL 060PYAOBaHNE K PO3ETKeE IPYroii Lienu, C KOTOPOI CBA3aHbl ipyrue ycTponcTaa.

* NMPOKOHCYNbTNPOBATLCA C NPOV3BOAUTENEM WU CMELMAIMCTOM MECTHOM CYXObI.

* HeT rapaHTiu, uto nomexm He 6ylyT BO3HMKATb.

YMeHbleHe MOLWHOCTU BCacbiBaHUA:

Ecniu Bbl 4yBCTBYeTe, UTO CUNA CLIEXMBaHUA NaAaeT, nonpobyiite cneayoLyee:

* CHumUTe TPYOKY 1 afanTep ¢ 3aAHel NaHenu 31eKTPOHHOO MOJIOKOOTCOCA 1 MOMECTUTE NaneL Ha BXofe
B MOJIOKOOTCOC.

- Ecnu Bbl wyBCTBYeTe OTKauKy, 6a3a aneKTpuYeckoro Hacoca paboTtaeTt AOIKHbIM 06pa3om.

- Ecnvi Bbl He UyBCTBYeTe CUAly BCacbiBaHWA, MONPOoO6yTe OTKNIOUUTL afanTep NepemMeHHOro Toka ot
aneKTpuYeckoi poseTku. Ecnv npobnema He yCTpaHAETCA, CMEHUTE PO3ETKY.
Y6enutechb, YTO KOMNNEKT ANA CLEeXNBAHNA COOPaH NPaBuIibHO.

MpoBepbTe OAHOCTOPOHHWI KianaH Ha Hanuure NtoGbix Pa3pbiBOB WM OTBEPCTHIA. ITOT
KOMMOHEHT MEeT peLlaloLLee 3HaueHne Ans AOCTVXKEHNA HaAIeXKaLlero BCcacbiBaHys.
EC/vi OH NOBPEXAEH, 3aMEHNTE OAHOCTOPOHHMIA KNanaH OfHUM 113 3aMacHbIX K/anaHos,
KOTOPbIl HAXOAUTCA B BaLIEM KOMIMJIEKTE C IM1IEKTPOHHbIM MOJIOKOOTCOCOM.

Y6eauTech, uto Anadparma NpaBuIbHO YCTAHOB/IEHA, U HET Pa3pbiBa MEXAY YALIKON C YMIOTHUTENbHbBIM
KONbLIOM 1 Aradparmon.

Y6eanTech, 4To YNIOTHUTENIbHOE KOMbLO NPaBUIIbHO Pa3MELLEHO Ha YaLLKe 1 NPaBUIIbHO COEAVHEHO

C MOJIOKOOTCOCOM.

Y6eauTech, 4To CUNNKOHOBAsA NOAYLUEYKa MIOTHO NPUEraeT K rpyan, B NPOTMBHOM Cllyyae BcacbiBatolyast
cuna MoXeT 6bITb YMEHbLUEHa.

Hakonnenne FPpyAHOro MoJioka B MOJIOKOOTCOCe:

* Ecnmn rpyaHoOe MOJIOKO He yCreBaeT CKanmBaTbCA B 6yTbII'IO‘4KE, YMeHbLINTE MOLWHOCTb OTUEXVBaHNA Ha
MOJIOKOOTCOCE, YTOBbI MOIOKO ycneBano CTekaTb B €MKOCTb, a 3aTeM NMOoCTENEHHO yBEﬂI/I"II/IBthTe MOLWHOCTb.
Y6eanTecn, 4To Bbl NpPaBUJIbHO AepPXXNTe MOJIOKOOTCOC. ByTmea [OMKHa 6bITb B BEPTUKAIbHOM MOJIOKEHUNN.

KAK MPABWUJIbHO XPAHUTb M UCNMOJIb3OBATb CLLEXXEHHOE rPYAHOE MOJIOKO?

MonoKo MOXKHO XpaHWTb B Oy TbISIKE MV B MELLIKE [J1A XPaHEHWA MOJIOKa.

3amoparkmBalTe TONbKO CBeXee MOIoKo. He 3anonHaiTe 6y TbiNKy NMOMHOCTbIO, Tak Kak 3aMOPOXKEHHOE rpyAHoe
MOJIOKO yBeNnumBaeTca B obbeme.

TpynHOE MONOKO MOXKET 6bITb Pa30rPETO TOYHO TaK Xe, Kak 1 ool Apyroi NpoayKT (HO He B MMKPOBOHOBOW Neuln,
TaK Kak 3TO MOXKeT YHUUTOXUTb LIeHHbIE NiTaTesbHble BELLEeCTBa U aHTUTeNa).

3aMOpOXKeHHOE rPyAHOE MOJIOKO, MOCTENEHHO HarpeToe B NoAorpesaTene Af1A 6y TbiNoueK Uv ropaveil Boae, MOXXHO
pa3Mopaxk1BaTh B TEYEHVIE HOUN B XONOAWSIbHIKE.

BcTpAxHUTE Gy TbINKY, UTOObI COEANHNTD Pa3feNeHHble MOMIEKYbI XKIPa C OCTaNbHbIM 0GbEMOM MOJOKa.

Mocne pa3mopaknBaHUs, MONOKO [OMKHbI ObITb JAHO Pe6GEHKY B TeueHwe 24 yacoB. OHO AOMKHO XPaHUTLCA

B XO/IOAWSIbHUKE B 3TO BPEMA.

HWKOTIA He 3amopakmBainTe pasMOPOKEHHOE MOSTOKO.

HE fo6aBnaiiTe cBexee MOJIOKO K y>Ke 3aMOPOXXEHHOMY MOJIOKY [/1A XpaHEHVA.

HE po6aBnaiiTe cBeXee MOJIOKO K Y>Ke 3aMOPOKEHHOMY MOJIOKY AJ1A1 ynoTpebneHms.

HvKkoraa He KUNATUTE rpyAHOE MOJOKO 1 He NOJorpeBaiiTe ero B MUKPOBOSTHOBOW Meyu.

BCE[IA npoBepsAiiTe TemnepaTypy MU Nepes KOpMIeHnem.

He ncnonb3oBaHHOE rpyAHOE MOMOKO AOMKHO ObITb Y TUAN3MPOBAHO.
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CBeXkee MONOKO

PasmopoxeHHOe MONoKo

KomHaTHasa Temnepatypa [lo 12 yacos He xpaHutb
XonoaunnbHuk (+4°C) 2-5 oHen 24vaca
Mopo3unbHas kamepa (-10°C) 2 Hepenu Hukorpa He 3amopaxunBatb

K

P P

Tny6okas 3amopo3Ka
(-18°C po -20°C)

[0 6 mecALeB

Hukorpa He 3amopaxunBatb
pasmMopoKeHHoe MONOoKO

BHUMAHME!

BOJe.

MonokooTcoc ABnAeTCcA NprcnocobneHnem Ans IMYHOro UCMOSb30BaHNA, OH HE MOXKET ObITb BO3BpaLLeH. B cyyae
MeXaHVYeCcKoii MOIOMKM, MOXanyncTa, CBAXKNTECH C BalUMM MECTHbIM PacripOCTPaHUTENEM U NPOU3BOAUTENEM.
MoxanyicTa coxpaHuTe Yek, MOATBEPXKAAIOLMIA NOKYNKY. [apaHTUA He pacnpocTpaHAeTCA Ha fieTanu npuéopa,
roABepratoLecs eCTeCTBEHHOMY M3HOCY B pe3yfibTaTe ecTeCTBEHHON IKCMyaTaLmm. Takxke rapaHTusa He
pacnpocTpaHAeTca Ha AepeKTbl, BO3HUKLLME NOJ BO3AENCTBUEM BHELIHNX aTMOCPEPHbIX HakTOPOB (TaKUX Kak
BJTAXXHOCTb, BO3AENCTBUE BbICOKMX VSN HU3KUX TeMMepaTyp).

* He ncnonb3oBaTb 3TOT NPOAYKT ANA UHBIX LieNeil, KpOMe NepeuncsieHHbIX B NpuiaraeMom MHCTPYKLMK.
* He ycTaHaBnuBaiiTe nsgenuvie B65M31 NCTOUHNKOB OTHA.
* lNepep NCnonb3oBaHNEM MONIOKOOTCOCa, YOeAUTECh, UTO BCe YaCTM Obln COBPaHbI MPaBUIbHO.

* HemepaneHHoO npeKpaTuTe NCMOb30BaHNe MOMIOKOOTCOCA, EC/IN Bbl YyBCTBYETe ANCKOMPOPT B rPYAM M COCKaX.
* MoliTe pyKmn nepep 1CMonb3oBaHMeM MOSIOKOOTCOCA.

* [lepxuTe ero B HeJOCTYNMHOM [/1f1 ieTel MecTe.

* YT06bI M36exaTb NOBPEXAEHNI, He POHATE MOTOKOOTCOC.
* Bo n3bexaHue 0XKOros He NprikacaTech K yCTPOCTBY FObIMU PyKamm Cpasy »Ke Nocsie CTepunmsannm B KUnALein

AEKNAPALUA U3TOTOBUTENA

MpousBogmMTenb 3aABAAET C NONHOW OTBETCTBEHHOCTbIO, YTO U3AeNIne COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpeboBaHMAM
[upekTns HoBoro nogxofaa, BKnouaowux B ceba CE-mapKupoBKy. [ins NoATBEpP»KAEHUA COOTBETCTBUA
CTaHAapTaM KauecTBa npunaraetca [leknapayus COOTBETCTBUA.
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®

NAVOD K OBSLUZE
Dvouféazova elektronicka odsavacka mateiského mléka LOVI Prolactis
Profesiondlni ochrana laktace

Nez za¢nete vyrobek pouzivat, dikladné se seznamte s navodem k pouziti.

Diilezité bezpeénostni upozornéni:

Nerespektovani pokyn(i v navodu k pouZziti a bezpe¢nostnich upozornéni miize zpUsobit poskozeni a selhani vyrobku.
Vyrobek je mozné pouzivat pouze v souladu s navodem k poutziti. Informace uvedené v sou¢asném navodu se mohou
zménit se zménou technickych parametrd vyrobku.

uvoD

Blahopiejeme Vam k vybéru dvoufazové elektronické odsavacky LOVI! Odsavacka Prolactis je profesiondlnim
pomocnikem pfi feseni problému s laktaci. Simuluje pfirozeny proces sani ditétem. Jeji vyhody ocenite zejména pfi
castém odsavani. Je rovnéz ur¢ena aktivnim a pracujicim matkam, které vyuzivaji alternativni formy krmeni ditéte
matefskym mlékem. Umoznuje bezbolestné, pohodiné a rychlé odsavéni mléka. Odsavacka je klinicky testovéana*.

Odsavacka pracuje v dvoufazovém rytmu, ktery odpovida pfirozenému sani ditétem: stimulace
a hlubokého sani.

Faze stimulace - kopiruje rychlé saci pohyby ditéte, které povzbuzuji produkci a vytékani mléka.

(¥4

Faze hlubokého sani - simuluje volnégjsi, hlubsi sani ditéte. Mléko jiz vytéka a dité se nemusi tak namahat s jeho
vysanim. Pomalu se stava hustsi, sytéjsi a tempo sani se zpomaluje.

Rozsah rytmu a sily sani odsavacky Prolactis byl vytvofen na zakladé procesu zmén rytmu a zpusobu sani ditéte
béhem kojeni.

Kombinaci dvou fazi odsavani odsajete vice mléka v kratsim case.

Pfilozend membrana a rukojet umoznuji rovnéz ru¢ni odsavani mléka (zména odsavacky Prolactis na ru¢ni
odsavacku Protect), které ocenite v pfipadech, kdy se napt. nemUzete pfipojit k elektrické siti.

Matefské mléko je nejzdravéjsi a nejhodnotnéjsi pokrm novorozence a nemluvnat. Je doporucovano jako vyhradni
pokrm pro prvnich 6 mésicl zivota. Po 6-tém mésici mGze byt dopInéno o piikrmy.

UPOZORNENI! Odsdvacka neni uréena k odsdti mléka pro dité, které nemdize samo pit z prsu, tj. ve viech ptipadech zdnétu
mlécnych Zldz.

PRAKTICKE RADY

Kdy pouzivat odsavacku?

Pokud je to mozné pockejte s pouzitim odsavacky do doby, kdy se ustéli tvorba mléka, coz je obvykle 2-4 tydny
po porodu. Vyjimky z vyse uvedeného pravidla:
* Pokud mate pfilis mnoho mléka, prsy jsou nalité a tvrdé. Odsati nadbyte¢ného mléka pred nebo v pribéhu
kojeni uvolni pteplnény prs a usnadni ditéti ptisati k prsu.
* Bradavka je schovana v prsu z dGvodu dlouhé pauzy mezi kojenim.
* Méte vpacené, ploché nebo poranéné bradavky (odsavani pomaha formovat vpacené nebo ploché bradavky).
* Pokud mezi krmenim citite nahlé preplnéni prsu a nechcete budit dité.
* Dité je nemocné a nemuze sat.
* V pfipadé malé tvorby mléka - pouzivani odsavacky stimuluje ¢innost mlécnych zlaz.
* Pokud nastoupite zpét do zaméstnani a nechcete prerusit kojeni - je nutné simulovat pfirozeny proces kojeni
pouzivanim odsavacky.

*Testovdni odsdvacek LOVI Prolactis a LOVI Protekt se zti¢astnilo 40 matek pod dozorem porodnich a laktacnich asistentek.
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Jak casto odsavat mléko odsavackou?

Pokud matka nemuze kojit, doporucujeme odséavat mléko 8x denné. To udrzi proces laktace na spravné urovni.
Zpocatku mazete mit problémy s odsatim vétsiho mnozstvi mléka, ale po nékolika dnech bude jiz odsatého mléka
vice. P¥i stabilizované laktaci se mnozstvi jednorazové odsatého mléka pohybuje mezi 30-60ml, proto bude

k ziskani jedné porce zapotiebi vice pokusu.

PODSTAWOWE INFORMACJE DOTYCZACE WYROBU

Odsavacka PA203S

Elektronické zafizeni na odsavani mléka, dale jen odséavacka, je ur¢eno k odsavani mléka kojicich matek. Odsavacka
pomahd udrzet laktaci, nakrmit dité v nepfitomnosti matky a v pfipadé nemocnych bradavek.

Odsévacka je predmétem osobni potieby.

Na odséavacku se poskytuje zdkonna zaruka.

Pfed pouzitim se seznamte s ndvodem k pouziti a dodrzujte zasady bezpecného pouzivani.
Navod k obsluze uchovejte pro pfipadné pozdéjsi pouziti.

Predpokladand zivotnost vyrobku je 5 let. Zivotnost silikonovych dild je max. 2 roky.
Silikonové dily podléhaji trvalému odbarveni. Tyto dily vyménte za nové po jejich odbarveni
nebo pied uplynutim Zivotnosti.

Dbejte na spravné pouziti vyrobku a jeho jednotlivych dila. Nikdy nepouZivejte poskozeny nebo
neuplny vyrorbek. Poskozené nebo opotiebované dily ihned vyménte za nové. Na skody vzniklé
pouzitim odsavacky v rozporu s ndvodem k pouziti nenese vyrobce zodpovédnost anemohou
byt pfedmétem reklamace nebo zaruéni opravy. Jakékoliv opravy nebo zasahy do vyrobku
neautorizovanymi osobami maji za nasledek ztratu naroku na zaruku

amohou ohrozit zdravi a Zivot uzZivatele.

OBECNE BEZPECNOSTNI ZASADY

* Vpiipadé problému s kojenim nebo pfi bolesti u kojeni, vzdy kontaktujte |Iékate pred tim, nez pouZijete odsavacku.
* Doporucujeme prvni pouziti odsévacky pod dohledem odbornika.
* Doporucujeme sezndmit se s odbornou literaturou tykajici se zasad kojeni.

UPOZORNENI! Maly podtlak miize byt pticinou odsdti mensiho mnozstvi mléka, ale pfilis vysoky podtlak mize ptsobit
bolest pti odsdvdni a snizit tvorbu mléka. Pokud pozorujete tento problém, upravte silu sdni (viz kapitola SILA SANI).

* UdrZujte vyrobek v ¢istoté. Zabrante vzniku usazenin a jinych necistot, protoze maji vliv na spravnou funkci vyrobku.
* Péce o Cistotu a hygienu vyrobku je dulezita pro bezpe¢nost matky i ditéte.

* Dily vyrobku, které nejsou ur¢eny k umyvani, chrarite pfed vodou a vlhkem.

* Vyrobek zapinejte do sité s pfepétovou ochranou.

* Mimo uzaviené mistnosti miZete vyrobek pouzivat jen a pouze s napajenim na baterie.
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Tento symbol znamen4, Ze vyrobek nemiiZete likvidovat spole¢né s domacim odpadem. Likvidaci
vyrobku v souladu s pfedpisy pfedchazite eventualnimu negativnimu vlivu na pfirodni zdroje a zdravi
lidi, které by mohlo nastat v piipadé nespravného nakladani s témito odpady. Pro dal3i informace
kontaktujte mistni organy, vyvozce odpadu nebo vyrobce.

Vyrobce prohlasuje na vlastni odpovédnost, ze vyrobek popsany v tomto navodu

k pouziti splfuje nalezitosti pozadavku na zdravotnické prostiedky Smérnice Rady

93/42/EHS a Smérnice 2007/47/ES ttidy Il a. 0434
Vyrobek spada do Il. tfidy ochrany. D

Vyrobek neni hracka. Vechny dily uchovavejte mimo dosah ditéte. Informace o vyrobku uchovejte pro pfipadné
pozdéjsi pouziti. Cislo série a datum spotteby je uvedeno na obalu.

NEDOVOLENE ZPUSOBY POUZIT| VYROBKU

Neni dovoleno pouzivat poskozeny vyrobek se zijevnymi vadami.

Neni dovoleno pouzivat vyrobek béhem koupele.

Neni dovoleno pouzivat vyrobek tam, kde miize dojit ke kontaktu s vodou: napf. okolo vany, umyvadla,
drezu nebo sprchovaciho koutu.

Neni dovoleno pouzivat vyrobek, pokud existuje moznost usnuti uzivatele.

Neni dovoleno pouzivat vyrobek zapojeny do elektrické sité mimo uzaviené mistnosti.

Neni dovoleno pouzivat vyrobek, ktery upadl na tvrdy povrch. Takovy vyrobek nechte zkontrolovat v servisu.
Neni dovoleno pouzivat vyrobek v rozporu s jeho uréenim a ndvodem k pouziti.

(¥4

TECHNICKA DATA
Napéjeni na baterie 4xAA 1,5V - alkalické
Napéjeni ze sité 230V/50Hz/0,4A max; vystup: =12V / 1A
Maximalni vykon 2w
Hmotnost vyrobku s adaptérem (bez baterif) 5169

UPOZORNENI!

DULEZITE!
1. Ujistéte se, Ze polarita vkladanych baterii (+) a (-) je shodné se schématem.
2. Pokud vyrobek delsi dobu nepouzivéte (vice nez 25 hodin), vyjméte baterie.
3. Pouzité baterie likvidujte v souladu s predpisy.
4. Vsechny baterie mérte soucasné.
5. Pokud odséavacku nebudete nepouzivat v nasledujicich 24 hodinach, vyjméte baterie.
6. Samivyrobek neopravujte.
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ODSAVACKA PROLACTIS OBSAHUJE

Obr. 1 - DILY SADY PROLAKTIS
Ovladaci panel
. Sltovy adaptér
. Silikonova hadicka se spojkou
. Odsévacka
. Sada k uchovavani pokrmu
a. Sroubovaci vitko
b. Tésnici disk
c. Vicko/hrnicek
6. Dily odsavacky Protect (k ru¢nimu odsavani)
a. Trnsregulatorem podtlaku
b. Membrana
c. Rukojet
d. Kryt membrany
7. Néhradni dily
a. Zpétny ventil - 2 ks
b. Tésnénikruhové -2 ks
c. Silikonova masaznivliozka - 1 ks
d. Membréna elektronické odsavacky - 1 ks
8. Kuffik na odsavacku
9. Tampéni Day & Night LOVI - 10 ks

uh WN =

Obr. 2 - DILY ODSAVACKY PROLACTIS

. Kryt

Membréana

. Drzék membréany

. Silikonova masazni vlozka

. Trychtyf odsavacky @
Zpétny ventil

Adaptér na ldhev

Lahev

PNV A WL

Obr. 3 - OVLADACI PANEL
1. LCDdisplay

2. Otocny ovladac saci sily
3. Uvoliuijici tlacitko
4. Pamétové tlacitko
5. Zapinani/vypinani On/Off

6. Vkladani baterii

7. Otvor pro silikonovou hadi¢ku
8. Otvor pro sitovy adaptér

Obr. 4 - DISPLAY
1. Ukazatel saci sily
2. Ukazatel stimula¢niho cyklu
3. Ukazatel odséavaciho cyklu
4. Ukazatel ¢asu
5. Ukazatel napajeni
6. Pamét
7. Alarm
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MONTAZ ELEKTRONICKE ODSAVACKY PROLACTIS

Q8

9
' A kulatd zékladna

Uchopte trychtyt odsavacky dle obrazku.
Otvor se zavitem musi sméfovat vzhuru.

Nasadte zpétny ventil. Ujistéte se,
Ze tésné priléha k okrajam otvoru,
neroztahl se, nezavinul se ani se
nezkroutil. Ukazovackem odstrarite
piipadné nerovnosti.

UPOZORNENI! Smérovdni koncovky
zpétného ventilu nemd vliv na sprdvnou
¢innost odsdvacky. Diilezité je, aby
ventil dobre tésnil.

koncovka

Nasroubujte adaptér lahve na trychtyf se zpétnym ventilem.

UPOZORNENI! Neporuste polohu jiz diive nasazeného zpétného ventilu.
Pokud k tomu dojde, opakujte vyse uvedeny postup.

PriSroubujte trychtyi s adaptérem na lahev.

Umistéte membréanu do podstavy membrany
(pfizpusobte ji tvaru podstavy). Dotlacte
okraje membrany, odstrarite pfipadné
nerovnosti. Ujistéte se, ze membréna tésné
pfiléhd k okrajim podstavy.
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Nasadte kryt na zavés (viz obrazek).

Spojte oba dva dily dle vyobrazeni.

Cést s membranou dotahnéte ve
sméru hodinovych rucicek.

Umistéte silikonovou masazni vlozku hluboko do trychtyre tak, aby
dobre priléhala k jeho sténam. Okraj vlozky pretahnéte pres okraj
trychtyre.

UPOZORNENI! Odsdvacka mize byt pouzita i bez silikonové masdzni
vlozky. Jeji pouZiti zdvisi na individudlnich potrebdch spotrebitele.

MOZNOSTI NAPAJENI
Odsavacka muze byt napajena dvéma zpUlsoby.

Prostiednictvim sitového adaptéru.
Vlozte koncovku sitového adaptéru do zdiiky ovladaciho panelu a poté zapnéte
do sité.

Z bezpecnostnich divodi miize byt odsdvacka napdjena pouze prostrednictvim
priloZeného sitového adaptéru. PouZziti jakéhokoli jiného adaptéru muize zpusobit
poskozeni vyrobky a bezprostiedné ohrozit jeho uZivatele.

Je mozné pouZivat odsdvacku napdjenou sitovym adaptérem bez vyjmuti bateri.

UPOZORNENI! Pokud v odsavaéce nejsou baterie, po odpojeni adaptéru od sité se
viechna dfive nastavena data ztrati.

Upozornéni! Zdstrcka adaptéru odsdvacky se miize lisit podle zemé pouZiti.

54

instrukcja laktator elektryczny_ALL (medyczny)_k004.indd 54 @ 2016-05-10 11:21:37



Pomoci 4 alkalickych baterii typu AA 1,5V

UPOZORNENI!

« Vzdy vyménuijte viechny 4 baterie soucasné.

 Vyjméte baterie pokud odsavacku del3i dobu nepouzivéte.

* Vybité baterie likvidujte v souladu s pfedpisy na ochranu Zivotniho prosttedi a recyklace.

« Nespravné pouzité alkalické baterie mohou vzplanout nebo zpUsobit popaleniny
kyselinou. Nikdy nerozebirejte baterie ani akumulator. Nenechévejte baterie pobliz
tepelnych zdrojt a ohné. Nevhazujte baterie do ohné. Nenechévejte baterie v dosahu
ditéte.

Otevrete kryt.

Pokud vyménujete
baterie, vyjméte staré.

Vlozte 4 nové alkalické baterie AA.

Upozornéni! Ujistéte se, Ze baterie vkldddte spravné
(dle schématu).

Zaviete kryt baterii, ujistéte se,
Ze zapad| do otvoru.

NAVOD K POUZITI

Pied kazdym pouzitim:

« Nezza¢nete pouzivat odsavacku dikladné si umyjte ruce.

* Presvédcte se, Ze odsdvacka je umyta a vysusend. Pokud ne, pokracujte dle nize uvedeného navodu.

« Ujistéte se, Ze v silikonové hadicce se nenachdzi zadna tekutina ani znamky vlhkosti. Nikdy nezapojujte odsavacku
do sité, pokud se v silikonové hadi¢ce nachazi voda.

Upozornéni! Neprofukujte hadicku usty, aby jste ji zbavili vody!

Uchopte bily konec silikonové hadicky a nasadte ho na trubicku

v horni ¢asti krytu membrény. Dotlacte hadicku na konec trubicky
a ujistéte se, ze tésné priléha.

Upozornéni! Zkontrolujte, Ze v hadicce neni Zddnd tekutina
(napr. voda z predchoziho myti).
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Druhy konec hadicky zasurite do otvoru v ovladacim panelu.
Neodstranujte folii. Nadzvednéte ji a vlozte hadi¢ku se spojkou
do ovladaciho panelu. Po pouZiti pfekryjte otvor v ovladacim
panelu znovu folii, aby jste pfedesli jeho znecisténi.

Prilozte odsavacku k prsu tak, aby se bradavka nachézela hluboko
v trychtyfi odsévacky (idealné uprostied).

DULEZITE! Presvédcte se, ze trychtyF nebo silikonovd masdzni viozka
(pokud ji pouZivdte) tésné priléhd k prsu. Netésnosti snizuji silu sani.
Pokud chcete silu sdni zvysit, pouZijte odsdvacku bez masdzni viozky.

Zapnéte tlacitko On/Off. d) a zac¢néte odsavat.

On/Off

LCD display nékolik sekund ukazuje dobu posledniho odsavéni, odsavacka

automaticky za¢ne fungovat v reZzimu stimulace.

Presurite otocny ovlddac nahoru (+) nebo dold (-) , upravte silu sani

~ -

ve fazi stimulace dle vlastnich potieb. : /, -

ovladac regulace sily sani
uvolnujicici tlacitko
Pokud chcete fazi stimulace preskocit ~> nebo mléko zacina vytékat dfive nez za

2 minuty po startu, stlacte uvolnujici tlacitko a zacnéte fazi hlubokého odsavani.

'y
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Faze stimulace

Faze hlubokého sani

Po dvou minutéch se cyklus stimulace automaticky
nastavi na cyklus hlubokého odsévani.

Na obrazovce se objeviikona.

'y

Presurite oto¢ny ovladda¢ nahoru (+) nebo dol(i (-) ,

upravte silu sani ve fazi stimulace dle vlastnich potieb

~ - ~ -

-r-m 5

N e N

ovladac regulace sily sani

Kdyz skongite odsavani, stlacte tla¢itko On/Off
d) a vypnéte odsavacku.

On/Off

Po vypnuti odsavacky se na obrazovce na nékolik sekund objevi
celkova doba odsévani. Pak display automaticky pfepne do
pohotovostniho rezimu hodin nebo budiku, pokud byl nastaven

ZVUKOVY alarm.

UPOZORNENI! Od prsu odklddejte pouze vypnutou odsdvacku bez sacisily. Pokud je
nutné odlozit odsdvacku béhem odsdvdni, vioZte mezi trychtyr a prs prst (stejné, jako

odstavuje dité od prsu).

UPOZORNENI! Odsdvacka se automaticky vypne po 30 minutdch pouze tehdy, pokud
nebylo v priibéhu odsdvdni ménéno nastaveni.
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SILA SANI

Pokazdé, kdyz si nastavite odpovidajici silu sani (ve fazi stimulace i hlubokého odsavani), si odsavacka tato data
ulozi az do okamziku, kdy je znovu zménite. Pfi kazdém dal3im pouziti odsdvacka automaticky nastavi silu séni dle
predchoziho pouziti.

Silu sani nastavite:
1. Ve fézi stimulace nastavte silu sani pfesutim ovladace |gl nahoru (+) nebo dol (-).
2. Ve fazi hlubokého odsavani nastavte silu sani rovnéz presutim ovladace Ig' nahoru (+) nebo dolt (-).

Pokud se mléko dostava pod silikonovou masazni vlozku, snizte silu sani tak, aby mléko vtékalo do lahve.

UPOZORNENI! Pokud se Vdm zdd, Ze sila sdni nastavend na nejvyssi troven je stdle nedostacujici, zkuste odsdvat mléko

bez silikonové masdzniviozky.

PAMETOVE FUNKCE

JJednou z hlavnich vyhod odsavacky jsou jeji pamétové funkce. Pomoci pamétového tlacitka (M) si mizete snadno
nastavit individualni okamzik zmény jednotlivych fazi (stimulace a hlubokého sani).

Nastaveni zmén fazi:

1. Po nékolika odsédvanich zjistite, ze mléko zacind vytékat zhruba za stejnou dobu.
2. Zacnéte odsavat stejné, jako doposud. Odsavacka automaticky za¢ne pracovat ve fazi stimulace s dfive
uloZenou silou sani.

3. Jakmile za¢ne mléko vytékat, stlacte uvolnujici tlacitko . Odsavacka za¢ne pracovat ve fazi hlubokého

odsavani rovnéz s diive uloZzenou silou sani.
~ -

4. Stlacte a cca 3 sekundy drzte pamétové tlacitko (M) az do okamziku, kdy ikona — @ ~ zacne blikat.
Okamzik zmény jednotlivych fazi odsavani zlistal nastaven. - h
5. Pokracujte v odséavani.

Vyuziti pamétové funkce p¥i odsavani:

1. Zapnéte odséavacku.

2. Stlacte pamétové tlacitko (M) (ne déle nez 3 sekundy).

3. Odsévacka zacne pracovat ve fazi stimulace, pak se automaticky pfepne do faze hlubokého odsavani (dle
drivéjsiho nastaveni).

UPOZORNENI! Pri vyuziti pamétové funkce neni mozné regulovat silu sani ani prepinat odsdvacku z faze stimulace do fdze
hlubokého odsdvdni. Pokud je to potieba, vypnéte pamét opétovnym stlacenim pamétového tlacitka (M).
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NASTAVENI HODIN

Pro nastaveni hodin:

1.V pohotovostnim rezimu /hodin stla¢te pamétové tlacitko (M) adrzte ho cca 3 sekundy.
Aktivuje se rezim nastaveni hodin. Ozve se zvukovy signal a ikona AM/PL za¢ne blikat.

2. Provybér ¢asu AM/PM otocte ovladacem |g' nahoru nebo dolt.

3. Stisknéte uvolnujici tlacitko @ , které umozni zménu v nastaveni hodiny. Cislice za¢nou blikat.

4. Pro nastaveni hodin to¢te ovladacem 'g' nahoru (+) nebo dol (-).

5. Stisknéte uvolnujici tlacitko , které umozni zménu minut na hodinach. Cislice za¢nou blikat.

6. Pro nastaveni minut to¢te ovlada¢em '8' ,nahoru (+) nebo dolt (-).

7. Naposledy stisknéte uvolnujici tlacitko , pro ulozeni nastaveného casu.

se vrati do pohotovostniho rezimu.

UPOZORNENI! Pokud v dobé 10 sekund od zapoceti reZimu nastaveni hodin neztistane nastaveni dokonceno, odsdvacka

(¥4

stlacte pamétové stisknéte
tlacitko M (min. . a uvolnujicic
nadobu 3 " n, q 8 AM la¢itko
sekund) - -
hodiny
**pro regulaci pouZzijte ovladac
stisknéte uvoliujicic stisknéte uvolnujicic
tlacitko tlacitko
N\ L
n-cQa Sncos (n-COs
C A oy )L N R | N

f
nastaveni ¢asu AM/PM nastaveni hodiny nastaveni m{nﬁt
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NASTAVENI ZVUKOVEHO ALARMU

Z davodu udrzeni odpovidajici trovné laktace je doporu¢ovano pravidelné odsavani mléka. Funkce zvukového
alarmu byla vytvotena pravé z tohoto diivodu - pfipomina, Ze nastal ¢as k dalsimu odsavani. Pokud si nastavite
casovy interval mezi jednotlivymi odsavanimi, hodiny v alarmu za¢nou automaticky odmérovat ¢as po ukonceni
odsavani. Po uplynuti nastaveného ¢asu se ozve zvukovy alarm.

Pro nastaveni zvukového alarmu:

1.V pohotovostnim rezimu/hodin stisknéte pamétové tlacitko (M) @ (nedrzte ho). Aktivuje se rezim
nastaveni zvukového alarmu.

2. NaLCD obrazovce se objevi dvé informace k nastaveni: ¢asovy interval mezi dvéma odsavanimi a hodina
nasledujiciho odsavani (hodina, o které se spusti zvukovy alarm).

3. Pro nastaveni ¢asového intervalu mezi odsavanimi pouzijte pfesouvani ovladace 'g' nahoru (+) nebo
dolt (-). Interval muZe nastavit s presnosti 15 minut. Hodina nasledujiciho odsavani se automaticky nastavi
s ohledem na cas, kdy byly odsévacka naposledy pouzita.

UPOZORNENI! Casovy interval mezi odsdvdnimi se pocitd od zacdtku predchdzejiciho odsdvdni, ne od jeho ukonéeni.

4. Stisknéte uvolnujici tlacitko , které umozni zménu v nastaveni alarmu.

5. Otocte ovladacem '8' nahoru (+) nebo dolti (-) pro zapnuti (On) nebo vypnuti (Off) funkce alarmu.
6. Stisknéte uvoliujici tlacitko pro ulozeni nastaveni.

UPOZORNENI! Pokud v dobé 10 sekund od zapoceti reZimu nastaveni zvukového alarmu neziistane nastaveni dokonceno,
odsdvacka se vrdti do pohotovostniho rezimu.
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stlacte pamétové
tlacitko M

10:58%

hodiny

**pro regulaci pouzijte ovladac

J.3M
2:30

-

casovy interval mezi
odsavanim

e

stisknéte uvolfujicic

R :' q a tlacitko

‘ PM

hodina nasledujiciho odsavani

stisknéte
uvolnujicic
tlacitko

AL Un

alarm zapnuty

AL OF

(¥4

alarm vypnuty

RUCNI ODSAVANI MLEKA

Zména na dvoufazovou ru¢ni odsavacku LOVI Protect

Prolactis zméni na dvoufazovou ru¢ni odsavacku LOVI Protect.

V sadé se nachdzi také dily, které umoziuji ru¢ni odsavani mléka. Diky nim se elektronicka odsavacka LOVI

Pfed slozenim a pouzitim odsavacky LOVI Protect se diikladné seznamte s pfilozenym navodem.

NAVOD K CISTENI

Pied prvnim pouzitim:

« Nevyvatujte silikonovou hadi¢ku ani spojku.
« lhned po vyvaieni vyjméte viechny dily z vody.
« Pfed montazi a pouzitim viechny dily diikladné osuste.

pouzit ¢isty ru¢nik.

Ze vsechny dily jsou dikladné osuseny.

Pfed prvnim pouzitim rozmontujte viechny dily odsavacky, které se odstavaji do kontaktu s mlékem, umyjte je
a ponotite do studené vody. Ohfivejte az k varu a nasledné prevafujte po dobu 5 minut.
* Nezapomeirite pouzit dostatek vody. V priibéhu vyvarovani musi byt vechny dily trvale ponofeny.

« Kosuseni pouzijte Cisty ru¢nik. Osusené dily uchovavejte v uzavieném pouzdru nebo sacku. Mizete také

Nedostate¢né osusené dily odsavacky mohou negativné ovlivnit funkci odsavacky. Proto se pfed pouzitim ujistéte,
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Myti odsavacky:

 Vytdhnéte z odsavacky silikonovou hadicku se spojkou. Tento dil neni potieba umyvat, protoZe se nedostava
do kontaktu s mlékem.
Vsechny dily odsavacky myjte pouze ru¢né v horké vodé setrnym mycim prostfedkem.
Nepouzivejte silné detergenty ani ostré Cistici prostiedky, které mohou poskrabat povrch jednotlivych dild.
Vyplachnéte ¢istou horkou vodou.
Mozno sterilizovat v elektrickém sterilizatoru. Upozornéni! Pokud ve sterilizdtoru neni potfebné mnozstvi
vody, mohou se jednotlivé sterilizované dily vyrobku zdeformovat.
Ovladaci panel ¢istéte vihkym hadfikem, pouzivejte ¢istou vodu nebo vodu s malym mnozstvim $etrného
cisticiho prostiedku.
Neumyvejte silikonovou hadicku se spojkou, protoze spojuje elektrické dily.
Zpétny ventil myjte velmi Setrné a nedopustte, aby v ném zGstalo zaschlé mléko.

Upozornéni! Zpétny ventil vyjimejte vzdy dvéma prsty za kulatou podstavu. Nikdy ho nedrzte za koncovku, protoZe ji
mliZete poskodit a sniZit tak silu sdni.

Upozornéni: Zpétny ventil myjte velmi Setrné, protoze pokud ho poskodite, nebude odsdvacka sprdvné fungovat.
Zpétny ventil myjte jen prsty v teplé vodé s Setrnym mycim prostredkem, dukladné vypldchnéte cistou teplou vodou.
Neprotlacujte otvorem ve ventilu Zadné predméty, protoze tak mizete ventil poskodit.

. kulata zakladna
u 9
koncovka %

Upozornéni! Pied kaZdym pouzitim zkontrolujte stav jednotlivych dild. Popraskané, zpuchiené, zabarvené nebo znicené
dily mohou negativné ovlivnit funkci odsdvacky.

VYRESTE SAMA JEDNODUCHE PROBLEMY

Pfi pouzivani odsavacky se mizete potkat s nékolika drobnymi problémy. Pokuste se je odstranit sama.

Problém s napajenim:

Pokud v priibéhu pouzivani odsavacky nastane problém s napajenim, napt. odsavacka piestala pracovat z divodu
poklesu napéti, provedte nasledujici Gkony:

* Vytdhnéte adaptér ze sité a pockejte 5 sekund.

* Zapnéte adaptér zpét do sité.

* Pokud odséavacka stale nepracuje, zapnéte adaptér do jiné sitové zasuvky.

Radiové viny:
Toto zafizeni mlze rusit pfistroje pfijimajici radiové viny. Pokud neni pouzivano dle navodu, mlze rusit jiné pfistroje
nachazejici se v jeho blizkosti. Zkuste:

* Zménte polohu nebo nasmérovani ruseného pfistroje.

» Zvétsete vzdalenost mezi odsavackou a rusenym pfistrojem.

» Zapnéte adaptér odsavacky do jiného obvodu sité, nez ve kterém je zapnut ruseny pfistroj.

» Konzultujte problém s vyrobcem nebo servisnim technikem.

* Neni zaruceno, Ze ruseni piistroju se opét nedostavi.
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Snizeni sily sani:

ovladaciho panelu).

Pokud pozorujete snizeni sily sani:
« Vytahnéte silikonovou hadicku z ovladaciho panelu a pfiloZte palec na zditku (nachazi se na zadni ¢asti

- Pokud citite podtlak, ovladaci panel (pumpa) funguje.
- Pokud problém pietrvava, zapnéte adaptér do jiné sitové zasuvky.
« Ujistéte se, ze je odsavacka spravné slozena.

« Zkontrolujte, Ze neni poskozeny zpétny ventil, napt. nepraskl na okrajich.
Tento dil mé zasadni vliv na dosazeni spravné sily sani. Pokud je poskozeny,
vymeénte ho za novy. Ndhradni ventily jsou soucasti baleni.

« Zkontrolujte, Ze membréna je nasazena spravné, mezi drzdkem membrany a membranou nejsou Zadné netésnosti.
 Ujistéte se, Ze drzéku membrany je nasazeno tésnéni a ze drzak membrany je spravné umisténa v trychtyii odsavacky.
* Ujistéte se, Ze prs tésné priléhd k odsavacce.

MIéko se hromadi v silikonové masazni vloZce:

* Pokud mléko vytéka z prsu pfilis rychle a nestaci vtékat do lahve, snizte silu sani.
« Ujistéte se, ze odsavacku drzite spravné. Ldhev se musi nachazet ve svislé poloze.

(¥4

UCHOVAVANI ODSATEHO MLEKA

zmrazovani.

NIKDY znovu nezmrazujte.

Odsété mléko muzete uchovavat v Idhvi nebo specidlnich saccich na uchovavani mléka.
Zmrazujte pouze cerstve odsaté mléko. Ldhev nikdy nenaplriujte po okraj, aby se mohl zvétsit objem mléka pfi

Zmrazené mléko rozmrazujte zvolna pfirozenym zpUsobem jako jiné potraviny, nikdy nepouzivejte mikrovinou troubu.
MUzete zménit strukturu mléka a zbavit ho jeho hodnotnych latek.
Zmrazené mléko mliZzete rozmrazovat pres noc v lednicce a pak ho ohfat v ohfivaci nebo horké vodé.
MIléko prottepejte, aby jste promichali oddéleny tuk.
Rozmrazené mléko spotfebuijte do 24 hodin. Po tuto dobu uchovévejte mléko v ledni¢ce. RozmraZzené mléko

NIKDY nemichejte cerstvé odsaté mléko s rozmrazenym mlékem.
NIKDY nemichejte cerstvé odsaté mléko s zmrazenym mlékem.
Zmrazené mléko neprevaruijte ani neohfivejte v mikroviné troubé.
Vzdy zkontrolujte teplotu podévaného pokrmu.

Nespotiebované rozmrazené mléko vice nepouzivejte.

Cerstvé odsaté mléko

Rozmrazené mléko

Pokojova teplota 12h neuchovévat
Lednicka (+4°C) 2-5 dni 24h
Chladici box v ledni¢ce (-10°C) 2 tydny Rozmrazené mléko NIKDY znovu
nezmrazujte.
Hluboké mrazeni 6 mésicl Rozmrazené mléko NIKDY znovu
(-18°Caz-20°C) nezmrazujte.
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Odsavacka je predmétem osobni potieby, nepodléhd vyméné ani vraceni. Na odsavacku se vztahuje zakonna zaruka,
v piipadé poruchy kontaktujte prodejnu, ve které jste odsévacku zakoupili nebo pfimo distributora. Nezapomérite, ze
podkladem k uplaténi reklamace je predlozeni dokladu o nékupu a orazitkovany zaruéni list. Zaruka se nevztahuje na
casti vyrobku, které se pfirozené opotiebuji v disledku bézného pouzivéani. Zéruka se rovnéz nevztahuje na zavady
vyplyvajici z pdsobeni vnéjsich atmosférickych vlivl (jako je vlhkost, pisobeni vysokych nebo nizkych teplot).

DULEZITE!
* Neni dovoleno pouzivat odsavacku k jinym ucelim, nez jsou uvedeny v ndvodu k poufziti.
* Nenechavejte vyrobek v blizkosti tepelnych zdrojli a ohné.
* Pfed pouzitim zkontrolujte, Ze vsechny dily byly spravné slozeny.
* Pokud citime v pribéhu odsavani nepfijemny pocit v prsou, okamzité prestarite odsavacku pouzivat.
* Pfed kazdym pouzitim si dlikladné umyjte ruce.
 Uchovévejte mimo dosah ditéte.
* Chrarite vyrobek pred narazem a padem.
* Nedotykejte se vyvarenych dilG holyma rukama.

DEKLARACE VYROBCE

Vyrobce deklaruje, Ze vyrobek spliiuje pozadavky stanovené predpisy pro oznacovani vyrobku znakem CE.

64

instrukcja laktator elektryczny_ALL (medyczny)_k004.indd 64 @ 2016-05-10 11:21:47



®

INSTRUCCIONES DE USO
Extractor de leche LOVI bifésico - Prolactis
Proteccién profesional de lactancia

Antes del uso es obligatorio leer la siguiente instruccion,
Informacion importante sobre el uso:

Elincumplimiento de este manual de instrucciones y de la informacion de seguridad puede causar un peligro. Utilice el
dispositivo siempre seguin el manual de uso. La informacion contenida en este manual estd sujeta a cambios técnicos adecuados.

INTRODUCCION

Le felicitamos por haber elegido el bifésico extractor de leche electrénico LOVI. El extractor de leche Prolactis es
una ayuda profesional para resolver los problemas de lactancia. Simula el proceso natural de succion de su bebé.
Es ideal si tiene que extraer leche frecuentemente. Es una gran ayuda para las madres activas y trabajadoras que
utilizan formas alternativas de alimentacién materna. Permite rdpida, comodamente y sin dolor extraer la leche
materna. Resultados clinicamente probados*.

El extractor de leche contiene un ritmo bifasico de succiéon que imita una seccién natural: fase de
estimulacion y fase de succiéon profunda.

Fase de estimulacion - imita los movimientos rapidos del bebé para estimular la produccion y el flujo de leche.

Fase de succion profunda - se trata de una succion mas lenta, profunda y efectiva del bebé. Cuando la leche
empieza a fluir, el bebé tiene que esforzarse para succionar. La leche se vuelve mas densa, saciante, mientras que el
ritmo de succion es mas lento.

El ritmo y la fuerza de succion del extractor de leche Prolactis han sido elaborados en base a un proceso natural
de cambio de ritmos y de forma de succion durante el amamantamiento.

Usando ambas fases durante la extraccion, podra extraer mas leche en menos tiempo.

El diafragma y palanca que vienen adjuntas al extractor permiten extraer leche de forma manual. Con cambiar sélo
unos elementos, el extractor LOVI Prolactis se convertira en Extractor de leche manual.

La leche materna es la mas sana y la mas valiosa alimentacidn para los bebés y los recién nacidos. Es recomendada
como el unico alimento para los bebés de hasta 6 meses. Debe ser combinada con alimentos sélidos después de
los 6 meses.

JATENCION! No extraiga leche cuando su bebé hambriento no sea capaz de succionar por si solo, es decir, en casos de
bloqueo de los conductos lactiferos.

CONSEJOS PRACTICOS

i{Cuando usar el extractor de leche?

Si es posible, espere hasta que el flujo de la leche y el horario de lactancia estén establecidos, normalmente eso
ocurre entre 2 y 4 semanas después del parto. Algunas excepciones de dicha regla son:

« Sisu pecho produce demasiada leche, estd obstruido y duro (congestion). Extraer un poco de leche antes
o durante las tomas alivia el dolor y ayuda a su bebé a mamar facilmente.
El pezdn se esconde debido a una larga pausa entre los amamantamientos.
Tiene los pezones invertidos, planos o heridos (la extracciéon ayuda a formar un pezén invertido o plano).
Si entre los amamantamientos siente los pechos llenos y no quiere despertar al bebé.
El bebé esta enfermo y no quiere succionar.
Si obtiene poca leche de sus pechos. Usando el extractor simula lactancia, lo que en consecuencia lleva
al aumento de la cantidad de leche.
Sitrabaja o esté fuera de casa y desea seguir dando a su bebé leche materna. La extraccion de leche
con ayuda del extractor mantendrd y regulara el proceso natural de lactancia.

*La prueba de los extractores de leche LOVI Prolactis y LOVI Protect
ha sido realizada sobre un grupo de 40 mujeres bajo la supervisién 65
de comadronas y asesores de lactancia materna
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iCon qué frequencia extraer leche?

Sino puede dar el pecho periédicamente, se recomienda extraer leche por lo menos 8 veces al dia. Eso le ayudara
a mantener la lactancia en un nivel apropiado. Al principio puede tener dificultad para extraer, sin embargo,
después de unos dias obtendra mas leche. Cuando la lactancia estd establecida puede extraer de una vez entre
30y 60 ml de leche, por lo tanto sera necesario extraer una racion de leche en varias sesiones.

INFORMACION BASICA SOBRE EL PRODUCTO

Extractor de leche PA203S

El dispositivo, extractor electronico, llamado a continuacidn extractor de leche, es un producto que sirve para
extraer leche de las madres lactantes con el fin de almacenarlo y utilizarlo en el futuro, por ejemplo en caso de
separacion del bebé. El extractor ayuda a mantener la lactancia y prepararse para una ausencia planificada o
hechos aleatorios como cortes de energia, tratamiento médico, pezones agrietados y doloridos.

* El producto es de uso personal.

El periodo de garantia es de 24 meses.

Antes del uso lea las instrucciones y siga las normas de seguridad.

Conserve el manual de uso junto con el producto.

Se recomienda conservar las instrucciones junto con el producto.

La expectativa de vida del producto es de 5 anos. La vida de las piezas de silicona no
supera los 2 afos. Las piezas de silicona pueden perder el color. Estos elementos deben ser
reemplazados después de la decoloracién o después del tiempo estimado de uso.

Siga las instrucciones de uso del extractor de leche y de sus elementos. Nunca use un
dispositivo dafiado, incompleto/destruido. Cambie los el 1tos danados o d d
por unos nuevos. El fabricante no se responsabiliza de los dafos producidos por el uso
incorrecto del producto, sin conformidad con el manual de uso. Los dafios ocurridos de esta
manera no justifican la reclamacion o la demanda de arreglos de garantia. Las reparaciones
o modificaciones en el producto, realizadas por parte de personas no autorizadas, llevaran a
continuacion a la pérdida de la garantia y pueden ser peligrosas para la vida y la salud.

NORMAS DE SEGURIDAD

* Al tener problemas con lactancia o el dar el pecho le resulta doloroso, consulte al médico antes de empezar
a usar el extractor de leche.

* El primer uso del extractor de leche debe ser bajo la supervisién de un especialista.

* Serecomienda leer libros especializados sobre las normas de nutricion del bebé.

JATENCION! Una fuerza de succion insuficiente puede suponer a una menor cantidad de leche, sin embargo la fuerza de
succién demasiado alta puede causar dolor y reducir la produccién de leche. Si observa este tipo de irregularidad, debe
ajustar la fuerza de succién (vea el apartado FUERZA DE SUCCION).

* Mantenga el producto limpio. Protégalo del polvo y otros agentes que pueden afectar a su funcionamiento
correcto.

* Porla seguridad de la madre y del bebé cuide la higiene.

* Proteja las partes del producto que no pueden ser lavadas del agua y no las exponga a la himedad.

» Conecte el producto a una red eléctrica segura y protegida.

* Use Ginicamente pilas cuando utiliza el producto en el exterior.
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El uso de este simbolo indica que el producto no se puede desechar como cualquier residuo doméstico.
Si garantiza la eliminacion del producto conforme con las leyes, ayudara a evitar el posible impacto
negativo al medio ambiente y a la salud humana. Para obtener mas informaciones sobre el reciclaje del
mismo, pdngase en contacto con las autoridades locales pertinentes, con el proveedor de servicios de
recogida de basura o con el establecimiento donde adquirié el producto.

El productor declara bajo plena responsabilidad que el producto definido en el presente
manual de uso cumple con todos los requisitos de la Directiva sobre productos sanitarios

93/42/EWG + 2007/47/WE para la clase Il a 0434

[l

El producto no es un juguete. Mantenga todos los elementos del extractor fuera de alcance de los nifios. Conserve
las instrucciones porque contienen informacién importante. Lote de fabricacion y fecha de caducidad en el
envase.

El producto ha sido fabricado en la clase de proteccion Il

SE PROHIBE UTILIZAR EL PRODUCTO EN LOS CASOS SIGUIENTES

Se prohibe utilizar el producto roto o dafado.

Se prohibe utilizar el producto durante el bafio o la ducha.

Se prohibe utilizar el producto cerca de sitios himedos, por ejemplo: cerca de una barera, lavabo, fregadero o cabina
de ducha.

Se prohibe utilizar el producto si exsiste la posibilidad de que el usuario se quede dormido.

Se prohibe conectar el producto a una fuente de alimentacién en el exterior de casa.

Se prohibe utilizar el producto que se haya caido sobre una superficie dura. En tal caso debe llevar el mismo al servicio
técnico para comprobar si funciona correctamente.

Se prohibe utilizar el producto sin conformidad con su finalidad y condiciones de uso.

FICHA TECNICA DEL PRODUCTO

Fuente de alimentacion - pilas 4xAA 1,5V -alcalinas

Fuente de alimentacion - adaptador 230V /50Hz/0,4A méx; salida: =12V / 1A
Potencia méx. 12w

Peso del producto con el adaptador (sin pilas) 516 g

PLACA DE CARACTERISTICAS

jADVERTENCIA!

1. Asegurese de que la polarizacion de las pilas (+) y (-) es correcta, véase laimagen.
2. Sino utiliza el producto durante un tiempo prolongado, retire las pilas.

3. Deseche las pilas de conformidad con las normas vigentes.

4. Cambie todas las pilas al mismo tiempo.

5. Sino utiliza el producto durante mas de 24 horas, retire las pilas.

6. Nointente reparar el producto por cuenta propia.
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EL JUEGO PROLACTIS INCLUYE

Dibujo 1 - PARTES DEL JUEGO PROLACTIS
Panel de control
. Adaptador de alimentacion
. Cable de silicona con conectores
. Extractor de leche
. Juego de almacenamiento de leche
a. Tapa
b. Disco sellador

Tapa/Taza para los recién nacidos
. Partes del extractor Protect (para extraccién manual)
Vastago de la valvula reguladora de presién
. Diafragma
Palanca
. Cubierta del diafragma
7. Piezas de repuesto

a. Valvula-2pcs

b. Junta (O-ring) - 2 pcs

c. Cojin de pétalos masajeadores de silicona - 1 pc

d. Diafragma para el extractor de leche eléctrico - 1 pc
8. Estuche
9. Discos absorbentes LOVI ‘Day&Night’ - 10 pcs

A wN =

anoooon

Dibujo 2 - PARTES DEL EXTRACTOR DE LECHE

Tapa

. Diafragma

. Pie del diafragma

. Cojin de pétalos masajeadores de silicona

Cuerpo con embudo @
. Valvula de antiretorno

Conector a las botellas

. Biberén

PNV A WN =

Dibujo 3 - PANEL DE CONTROL

Pantalla LCD

. Patilla de control de fuerza de succién

. Botén Bajar

Boton Memoria

. Interruptor de encendido

. Cubierta de las pilas

Conector de entrada de cable de silicona

. Conector de entrada de adaptador de alimentacion

ONOU A WN =

Dibujo 4 - PANTALLA LCD

Indicador de fuerza de succion

. Indicador del ciclo de estimulacién
. Indicador del ciclo de succién

. Indicador de tiempo

. Icono Pilas

. lcono Memoria

Alarma

NoOuhwN =
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INSTRUCCION DE MONTAJE
EXTRACTOR DE LECHE ELECTRICO PROLACTIS

Sostenga el embudo tal y como se muestra en el dibujo.
Asegurese de que la abertura roscada estd orientada hacia arriba.

Coloque la vélvula. Asegurese de que
se adapta perfectamente al borde de la
abertura, no se ha estirado, doblado ni
enrollado. Con el dedo indice elimine
posibles irregularidades.

JATENCION! Las direcciones de las puntas
de la vdlvula no son significativas para el
correcto funcionamiento del extractor.

Lo importante es que la vdlvula esté
perfectamente ajustada.

. base redonda

punta

Fije el conector a las botellas en el embudo con la vélvula.

JATENCION! Intente no mover la vdlvula ya colocada. Si dicha situacién
tiene lugar, vuelva a repetir los pasos descritos previamente.

Sosteniendo en una mano el cuerpo del extractor con
el conector, enrosque el biberon.

Sosteniendo en una mano el pie del
diafragma, coloque el diafragma dentro
(ajustandolo a la forma de la tapa). Presione
alo largo del borde para eliminar posibles
irregularidades. Asegurese de que la valvula
se ajusta perfectamente al borde.
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Coloque la tapa juntandola con la bisagra,
tal y como se muestra en el dibujo.

Junte ambos elementos tal y como se muestra
en el dibujo.

Enrosque la parte con el diafragma
en el sentido de las agujas del
reloj.

Inserte el cojin de pétalos masajeadores dentro del embudo.
Presione a lo largo del borde para obtener un cierre hermético.
Compruebe si los bordes estén alineados.

JATENCION! El extractor de leche funciona correctamente sin
el cojin. Su uso depende de las preferencias de cada uno.

FUENTE DE ALIMENTACION EIECTRICA
El Extractor de leche dispone de dos fuentes de alimentacion eléctrica

Uso del adaptador de alimentacion:

Conecte el conector del adaptador al panel de control. A continuacién conecte
el adaptador a una toma de corriente.

Por razones de seguridad, se recomienda alimentar el extractor solamente con el adaptador
original adjunto. El uso de cualquier otro adaptador puede dariar el producto y ser peligroso

paralos usuarios.

Se permite el uso del extractor con el adaptador sin remover las pilas.

{ATENCION! Si las pilas en el dispositivo no funcionan, después de desenchufar
el adaptador, todos los ajustes se borran de la memoria.

JATENCION! El adaptador puede variar en funcién del pais de destino.
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Al usar 4 pilas alcalinas AA 1,5V

{ATENCION!
« Cambie todas las pilas al mismo tiempo.
« Retire las pilas del extractor antes de guardarlo por un largo tiempo.
 Deseche las pilas desgastadas de conformidad con las leyes de medio ambiente y reciclaje.
« Elusoinadecuado de las pilas alcalinas puede producir incendios o quemaduras quimicas.
Nunca desarme las pilas ni la bateria. No exponga las pilas cerca de una fuente de calor o de
fuego. No las deseche al fuego. Manténgalas lejos de alcance de los nifios.

Abra la tapa de pilas.

Remueva las pilas
desgastadas.

Inserta 4 nuevas pilas alcalinas AA.

jAtencion! Asegurese de que la polarizacién es correcta
tal y como se muestra en el dibujo.

Cierre la tapa de pilas y compruebe
si ha sido cerrada correctamente.

INSTRUCCIONES DE USO

Antes de cada uso:

« Lavese cuidadosamente las manos antes de usar el extractor de leche.

* Asegurese de que el extractor de leche ha sido lavado y secado previamente, en caso contrario,
siga las instrucciones de abajo.

* Asegurese de que en el cable de silicona no hay liquido ni signos de humedad. No encienda nunca
el dispositivo si en el cable hay agua.

jAtencion! No sople dentro del cable para retirar agua.

Sujete la punta blanca del cable de silicona y coléquela sobre
el manguito localizado en la tapa de la membrana. Empuje la punta
del cable y asegurese de que se adapta de forma hermética.

JATENCION! Aseguirese de que en el cable no hay liquido alguno
(por ejemplo agua que se ha quedado despues del tltimo lavado).
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Asegurese de que el cable ha sido introducido
correctamente en el panel de control.

No quite el plastico. Levantelo y coloque el conector
de cable en el panel de control. Después de su uso,
cubra el enchufe con el plastico para protegerlo de la
suciedad.

Empuje el cojin de pétalos masajeadores sobre su pecho, de tal forma que
el pezén se encuentre bastante profundo dentro del embudo (céntrico).

jADVERTENCIAS! Asegurese de que el embudo o el cojin de silicona (si lo usa) se
adhiere firmemente al pecho. En caso contrario la fuerza de succion puede ser reducida.
Si desea aumentar la fuerza de succion, utilice el embudo sin el cojin de silicona.

Pulse el interruptor de encendido d) para
empezar a bombear.

On/Off

Durante unos segundos la pantalla LCD muestra el tiempo de la dltima
extraccion. El extractor empezara a trabajar automéaticamente en la fase

de estimulacion.

Moviendo la patilla de control hacia arriba (+) o hacia abajo (-)

regulara la fuerza de succién en la fase de estimulacion, adaptandola

X ~ - N

a sus necesidades. _ = =
- =

. _@&_ = _
= H

ofHs o=
H H

7 N 7 N

patilla de control de fuerza de succiéon

Botoén Bajar

Si prefiere omitir la fase de estimulacién ~> o laleche sale antes de que hayan
pasado los 2 minutos desde el comienzo del bombeo, presione el botén Bajar

y comenzara la fase de succién profunda. .>“
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succion profunda

estimulacion

Después de dos minutos la fase de estimulacién
se pasa automaticamente a la fase de succion

profunda. Este icono aparecera en la pantalla.

»

Moviendo la patilla de control hacia arriba (+) o hacia abajo (-) '8'
regulara la fuerza de succién en la fase de succion profunda, adaptandola

) N <~ -
asus necesidades. _ = = o=
-T2 _@®_ = _
H =
= ==
H H
7 N e N

patilla de control de fuerza de succiéon

Cuando termine de bombear presione el interruptor

de encendido d) y apaga el extractor de leche.

On/Off

Durante unos segundos, después de apagar el extractor de leche,
en la pantalla aparece el tiempo total de la extraccion. A continuacién
la pantalla automaticamente pasard al modo de reposo / modo reloj

o modo despertador, si alarma queda puesta.

JATENCION! Asegurese de que no hay succién antes de retirar el extractor de leche.
Sies necesario, interrumpa la succion insertando un dedo entre el pecho y el embudo,

igual que lo hace con su bebé.

JATENCION! El extractor de leche se apaga automdticamente después de 30 minutos,
amenos que durante el bombeo bieran sido cambiados los ajustes.
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FUERZA DE SUCCION

Cada vez que seleccione la fuerza de succién mas ajustada a sus necesidades (tanto en la fase de estimulacion
como en la succion profunda), el extractor de leche lo recordard hasta el préxima cambio. Durante cada uso
siguiente el extractor ajusta automaticamente la fuerza de succién al modo grabado previamente.

Esta caracteristica resulta util si usted esta familiarizado con el extractor.

Para programar la fuerza de succién:

1. Enlafase de estimulacidn, ajuste fuerza de succion a un nivel comodo, moviendo la patilla de control |g'
hacia arriba (+) o hacia abajo (-).
2. Enlafase de succién profunda, ajuste la fuerza de succién a un nivel mas eficaz y al mismo tiempo cémodo,

moviendo la patilla de control hacia arriba (+) o hacia abajo (-).

Silaleche entra por debajo del cojin de pétalos masajeadores, debe disminuir la fuerza de succion para
que caiga al biberén.

JATENCION! Si la fuerza de succién en el nivel superior es insuficiente, intente extraer leche sin el cojin de pétalos

masajeadores.

FUNCION DE MEMORIA

Una de las mayores ventajas del extractor de leche eléctrico es su funcién de memoria. Mediante el botén M puede
programar facilmente el momento individual de cambio de fases (de estimulacion a succién profunda).

Para programar el momento de cambio de fases:

1. Después de varias sesiones de bombeo se da cuenta de que la leche sale en el mismo momento.
2. Empiece la extraccion de igual modo que lo hacia hasta ahora. El extractor empezard a bombear
automaticamente en la fase de estimulacién y nivel de la fuerza de succién recordado.

3. Pulse el boton Bajar @ cuando la leche empiece a caer. El extractor empieza la succién profunda segtin

el nivel de succién recordado del bombeo anterior.
~ -

4. Mantenga presionado el botén M durante tres sequndos — @ ~ hasta que parpadee el icono M. El
cambio de fases ha sido establecido. - h
5. Siga extrayendo leche.

Extraer leche con la ayuda de la funcion Memria:

1. Encienda el extractor de leche.

2. Pulse el botén M (no lo presione por mas de 3 segundos).

3. Elextractor empieza a trabajar en fase de estimulacion, a continuacién (en el momento programado por usted)
se pasara automaticamente a la fase de succion profunda.

JATENCION! Al utilizar la funcién de memoria no puede regular la fuerza de succién ni cambiar la fase de estimulacién a la
fase de succion profunda. Si surge esta necesidad apaga la funcién de memoria pulsando de nuevo el botén M.
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AJUSTE DEL RELOJ

Para ajustar el reloj:

1. Enelmodo de reposo, pulse y mantenga presionado el botén (M) @ durante 3 segundos para
entrar en el modo de ajuste del reloj. Se oird un pitido y el icono de AM / PM parpadeara.

2. Paraelegir entre AM/PM, use la patilla de control Ig' hacia arriba (+) o hacia abajo (-).

3. Pulse el botén Bajar que permite cambiar las horas. Las cifras de la hora parpadearan.

4. Paraajustar las horas use la patilla de control |8' hacia arriba (+) o hacia abajo (-).

5. Pulse el botén Bajar @ para cambiar los minutos. Las cifras parpadearan.

6. Paraajustar los minutos use la patilla de control ‘8' hacia arriba (+) o hacia abajo (-).

7. Pulse el botén Bajar a para guardar la configuracion.

JATENCION! Si en 10 segundos contados desde la puesta en marcha el modo de ajuste, no cambia la configuracién,
el extractor guardard los ajustes automdticamente y volverd al modo de reposo.

pulse el botén pulse el botén
M durante 1 '-' . C L Bajar
3 segundos -2 B AM

reloj

**use la patilla de control para el ajuste

pulse el botén pulse el boton
Bajar Bajar
N N
n-coa e I-C O
IJ-J04 i 120
ajuste de horario ajus‘te de horas ajuste de minu%o&
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AJUSTE DE ALARMA

Se recomienda extraer leche de forma regular para mantener el nivel adecuado de lactancia. Alarma esta disefiada
para mantener un ciclo de extraccion regular. Le recordard cuando es la hora de su siguiente ciclo de bombeo.
Después de establecer el intervalo de tiempo entre cada bombeo, la alarma se iniciarad automaticamente al acabar
la primera extraccion. La alarma del extractor sonara cuando el tiempo programado haya pasado.

Para ajustar alarma:

1. Elmodo de reposo/reloj, pulse el botém (M) (no lo presione). El modo de alarma se pondra en marcha.
2. Enlapantalla LCD apareceran alternativamente dos informaciones, el intervalo de tiempo entre las sesiones de
bombeoy la hora de la siguiente sesion.

3. Use la patilla de control 'g' hacia arriba (+) o hacia abajo (-), para ajustar el intervalo de tiempo entre las
sesiones de bombeo. Se puede ajustar el tiempo con una precision de 15 minutos. El tiempo de la siguiente
sesion se ajusta automaticamente, segiin el momento de la dltima sesién.

JATENCION! El intervalo de tiempo de alarma entre las sesién se cuenta desde el principio de la primera sesién y no desde
sufinal.

4. Pulse el boton Bajar para encender la funcion de alarma.

5. Usela patilla de control hacia arriba (+) o hacia abajo (-) para encender (On) o apagar (Off) la funcion de
alarma.

6. Pulse el botén Bajar para guardar la configuracion.

JATENCION! Si en 10 segundos contados desde la puesta en marcha el modo de ajuste de alarma no cambia la
configuracién, el extractor guardard los ajustes automdticamente y volverd al modo de reposo.
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pulse el boton M

pulse el botén
Bajar

J.3M
2:30

-

elintervalo de tiempo entre
las sesiones

a

PM

23

tiempo de la siguiente sesion

**use la patilla para el ajuste

e

pulse el botén
Bajar

alarma encendida

AL OF

alarm alarma apagada

POSIBILIDAD DE EXTRACCION MANUAL
Cambio en el extractor manual bifasico LOVI - Protect

El juego incluye también piezas Utiles para la extraccion manual. Gracias a ellas el Extractor Electrénico Prolactis se
convierte en Bifasico Extractor Manual LOVI - Protect.
Para montar y usar correctamente el Extractor de leche Manual LOVI Protect, lea las instrucciones adjuntas a la caja.

INSTRUCCIONES DE LAVADO

Limpieza antes del primer uso:

5 minutos.

* No hervir el cable de silicona ni la junta.

también utilizar una toalla limpia.

de que todos los elementos estén bien secos.

Antes del primer uso desmonte todas las piezas del extractor de leche (las que tienen contacto con el pecho o con
leche) lavelas y pongalos en agua fria. Caliente el agua hasta que empiece a hervir. A continuacion hiérvala durante

« Asegurese de que tiene suficiente agua para cubrir todas las piezas.
 Retire todas las partes del agua justo después de la ebullicion.

« Seque cuidadosamente todas las piezas antes de montar el extractor y usarlo de nuevo. Puede secarlas
con una toalla limpia. Guarde las piezas secas en un recipiente hermético o en una bolsa de pléstico. Puede

Piezas parcialmente secas pueden afectar el funcionamiento del producto por lo tanto antes del uso asegurese
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Instrucciones de limplieza:

» Desconecte del extractor el cable de silicona con la junta. Este elemento no requiere limpieza ya que el
diafragma lo protege de la leche.

Se recomienda lavar todas las piezas del extractor de leche a mano, con agua caliente y con un jabén suave.
NO use detergentes fuertes ni materiales que puedan rayar la superficie.

Aclare las piezas con agua limpia y caliente.

Puede ser esterilizado en los esterilizadores eléctricos. jAtencion! La falta del agua en el esterilizador puede
causar una deformacién del elemento del extractor.

Limpie el panel de control con un paiio hiimedo. Use agua limpia o con poca cantidad de detergente suave.
No lave el cable de silicona, junta ni elementos eléctricos.

Lave la valvula de antiretorno con mucho cuidado y no permita que dentro se sequen los restos de la comida.

JATENCION! Desmonte siempre la vdlvula de antiretorno sosteniéndola con dos dedos por la base redonda. Nunca agarre
la punta de la vdlvula ya que la puede danar y debilitar la fuerza de succion.

jAtencion! Tenga mucho cuidado cuando lave la vdlvula anti-retorno, porque si queda dafiada, el extractor de leche no
funcionard correctamente. Para limpiar la vdlvula, frétela suavemente entre los dedos en agua tibia con detergente suave,
enjudguela detenidamente con agua tibia y limpia. No pase ningtin objeto por el orificio de la vdlvula porque la puede dafiar.

. base redonda
u 9
punta %

JATENCION! Antes de cada uso inspeccione cuidadosamente las piezas en busca de grietas, desgarros, roturas,
decoloracion, deterioro ya que pueden afectar al producto.

SOLUCION DE PROBLEMAS SIMPLES

Durante el uso del extractor de leche puede encontrarse con pequenas dificultades. Antes de realizar la
reclamacion, intente solucionarlas por si mismo. A continuacién encontrara algunos consejos utiles que permiten
resolver la mayoria de los problemas.

Interrupcion de la corriente eléctrica:

Si tiene un problema con el uso del extractor debido a una bajada de la corriente eléctrica, siga las siguientes
instrucciones:

» Desenchufe el cable y espérese 5 segundos.

* Vuelva a enchufar el adaptador de alimentacion.

* Siel problema persite, intente enchufar el extractor a otra toma de corriente.
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Emision de energia de radiofrecuencia:

Este equipo genera y puede emitir radiofrecuencias. Si no es utilizado de conformidad con las instrucciones puede
interferir en el funcionamiento de otros dispositivos que se encuentran cerca. Intente hacer lo siguiente:

« Cambia la direccién o la ubicacion del dispositivo, cuyo funcionamiento ha sido interferido.

« Aumente la distancia entre el dispositivo interferido y el extractor.

« Enchufe el extractor en otro circuito diferente al del dispositivo interferido.

« Pararecibir ayuda consulte al fabricante o a un servicio autorizado.

* No hay garantia de que no se den interferencias.

Fuerza de succion mas débil:

Si observa que la fuerza de succion ha disminuido, haga lo siguiente:
» Desenchufe el cable de silicona del panel de control y coloque un dedo en el conector de entrada (por detrés
del panel de control).
- si siente succion, el panel de control funciona correctamente
- si el problema no desaparece, cambie de toma de corriente donde estd enchufado el extractor de leche.
Asegurese de que el extractor ha sido montado correctamente.

Verifique si la valvula de antiretorno no ha sido daada, por ejemplo, queda
rota en los bordes. Este elemento es clave para obtener una fuerza de succion
requerida. Si la valvula ha sido dafiada debe cambiarla por una nueva. Las
vélvulas de repuesto vienen en la caja.

Verifique si el diafragma ha sido colocado debidamente y no hay fugas de aire entre la pie y el diafragma.
Asegurese de que la junta esta correctamente colocada en el pie del diafragma y que el pie del diafragma esta
bien montado en el cuerpo del extractor de leche.

Compruebe si el pecho esté bien colocado en el cuerpo del extractor con el embudo.

La leche se acumula en el cojin de silicona:

« Disminuya la fuerza de succién en el panel de control si ve que la leche fluye demasiado rapido y se derrame.
* Asegurese de que sostiene el extractor correctamente. El biberén debe colocarse en posicion vertical.

CONSERVACION DE LA LECHE MATERNA

La leche extraida puede ser almacenada en la botella o en bolsas especiales de almacenamiento de leche materna.
Congela solamente la leche récien extraida. No llene totalmente la botella. Deje sitio para leche que aumenta su
volumen durante la congelacién.

La leche extraida puede ser descongelada de la misma forma que otros productos, pero nunca en un microondas ya
que se pueden destruir los valiosos nutrientes y los anticuerpos que posee.

La leche congelada puede ser descongelada durante la noche en la nevera y después calentada poco a pocoen el
calentador o en agua caliente.

Agite la botella para mezclar los elementos de grasa con el resto de leche.

La leche descongelada debe ser utilizada durante las 24 horas siguientes. Debe ser almacenada en la nevera.
NUNCA vuelva a congelar la leche una vez descongelada.

NO mezclar leche recién extraida con leche congelada.

NO mezclar leche recién extraida con leche previamente congelada.

NUNCA caliente la leche hirviéndola o en el microondas.

Compruebe SIEMPRE la teperatura de la comida antes de dejérsela al nifio.

Deséche laleche que no ha sido utilizada.
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Leche materna recién extraida Leche materna recién extraida
Temperatura ambiente 12 horas No se debe conservar
Frigorifico (+4°C) de 2a5dias 24 horas
Compartimento congelador del 2 semanas Nunca vuelve a congelar la leche
frigorifico (-10°C) una vez descongelada
Congelador (de -18°C a -20°C) 6 meses Nunca vuelve a congelar la leche
una vez descongelada

El extractor de leche es de uso personal, no se puede cambiar por uno nuevo ni devolver. Tiene una garantia del
fabricante. Recuerde, el ticket de compray las instrucciones de uso sellados son necesarios para poder reclamar.

La garantia no cubre partes del dispositivo que se desgastan de forma natural, resultado del uso cotidiano.

La garantia tampoco cubre los defectos causados por los factores atmosféricos (tales como la humedad, el impacto
de las altas o bajas temperaturas).

{ADVERTENCIA!
* No utilizar el producto con otra finalidad que la presentada en el manual de uso.
* No coloque el producto cerca de una fuente de calor.
* Antes de usar el extractor de leche asegurese de que todas sus partes han sido montadas correctamente.
* Deje de usarinmediatamente el extractor de leche cuando sienta molestias en el pecho o pezon.
* Lavese las manos antes de usar el producto.
* Mantenga el producto fuera de alcanze de los recién naciodos y de los bebés.
* Ten cuidado que el producto no se caiga para evitar su rotura.
* No toque el producto después de la esterilizacién en agua hirviendo para evitar posibles quemaduras.

DECLARACION DEL FABRICANTE

El fabricante declara con plena responsabilidad que el producto cumple con los requisitos esenciales de las
Directivas de Nuevo Enfoque, con vistas a colocar el marcado CE. Se expide una declaracion de conformidad.
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®

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE
Pompa de San Electrica LOVI cu 2 Functii - Prolactis
Suport profesional al hraniriila san

Cititi cu atentie acest manual cu instructiuni inainte de a folosi produsul!

Informatii importante pentru siguranta:

Ignorarea acestui manual cu instructiuni de folosire si informatii legate de siguranta poate constitui un pericol pentru utilizator
iar produsul poate fi distrus. Folositi acest produs exclusiv in scopul pentru care a fost creat, relatat in acest manual. Toate aceste
informatii pot fi modificate in functie de eventuale schimbari tehnice.

INTRODUCERE

Felicitari pentru achizitionarea Pompei Electrice de San LOVI in 2 Faze! Pompa de san Prolactis este un ajutor
profesional in hranirea la san si in rezolvarea problemelor de lactatie intrucat imita ritmul copilului de a suge la san
in mod natural. Este ideala pentru situatii in care este necesara extragerea frecventa a laptelui, constituind un real
ajutor mamelor care lucreaza si au nevoie de o alternativa a administrarii laptelui matern. Extragerea laptelui este
rapida si confortabila, testarea produsului efectuandu-se in colaborare cu spitale din Polonia*.

Avand un sistem bazat pe modul natural de hranire al bebelusului, pompa de san Prolactis are 2 functii:
de astimula si de a extrage.

Functia de a stimula - imita ritmul rapid in care copilul se hraneste, stimuland astfel productia si fluxul laptelui.

Functia de extragere/succtiune - reflecta un mod de succtiune mai lent si mai intens. Cand laptele incepe sa
curga, bebelusul trebuie sa depuna mai mult efort pentru a se hani. Laptele devenind treptat mai dens si mai
consistent incetineste si ritmul de a suge a copilului.

Fluctuatiile de ritm si puterea de succtiune ale pompei de san Prolactis au menirea de a se identifica perfect
cumodul in care bebelusul se hraneste, motiv pentru care se schimba de la rapid la mai lent si mai puternic pe
parcursul procesului de extragere a laptelui.

Folosirea ambelor functii face posibila extragerea uei cantitati mai mari de lapte in cel mai scurt timp.

Diafragma si manerul aditionale incluse in setul Prolactis, permit etragerea manuala a laptelui. Schimband doar cateva
elemente (piese), Pompa Electrica de San LOVI Prolactis poate fi transformata intr-o Pompa Manuala de San LOVI Protect.

Laptele de mama este cea mai sanatoasa si mai valoroasa hrana pentru nou-nascuti si sugari. Acesta este
recomandat ca unic aliment administrat celui mic in primele 6 luni de viata. Dupa 6 luni, laptele de mama ar trebui
combinat cu mancare solida.

NOTA! Nu folositi pompa de san in cazul in care bebelusul flamand nu reuseste sa epuizeze laptele din san; ar putea exista
posibilitate blocajului canalelor de lapte.

SUGESTII UTILE

Cand sa folosim pompa de san?

Daca este posibil, se va astepta pana cand lactatia se stabilizeaza. In mod normal acest lucru se intamla intre 2-4
saptamani dupa nastere. Exceptii de la aceasta regula:

* Produceti prea mult lapte si sanii devin durerosi, tari (umflati). Extragerea unei mici cantitati de lapte iaintea
sau in timpul hranirii alina durerea iar bebelusului i va fi mai usor sa insface sfarcul.
In cazul “sfarcurilor ascunse” (fenomenul apare uneori cand intervalul de timp dintre mese este prea lung).
In cazul sfarcurilor concave (scobite), plate sau ranite (folosirea pompei poate imbunatati forma acestora).
Daca intre hraniri simtiti o producere abundenta a laptelui si nu doriti sa treziti copilul.
Bebelusul este bolnav si nu vrea sa suga.
Daca produceti prea putin lapte, folosirea pompei intre hraniri va spori lactatia.
Daca mergeti la serviciu sau va aflati departe de casa si nu doriti intreruperea hranirii la san, ar trebui sa
extrageti lapte cu ajutorul unei pompe de san in mod regulat pentru a mentine lactatia naturala.

*Studiul pompelor de san LOVI Prolactis si LOVI Protect pe un grup
de 40 de femei aflate sub supravegherea moaselor si consultantilor/ 81
specialistilor in lactatie.
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Cat de des ar trebui sa extragem lapte?

In cazul in care nu puteti alapta pentru o perioada de timp, este recomandata folosirea pompei de san de cel
putin 8 ori pe zi. Acest lucru va mentine producerea laptelui la nivel optim. La inceput, s-ar putea sa experimentati
dificultati in a extrage lapte dar situatia se va imbuntati dupa cateva zile. Colectarea unei portii de lapte ar putea
necesita mai multe sesiuni.

INFORMATII GENERALE

Pompa de San PA 203S

Pompa de San LOVI - Prolactis cu 2 functii, (la care se va face referire in manual ca ,pompa de san”), este un produs
creat pentru mamicile care alapteaza venind in ajutorul extragerii laptelui matern. Permitea colectarea laptelui
matern in scopul folosirii ulterioare in cazul in care mamica nu se afla in preajma celui mic. Pompa de san ajuta la
mentinerea productiei de lapte. Este un real ajutor daca nu puteti alapta bebelusul datorita faptului ca sunteti sub
tratament ori aveti mameloanele crapate sau ranite.

Dispozitiv creat pentru a fi folosit in scopuri personale.

Garantie 24 luni.

Ininte de utilizare, cititi cu atentie instructiuile de folosire si respectati regulile pentru folosirea in
siguranta a produsului.

Pastrati manualul cu instructiuni de folosire impreuna/in acelasi loc cu pompa de san.

Durata de functionare a produsului este de 5 ani iar durabilitatea componentelor din silicon este
de 2 ani. Componentele din silicon isi pot schimba definitiv culoarea. Aceste elemente trebuie
schimbate daca se decoloreaza sau dupa trecerea termenului estimativ de valabilitate (2 ani).

Urmatirecomandarile despre folosirea corecta a acestui dispozitiv si a ccesoriilor.

Nu folositi niciodata un aparat defect, daca ii lipsesc anumite componente/accesorii sau
daca e spart! Componentele sparte sau defecte trebuie schimbate urgent! Producatorul

nu isi asumaresponsabilitatea pentru daune datorate manevrarii incorecte a produsului,
drept urmare reclamatiile si garantia nu sunt aplicabile. Modificarea sau repararea
produsului de catre o persoana neautorizata va avea drept urmare atat pierderea garantiei
cat si pericolul asupra sanatatii si a vietii.

REGULI DE SIGURANTA

* Daca alaptarea este dureroasa sau experimentati alte neplaceri/probleme este necesar sa consultati un doctor
inaintea folosirii unei pompe de san.

* Ideal ar fi ca prima folosire a unui astfel de aparat sa se desfasoare sub supravegherea unui specialist.

* Serecomanda citirea cartilor de specialitate pentru a intelege principiile hranirii naturale.

NOTA! Intensitatea de succtiune prea slaba poate avea drept urmare producerea unei cantitati mai mici de lapte;
intensitatea prea mare pe de alta parte, poate produce durere la nivelul mamelonului si diminuarea fluxului de lapte.
Daca sesizati o astfel de situatie, trebuie sa ajutati puterea de succtiune (vezi NIVELUL DE SUCCTIUE).

* Mentineti produsul curat! Preveniti depozitarea prafului sau alti factori contaminanti care i-ar putea afecta
performanta!l

* O bunaigiena este importanta pentru sanatatea si sigurata mamei si a copilului.

* Unele componente ale dispozitivului nu pot fi curatate/spalate. Protejati-le impotriva apei si umiditatii!

» Conectati aparatul la o sursa de alimentare eficienta si sigura!

« Cand folositi produsul in aer liber, este permisa numai functionarea pe baterie.

82
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Categoria corecta de deseuri din care face parte acest produs este cea de deseuri electice si electronice,
valabila in tarile Uniunii Europene si alte tari din Europa care folosesc un sistem de separare al deseurilor.
Acest insemn marcat pe produs sau pe manualul de folosire indica faptul ca nu ar trebui aruncat la
gunoi cu alte deseuri menajere. Intrucat ar putea aduce prejudicii mediului inconjurator si sanatatii, va
rugam sa depozitati acest produs in categoria de deseuri corespunzatoare pentru a sustine reciclarea

si refolosire materiei prime. Produsul poate fi inapoiat unde a fost achizitionat sau puteti contacta
autoritatie locale raspunzatoare pe acest segment, pentru a afla cum pot colecta produsul in vederea
reciclarii nedauatoare. Firmele care comercializeaza acest produs vor trebui sa contacteze furnizorul
pentru a afla termenii si conditiile contractului in curs. Acest produs nu poate fi amestecat cu alt tip de
deseuri comerciale!

Producatorul se declara unic responsabil de faptul ca produsul descris in acest manual

indeplineste cerintele Esentiale aplicabile produselor medicale directiva 93/42 EEC + 2007/47/EC

pentruclsaalla. 0434
Produsul este fabricat conform standardelor caracteristice produselor din a doua clasa D
ca nivel de protectie.

Acest produs nu este o jucarie! Nu lasati componentele la idemana copiilor! Pastrati instructiunile de folosire!
Codul de bare si termenul de garantie se afla pe ambalaj.

FOLOSIREA INCORECTA

Nu folositi niciodata un aparat nefunctional, cu defectiuni vizibile.

Este interzisa folosirea produsului in timpul imbaierii!

Nu folositi niciodata acast dispozitiv in locuri umede sau unde exista posibilittea contactului cu apa, cum ar fiin
apropierea cazii de baie, chiuvetei din baie sau bucatarie, cabinei de dus, etc.

Este interzisa utilizarea aparatului daca este posibil sa adormiti!

Nu utilizati adaptoru AC atunci cand il folosii in aer liber (folositi exclusiv bateria)!

Nu folositi niciodata un aparat care a cazut pe jos pe o suprafata tare. In acest caz, produsul trebuie dus la service
pentru a fi verificat.

Nu folositi niciodata acest dispozitiv in alte scopuri decat cel pentru care a fost creat sau in discordanta cu regulile

de folosire!
DESCRIERE TEHNICA
Baterie 4xAA 1,5V -alkalina
Putere de operare 230V /50Hz/0,4 Amax; output:=12V/1A
Putere maxima 12w
Greutate (cu adaptor AC, fara baterii) 516 g
CARCASA
ATENTIE!

Asigurati-va de respetarea polaritatii (+) si (-)!

Indepartati bateriile daca pompa nu este folosita o perioada de timp mai lunga!

Aruncati bateriile in conformitate cu regulile de protejare a mediului inconjurator si reciclare!
Inlocuiti bateriile cu un SET nou (ambele in acelasi timp)!

Scoateti bateriile din aparat daca nu il folositi mai mult de 24 de ore!

Nu incercati improvizatii sau sa reparati dispozitivul!

oA WN =
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SET COMPONENTS

Fig. 1 - COMPONENTELE POMPEI DE SAN PROLACTIS
Corpul propriu zis al pompei de san
. Adaptor AC
. Tub vacuum prevazut cu adaptoare
. Sistem de colectare a laptelui muls
. Sistem de stocare
a. capaccufilet
b. disc moale pentru inchidere ermetica
c. capacgradat
6. Componentele Pompei de San LOVI Protect (valabil pentru pompa manula)
a. valvade ajustare
b. diafragma
c. maner
d. capacul diafragmei
7. Piese de schimb
a. valva cu unsingur sens de scurgere - 2 buc
b. inel-O -2buc
c. amortizor silicon - 1 buc
d. diafragma (pentru pompele electrice) - 1 buc
8. Recipienti de stocare Prolactis
9. Tampoane de san LOVI ,Zi si noapte” - 10 buc

VA WwN =

Fig.2 - SISTEMUL DE COLECTARE A LAPTELUI
. Capac

. Diafragma

. CapaccuinelO

. Amortizor silicon

Componenta de protectie a sanului (palnia)

. Valva cu un singur sens de curgere

Adaptor pentru biberon

. Biberon

ONOUAWN =

Fig.3 - CORPUL PRINCIPAL AL POMPEI ELECTRICE
Ecran LCD

. Rotita vacuum de ajustare

. Buton Let-Down

Buton M

. Buton On/Off si LED Power

. Capac pentru baterie

Tub adaptor de admisie

. Adaptor de admisie AC

ONOUAWN =

Fig.4 - LCD GHID ECRAN
Indicator al nivelului de suctiune
. Indicator al functiei de stimulare
. Indicator al functiei de extragere
. Indicator al timpului

. Indicator Power

. Pictograma M (memorie)
Alarma

NoOuUuhwNn =
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| ASAMBLAREA POMPEI DE SAN

Tineti intr-o mana palnia cu tub. Asigurati-va ca sticla
cu filet se afla cu fata in sus.

Folositi degetul mare si aratatorul celeilalte
maini pentru a prinde varful valvei cu
un singur sens de curgere si fixati baza
rotunda in deschizatura tubului. Nu
fortati, indoiti sau rasuciti varful valvei.
Insurubati bine toate componentele.
Cu degetul mare si aratatorul fixatati
ermetic varful valvei pe tub asigurandu-va
ca sunt aliniate. Nu fortati pentru a nu distruge
componentele.

NOTA: Nu este obligatoriu ca varful valvei cu un
singur sens de curgere sa fie aliniat la nimic atata timp
cat este fixat etans, lucru esential unei bune fuctionari.

Insurubati cu atentie adaptorul sticlei (inel din plastic) la palnia cu tub,
asigurandu-va ca se imbina perfect.

NOTA: In cazul deplasarii valvei si producerii de orificii la asamblarea palniei
cu tub si adaptorului sticlei, tot procesul trebuie reluat de la inceput.

Tineti adaptorul pentru sticla intr-o mana si insurubati
sticluta de colectare pe acesta.

Tinand cupa intr-o singura mana, plasati
diafragma de silicon in interior (potrivind cu
forma capacului). Apasati in jurul marginilor
diafragmei pentru o fixare perfecta. Asigurati-va
ca nu exista nici un decalaj intre ele dupa
montarea diafragmei.
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capacul/protectia balamalelor

Plasati capacul pe cupa si diafragma (asigurati-va ca
sunt perfect inchise). Apasati pentru a fi bine fixate.

In sensul acelor de ceas, insurubati
diafragma pompei electrice in
corpul propriu zis al pompei pana
seinchide.

Cu palnia cu tub intr-o mana, incercati sa fixati perfect protectia
de silicon in interior. Asigurati-va ca marginile palniei sunt perfect
acoperite de protectia de silicon.

NOTA: Pompa Electrica de San Prolactis va functiona cu sau fara
protectia din silicon, in functie de preferintele si confortul propriu.

INTENSITATEA ELECTRICA
Pompa electrica Prolactis poate functiona cu 2 surse de energie

Folosind acumulatorul (inclus):

Fixati cablul de alimentare in orificiul aflat la baza dispozitivului electric.
Introduceti stecherul acumulatorului intr-o priza electrica.

Pentru asigurarea unei functionari in siguranta a aparatului, este obligatorie folosirea
exclusiva a acumultorului din dotare. Folsirea oricarui alt adaptor poate periclita siguranta
atat a dispozitivului cat si a utilizatorului, precum si pierderea garantiei.

Adaptorul poate fi folosit si fara a indeparta bateriile din aparat.

NOTA! Daca bateriile sunt consumate iar aparatul este deconectat de la sursa
electrica, se vor sterge automat toate setarile salvate in memorie.

NOTA! Stecherul adaptorului difera de la o tara la alta.
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Folosind batrii alcaline AA 4 (1,5V)

ATENTIE!

« Bateriile trebuie schimbate toate in acelasi timp, in SET de cate 4!

* Indepartati toate bateriile din dispozitivul electric daca Pompa de San Elecrtica nu vafi
folosita o perioada mai lunga de timp!

« Aruncati bateriile in categoria de deseuri corespunzatoare, in conformitate cu regulile de
protejare a mediului inconjurator si reciclarii!

« Bateriile alcaline pot constitui pericol de incendiu sau arsusi chimice daca nu sunt manevrate
corespunzator. NU DISTRUGET! baterii de niciun fel! NU lasati baterii in apropierea surselor de
foc sau caldura! Aruncati corespunzator bateriile consumate! NU arucati baterii de niciun fel in
foc! A nu se lasa laindemana copiilor!

Deschideti capacul de protectie
al bateriilor.

Indepartati bateriile vechi
daca doroti sa le schimbati.

Introduceti 4 baterii alcaline noi AA.

NOTA: asigurati-va ca respectati polaritatea asa cum
este indicata.

Inchideti capacul de protectie
al bateriilor.

INSTRUCTIUNI DE EXTRAGERE A LAPTELUI

Inainte de fiecare folosire:

* Spalati-va bine pe mainiinainte de a folosi pompa de san.

« Asigurati-va ca pompa a fost spalata si uscata, daca nu, folositi instructiunile alaturate.

« Asigurati-va ca nu exista niciun fel de lichid in tubul de silicon. Nu folositi daca remarcati urme de apa in tubul
de silicon.

NOTA! Nu sufiati in tubul de silicon cu scopul de a inlatura apa.

Fixati capatul de culoare alba a tubului vacuum la tubul conector
care se afla pe capac. Apasati ferm pentru a asigura o imbinare
perfecta a celor doua piese.

ATENTIE! Asigurati-va ca nu exista niciun fel de lichid in interiorul
tubului de silicon.

tub conector
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Verificati daca conectorul tubului este introdus corespunzator in

baza dispozitivului electric.
Nu aruncati folia de protectie! Ridicati si inserati adaptorul pentru
tub in panoul de control. Dupa utilizare, acoperiti cu fila de protectie,

tragand-o in jos, pentru a proteja aparatul de praf si murdarie.

Tineti ansamblul de colectare a laptelui lipit de san astfel incat mamelonul sa fie
bine centrat in interiorul dispozitivului de silicon.

NOTA IMPORTANTA! Verificati ca palnia sau dispozitivul din silicon (daca il folositi)
se lipeste bine pe san pentru a nu diminua forta de aspiratie. Daca doriti sa cresteti
intensitatea de aspiratie, folositi palnia fara dispozitivul din silicon.

On/Off

Pe ecranul LCD va fiindicata, pentru cateva secunde, ora la care ati folosit pompa

ultima data. Pompa va incepe in mod automat etapa de stimulare.

Reglati puterea de suctiune in etapa de stimulare astfel incat sa va fie
confortabil nivelul de pompare, invartind rotita vacuum de ajustare

in sus (+) sauin jos (-). : _ -

7 N e N

rotita de ajustare a intensitatii vacuum

Daca preferati sa eliminati etapa in care sa pre-setati functia de stimulare > sau laptele

curge in mai putin de 2 minute, apasati butonul de curgere a pentru a trece automat la

etapa de mulgere.

%
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stimularea

extragerea laptelui

Dupa doua minute, ciclul de stimulare se va incheia
si va muta automat la faza de extragere a laptelui.

Pictograma care sugereaza extragerea laptelui .>‘ va
aparea si va va indica faptul ca va aflati in faza de mulgere.

rotita de ajustare a intensitatii vacuum

Reglati puterea de suctiune in etapa de extragere a laptelui
astfel incat sa va fie confortabil nivelul de pompare, invartind
rotita vacuum de ajustare in sus (+) sau in jos (-).

~ - ~ -

Cand se incheie sesiunea de mulgere,

opriti pompa apasand butonul On/Off. d)
On/Off

Dupa ce pompa de san este oprita, display-ul ramane functional
pentru cateva secunde. Display-ul va indica timpul total in care ati
extras lapte, apoi va trece la modul standby/ceas sau ceas alarma daca
Q alarma este fixata.

NOTA: Inainte de a inlatura pompa de la san asigurati-va ca nu mai exista putere de
suctiune. Daca este necesar, opriti introducand un deget intre sanul dvs si dispozitivul
din silicon in acelasi mod in care atifi indepartat copilul de la san, in timpul hranirii.

NOTA: Daca Pompa Electrica de San Prolactis este lasata in functiune
nesupravegheata mai mult de 30 minute, se va opri automat.
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NIVELUL DE SUCTIUNE

Oricand veti selecta un nivel de suctiune (valabil atat pentru etapa de stimulare cat si pentru cea de extragere

a laptelui) Pompa Electrica de San Prolactis il va memora pana cand il veti schimba. Aceasta optiune devine
utila dupa ce va familiarizati cu pompa de san. Pompa Electrica de San Prolactis memoreaza nivelul de pompare
anterior fara sa fie necesara o resetare de fiecare data cand intentionati sa va mulgeti.

Setarea nivelului de suctiune preferat:

1. Infazade stimulare, reglati nivelul de suctiune astfel incat sg va fie confortabil, invartind rotita vacuum de

ajustare |g' in sus (+) sau in jos (-).

2. Incazul fazei de extragere a laptelui, pentru eficienta mxima si confort,reglati nivelul de intensitate invartind
rotita vacuum de ajustare |8| insus (+) sau in jos (-).

Daca laptele patrunde sub dispozitivul din silicon, reduceti ritmul de suctiune astfel incat laptele sa curga
directin biberon.

NOTA: Daca considerati ca puterea de suctiune este insuficienta (setata chiar si la cel mai inalt nivel) incercati sa va mulgeti

fara dispozitivul din silicon.

BUTONUL M (MODUL MEU PREFERAT)

Una dinte cele mai utile functii ale Pompei Electrice de San Prolactis este butonul M (Modul Meu Preferat) care
permite setarea timpului propriu de mulgere, prin simpla apasare a butonul M.

Setarea timpului personal de mulgere:

1. Dupa cateva sesiuni de mulgere, veti constata ca nu exista diferenta considerabila referitoare la intervalul de timp in
care extrageti laptele.

2. Incepeti pomparea in mod obisnuit. Pompa va incepe procesul de mulgere cu etapa de stimulare care are deja setat
nivelul preferat de dvs., memorat anterior.

3. Apasati butonul care indica mulgerea cand laptele incepe sa curga pentru a incepe etapa de extragere la

nivelul de suctiune memorat din sesiunea anterioara.
~ -

4. Apasatisi tineti apasat butonul M timp de 3 secunde, pana cand pictograma M se aprinde— @ ~ intermitent.
Timpul personal de mulgere a fost astfel fixat. - h
5. Continuati extragerea laptelui pana la incheierea ciclului de mulgere.

Folosirea ,,Modului meu preferat (M)” de mulgere:

1. Porniti pompa.

2. Apasati butonul M (NU tineti apasat mai mult de 3 secunde).

3. Pompa dvs se va muta automat de la faza de stimulare la cea de extragere incadrandu-se in intervalul de timp
personal de mulgere.

NOTA: NU SE POATE ajusta nivelul de suctiune intre faza de stimulare si faza de extragere a laptelui daca in prealabil ati
selectat,,modul meu preferat (M)” de mulgere. Pentru a realiza acest lucru, trebuie sa opriti Modul Meu Preferat apasand
butonul M.
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SETAREA TIMPULUI

Cum fixati ceasul:

indica ora va palpai.

5. Apasati butonul care indica curgerea laptelui din

6. Pentru a fixa minutele folositi rotita vacuum de ajustare

7. Apasati butonul care indica curgerea laptelui o ultima data pentru a salva setarile.

1. Pentruaintra in setari, atunci cand dispozitivul ilustreaza ceasul/modul standard pe dispozitiv, apasati butonul

(M) si tineti apasat timp de 3 secunde. Veti auzi un beep iar pictograma AM/PM se va aprinde intermitent.

in sus (+) sau in jos (-).

3. Apasati butonul care indica curgerea laptelui @ odata pentru a trece de la AM/PM la setarea orei. Cifra care

2. Pentru a schimba intre AM/PM folositi rotita vacuum de ajustare

4. Pentru a fixa ora folositi rotita vacuum de ajustare (+) sau ().

nou pentru trece de la setara orei la cea a minutelor.

(+) sau ().

NOTA: Daca atunci cand setati ceasul nu efectuati nicio modificare timp de 10 secunde, setarile se vor salva automat iar
dispozitivul va intra automat in modul standard de ceas.

tineti apasat
butonul M timp
de 3 sec

apasati Butonul
K pentru Curgerea/
AM Eliberarea laptelui

apasati Butonul
pentru Curgerea/
Eliberarea laptelui

ceas

** rinvartiti Rotita de Ajustare pentru aregla

apasati Butonul
pentru Curgerea/
Eliberarea laptelui

10:58%

\‘_//
1-
u_lf'l

\\H/

-4
AM Lr/_ 9 -AM

setarea timpului AM/PM

setarea orei

setarea minute‘or
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MODUL CEAS CU ALARMA

Pentru a putea obtine o cantitate de lapte constanta, se recomanda o mulgere regulata. Functia de cea cu alarma

are menirea de a va aminti cand este momentul pentru urmatoarea sesiune de mulgere pentru a mentine un ciclu
regulat de extragere a laptelui. Dupa setarea intervalelor orare dintre sesiunile de mulgere, numaratoarea inversa
va porni automat la incheierea ultimei sesiuni. Alarma va va anunta cand este momentul unei noi mulgeri.

Setarea Alarmei:

1. Atunci cand dispozitivul ilustreaza ceasul/modul standard pe dispozitiv, apasati butonul M @ o singura
data pentru a accesa setarile alarmei.

2. Peecran vor aparea alternativ doua variante de timp: - intervalul de timp dintre cele doua sesiuni de mulgere si
2 - orala care alarma va suna.

3. Invartiti rotita vacuum de ajustare 'g' in sus(+) sau in jos (-) pentru a modifica intervalul de timp dorit.
Acest interval poate fi modificat cu (+) (-) 15 minute. Urmatoarea alarma se va seta automat in functie de ultima
folosire a pompei.

NOTA: Intervalul de timp al alarmei reprezinta intervalul cuprins intre momentul inceperii extragerii de lapte pana la cea
de-a doua sesiune de extragere. Acest interval nu se calculeaza din momentul terminarii unei sesiuni de extragere pana la
urmatorea.

4. Apasati butonul de curgere/eliberare a laptelui @ pentru a seta aparatul la sistemul cu alarma On/Off.

5. Invatriti rotita de ajustare a intensitatii vacuum ' . in sus (+) sau in jos (-) pentru a porni ON sau opri alarma OFF.

6. Apasati butonul de curgere/eliberare a laptelui a inca o data pentru a salva setarile.

NOTA: Cat timp se afla setat pe alarma, setarea se va salva automat iar pompa va reintra in modul ceasl/standby daca timp
de 10 secunde nu s-a mai efectuat nicio modificare.
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apasati apasati Butonul
butonul M ' '-" — '- Q pentru Curgerea/
' u . 5 ':‘ AM Eliberarea laptelui

ceas

**folositi rotita de ajustare a intensitii
vacuum (+) pentru a mari si (-) \

:’ . :’ '-' a pentru a reduce intensitatea R ' '-‘ :@/
o N L un

setarea perioadei/intervalului alarma ON

detimp

apasati Butonul pentru

R -' q a Curgerea/Eliberarea laptelui n ‘ '-‘ F
* -t PM n L '_'

display pentru afisarea timpului alarma OFF

FUNCTIA MANUALA
Folosirea functiei 2 - Pompa de san Manuala LOVI - Protect

Setul include elemente cu ajutorul carora se poate realiza cu usurinta transformarea Pompei de san Electrice
Prolactis in Pompa de san Manuala LOVI - Protect.

Pentru asamblarea si folosirea corecta a Pompei de san Manuala LOVI Protect, va rugam sa cititi cu atentie
manualul de folosire specific acesteia inclus in pachet.

INSTRUCTIUNI DE CURATARE

Sterilizarea obligatorie primei folosiri:

Inainte de a folosi Pompa de san Prolactis pentru prima data, dezasamblati si fierbeti toate componentele acesteia
(care vin in contact cu sanul sau hrana) in apa timp de 5 minute.
« Asigurati-va ca apa este suficienta pentru a acoperi toate piesele.
« NU fierbeti tubul sau adaptoul/palnia acestuia.
* Indepartati toate elementele din apa imediat dupa fierbere.
« Este necesara uscarea temeinica sau stergerea cu prosopul a tuturor elementelor inainte e a le reasambla
si refolosi.

Uscarea necorespunzatoare a pieselor sterilizate poate afecta functionarea Pompei Electrice de San. Asigurati-va
ca toate piesele sunt complet uscate inaintea folosirii!
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Instructiuni de curatare:

* Puneti deoparte tubul si adaptorul tubului. Acestea nu necesita spalare sau sterilizare intrucat diafragma
previne contactul lor cu laptele muls.

Toate elementele componente ansamblului de colectare si cele ale ansamblului diafragmei pompei electrice
pot fi spalate de mana cu apa calda si detergent slab.

NU folositi solventi sau produse abrazive!

Clatiti cu apa calda, curata!

Poate fi sterilizata in sterilizatorul cu aburi. ATENTIE! Lipsa lichidului in sterilizator poate cauza deformarea
anumitor componente ale pompei de san.

Pentru curatarea corpului propriu zis al pompei, se va sterge cu o carpa umeda, folosind doar apa sau un
amestec de apa cu detergen slab.

NU SPALATI PALNIA CU TUB, TUBUL SAU COMPONENTELE ELECTRICE.

Valva cu unic sens de curgere trebuie curatata cu mare grija. Nu permiteti uscarea/solidificarea laptelui in
aceasta!

NOTA! Dezasamblati intotdeauna valva prin prinderea bazei palniei cu tub cu doua degete. Nu apucati niciodata de varful
valvei intrucat o puteti distruge sau diminua puterea de suctiune.

Avertisment: acordati atentie sporit22a la curatarea valvei cu un singur sens de curgere. Daca este distrusa, pompa de san nu va
mai functiona corect. Pentru a o curata, aceasta trebuie frecata delicat intre degete, in apa calda cu detergent slab, apoi clatita
cuapa calda, curata. Nu introduceti niciun fel de obiect ascutit in valva cu un singur sens de curgere pentru a nu o distruge!

/4

Nota: Inainte de fiecare folosire, inspectati vizual toate componentele pentru a observa eventuale crapaturi, gauri, rupturi,
decolorari sau deteriorari care pot afecta functionarea optima a pompei.

PROBLEME/DEPANARE

Folosirea pompei de san ar putea sa va creeze mici dificultati. Inainte de a reclama defectiunea, incercati sa
rezolvati singuri unele probleme minore. Va ilustram aici cateva sfaturi utile care pot rezolva posibile situatii
neplacute.

Daca experimentati o intrerupere a curentului (supratensiune sau alti factori) in timpul folosirii normale a Pompei
Electrice de San, incercati urnatoarele variante:

* Scoateti adaptorul AC din priza si asteptati cateva secunde.
* Reintroduceti adaptorul ACin priza.
» Daca problema persista, incercati o alta priza.
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Energie de tip radio frecventa:

Acest tip de echipament genereaza, foloseste si poate emite energie de tip radio frecventa. Daca nu este istalat si folosit
in conformitate cu instructiunile de folosire, poate cauza daunatoare interferente cu alte dispozitive electrice aflate in
apropiere. Incercati urmatorele variante:

* Schimbati pozitia receptorului de unde.

* Mariti distanta intre componentele echipamentului.

« Conectati echipamentul la o priza cu circuit diferit de cel la care ati conectat celalalt dispozitiv.

« Contactati producatorul sau chemati un tehnician in ajutor.

« Nu exista nicio garantie de producere a interferentelor.

Suctiune diminuata:

Daca simtiti o diminuare a puterii de suctiue:
Detasati cu tubul cu adaptor din spatele Pompei Electrice de San si plasati un deget deasupra adaptorului
de admisie al pompei.
- Daca simtiti suctiune, corpul electric al pompei functioneaza corect.
- Daca NU smtiti suctiune, scoateti adaptorul AC din priza. Daca problema persista,
schimbati priza.
Aigurati-va ca ati montat corect unitatea de extragerea laptelui.

Inspectati valva cu unic sens de curgere sa nu fie fisurata sau gaurita. Acest component
este esential in dobandirea unei suctiuni optime. Daca valva este avariata, trebuie sa fie
inlocuita imediat cu valva suplimentara atasata Pompei Electrice de San.

Asigurati-va ca diafragma este fixata bine si nu exista orificii intre cupa cu inel (garnitura) O si diafragma.
Asigurati-va ca garnitura O este plasat corespunzator pe cupa si bine asamblat palniei cu tub.
Asigurati-va ca invelisul din silicon se lipeste bine pe san, in mod contrar suctiunea poate fi diminuata.

Depunerile de lapte in interiorul palniei cu tub:

 Daca considerati ca laptele nu curge destul de repede in recipientul de colectare, reduceti intensitatea de
suctiune a Pompei Electrice de San, pentru a permite laptelui sa se scurga, apoi mariti intensitatea treptat.
Asigurati-va de mentinerea pompei in pozitia corecta. Sticla de colectare/biberonul trebuie sa se afle in pozitie
verticala.

DEPOZITAREA SI PASTRAREA LAPTELUI DE MAMA.

Laptele de mama extras poate fi depozitat in sticle/biberoane sau in recipienti de stocare a laptelui de mama.
Numai laptele prospat poate fi congelat! Nu umpleti recipientul la refuz intrucat laptele cogelat isi va mari voluul.
Laptele de mama poate fiincalzit in acelasi mod ca oricare alt tip de hrana (dar niciodata in cuptorul cu microunde
pentru a nu distruge nutrienti valorosi si aticorpii).

Decongelarea laptelui de mama se poate realiza prin plasarea acestuia in frigider in decursul noptii.

Agitati bine sticla pentru a combina moleculele de grasime separate cu restul laptelui.

O data decongelat, laptele trebuie servit celui micin decurs de 24 de ore, timp in care se va pastra in frigider.

NU recongelati NICIODATA laptele decongelat.

NU adaugati lapte proaspat celui deja congelat in vederea stocarii.

NU adaugati lapte proaspat celui deja congelat.

NU incalziti NICIODATA laptele de mama prin fierbere sau in cuptorul cu microunde.

Verificati INTOTDEAUNA temperatura hranei inaintea administrarii!

Laptele de mama ramas in urma hranirii trebuie aruncat.
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Lapte de mama proaspat Lapte de mama decongelat
Temperatura camerei Panala 12 ore Nu stocati
Frigider (+4°C) 2-5 zile 24 de ore
Congelator (-10°C) 2 saptamani Nu recongelati niciodata laptele
decongelat
Congelator (-18°C do -20°C) Pana la 6 lui Nu recongelati niciodata laptele
decongelat

Intrucat pompa de san deserveste uzului personal, nu poate fi returnata. In cazul defectarii mecanice, va rugam sa

va adresati distribuitorului local sau producatorului. Pastrati chitanta ca dovada a achizitionarii! Garantia nu se aplica
pentru anumite componente care s-au deteriorat in timp datorita folosirii sau s-au rupt ca rezultat al mai multor folosiri
normale.De asemenea, garantia nu se aplica in cazul defectarii datorita cauzelor atmosferice externe (ex.: umiditate,
temperatura prea ridicata sau prea scazuta).

ATENTIE!
* Nu folositi niciodata acest dispozitiv in alte scopuri decat cele listate in instructiunile de folosire atasate!
* Nu plasati produsul in apropierea unei surse de foc sau caldura!
* Inainte de a folosi pompa, verificati daca toate componentele au fost asamblate corespunzator!
* Opritiimediat folosirea pompei daca simtiti disconfort la nivelul mamelonului!
* Spalati-va pe maini inainte de a folosi acest produs!
* Anu se lasa laindemana copiilor!
* Nu scapati aparatul pe jos pentru a evita distrugerea!
* Pentru a evita eventuale arsuri, nu atingeti elementele ecestuia cu mana goala imediat dupa serilizarea in apa
fierbinte!

DECLARATIA PRODUCATORULUI

Producatorul isi asuma responsabilitatea absoluta ca acest produs se conformeaza cerintelor esentiale ale
Directivei Europene New Approach, lider pe piata CE. Pentru confirmare, a fost emisa declaratia de conformitate.
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NAVOD NA POUZITIE
2-fazova elektricka prsna odsavacka LOVI - Prolactis
Profesiondlna alternativa priameho dojcenia

Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte tento navod na pouZzitie.

Doélezité informacie pre bezpecnost:

Nedodrzanie tohto ndvodu na obsluhu a informécii pre bezpec¢nost moéze mat za nasledok ohrozenie a zlyhanie zariadenia.
Pristroj pouzivajte iba na uréeny tcel, ako je popisané v tomto navode na obsluhu. Informacie obsiahnuté v tejto prirucke
podliehaju prislusnym technickym zmenam.

uvob

Blahozeldame Vam k zakupeniu 2-fazovej elektrickej prsnej odsavacky. LOVI Prolactis. Odsavacka je profesionalnou
pomocou na podporu dojcenia a riesenim problémov s laktaciou. Napodobriuje prirodzené sanie dietata. Idedlna
pre ¢asté odsavanie. Predstavuje pomoc aktivnym a pracujicim mamic¢kdm, ktoré vyzaduju alternativne spésoby
kfmenia materskym mliekom. UmozZriuje bezbolestné a pohodIné odsatie mlieka v kratkom ¢ase. Testované v
spolupraci s nemocnicami*.

Na zaklade prirodzeného rytmu sania dietatka je odsavacka LOVI Prolactis vybavena dvoma moznymi
cyklami: cyklom stimulacie a cyklom odsavania.

Cyklus stimulacie - napodopriuje rychle prisavacie pohyby, ktoré stimuluju produkciu mlieka a jeho nasledné
odtekanie.

Cyklus odsavania - napodobriuje pomalsie a hibsie efektivne sanie. Ak mlieko za¢ne tiect, musi dieta vynalozit
vadcsie usilie na dojcenie. Mlieko sa pomaly stava hustej$im, ¢o je ddvodom, preco rytmus a tempo odsavania
spomalit.

Rozsah rytmu a sily prsnej odsavacky Prolactis bol vyvinuty s ohladom na prirodzeny proces sania ako aj
rytmus zmien sania v priebehu doj¢enia.

Pomocou oboch cyklov budete odsavat viac mlieka v kratsom case.

Doplnkova membrana a rukovat, ktoré su sucastou sady Prolactis, umoziuju ru¢né odsavanie mlieka. Vymenou iba
niekolkych komponentov mozno z elektrickej odsavacky LOVI Prolactis urobit manualnu odsavacku LOVI Protect.

Materské mlieko je najzdravsou a najhodnotnejsou potravou pre novorodencov a dojc¢ata. Odporuca sa ako jedina
potrava pre vase dieta pocas prvych 6 mesiacov zivota. Po Siestich mesiacoch by malo byt doj¢enie kombinované

s tuhou stravou.

UPOZORNENIE! Nepouzivajte odsdvacku v pripadoch, ak existuje moznost, Ze Vase mliecne Zlazy su nepriechodné.

UZITOCNE RADY

Ako pouzivat prsnu odsavacku?
Ak je to mozné, pockajte, kym sa dojcenie stabilizuje, t.j. zvycajne 2-4 tyzdne po narodeni dietata.
Vynimky z tohto pravidla:
Ak vase prsia produkuju prilis vela mlieka, stanu sa opuchnuté a tvrdé. Odsatie malého mnozstva mlieka pred
alebo pocas kimenia Vam prinesie Glavu a pomoze dietatu uchopit bradavku.
Ak mate vpadnuté bradavky (z dévodu dlhych ¢asovych intervalov medzi kimeniami).
Ak mate stiahnuté alebo poskodené bradavky (pouzitie odsavacky moéze zlepsit tvar bradavky).
Ak mate pocit pretecenia mlieka medzi kimeniami a nechcete zobudit dieta.
Ak je dieta choré a odmieta sat.
Ak Vase prsia produkuju prilis méalo mlieka, pouzitie odsavacky medzi kimeniami poméze zvysit produkciu mlieka.
Ak pracujete alebo ste mimo domova a chcete pokracovat v dojceni, mali by ste pravidelne odsavat mlieko
pouzivanim odsavacky, ¢im udrzite prirodzeny proces laktacie.

*Studie odsdvaciek LOVI Prolactis a LOVI Protect zahfriali skupinu 40 97
Zien, pod dohladom pérodnych asistentiek a laktacnych konzultantov.
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Ako ¢asto odsavat mlieko?

Ak doc¢asne nemozete dojcit, odporuca sa odsavat mlieko pouzitim odsavacky najmenej 8 krat denne. Tym udrzite
produkciu mlieka na zodpovedajticej irovni. Na zaciatku sa m6zu objavit problémy s odsavanim, ale po niekolkych
dnoch budete moct odsavat lahsie. Zber jednej porcie mlieka méze vyzadovat aj niekolko sedeni.

ZAKLADNE INFORMACIE O PRODUKTE

Prsna odsavacka PA203S

2-fazova elektrickd prsna odsavacka LOVI - Prolactis (dalej v texte “odsavacka”) je produkt uréeny pre dojciace
matky na odsavanie materského mlieka. Umoziuje zber mlieka pre neskorsie poutZitie, t.j. v pripade oddelenia
matky od dietata. Odsévacka pomaha udrziavat laktéciu a takisto poméha udrziavat kimenie materskym mliekom
v priebehu planovanej nepritomnosti alebo ndhodnej udalosti, ako st vypadky prudu, lie¢ba, popraskané a bolavé
bradavky.

* Pristroj je ur¢eny pre osobnu potrebu.

* Zaruka 24 mesiacov.

* Pred pouzitim si precitajte ndvod na pouzitie a dodrziavajte pravidla bezpe¢ného pouzivania.

* Uschovajte navod na pouzitie spolu s pristrojom.

+ Odhadovana zivotnost vyrobku je 5 rokov. Zivotnost silikénovych dielov je 5 rokov. Silikénové
diely mézu ¢asom zmenit farbu. Tieto komponenty by sa mali vymenit po sfarbeni dohneda
alebo po uplynuti predpokladanej doby pouzivania.

Postupujte podla odporticani o spravnom pouzivani pristroja a jeho prislusenstva.

Nikdy nepouzivajte poskodené alebo netiplné / chybné zariadenie. Poskodené alebo
opotrebované diely musia byt okamzite vymenené. Vyrobca nie je zodpovedny za skody
vzniknuté v désledku nespravneho pouzivania pristroja. Tymto spésobom vzniknuté skody
nemoézu byt odévodnenim prireklamacii alebo uplatiiovani zaruky. Pripadné opravy alebo
upravy vyrobku neopravnenymi osobami vedu k strate zaruky a mézu mat'za nasledok riziko
pre zdravie a Zivot.

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

* Ak méte problémy pri doj¢eni alebo kimenie sposobuje bolest, je nutné vyhladat lekarsku pomoc este pred
pouzitim odsavacky.

* Prvé pouzitie odsavacky sa odporuca pod dohladom odbornika.

» Odportca sa ¢itanie odbornej literattry a zoznamenie sa s principmi detskej vyzivy.

UPOZORNENIE! Nedostatocné sanie méZe mat za ndsledok mensie mnozstvo mlieka, ale na druhej strane, aj nadmerné
sanie méze spdsobit zniZenie produkcie mlieka a bolest. Ak zistite tento druh poruchy, mali by ste upravit nastavenia
odsdvacieho vykonu (pozri “STUPNE ODSAVANIA”).

« Udrziavajte vyrobok v Cistote. Zabrante usadzovaniu prachu a inych necistot, ktoré by mohli nepriaznivo
ovplyvnit vykon vyrobku.

* Pozornost smerovana na hygienu a udrziavanie vyrobku je dolezitd pre bezpecnost matky a dietata.

* Niektoré komponenty zariadenia nie st vhodné na cistenie - chrante ich pred vodou a vihkostou.

* Pripojte pristroj k Gicinnej a bezpecnej elektrickej sieti.

* Poutzitie vyrobku vo vonkajsom prostredi je mozné prostrednictvom batérie.
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Sprévna likvidacia tohto produktu (Znicenie elektrického a elektronického zariadenia). Plati v Eurdpskej
Unii a dalsich eurépskych krajinach so samostatnymi systémami zberu. Tato znacka na vyrobku alebo

v dokumentacii znamena, Ze by nemal byt likvidovany s inymi domacimi zariadeniami po skonceni
svojho funkéného obdobia. Aby sa zabrénilo moznému znecisteniu Zivotného prostredia alebo
poskodeniu ludského zdravia sposobenym nekontrolovanou likvidaciou, oddelte ich, prosime, od
dalsich typov odpadov a recyklujte zodpovedne s podporou opatovného vyuzitia hmotnych zdrojov.
Domaci pouzivatelia by mali kontaktovat bud' predajcu, u ktorého produkt zakupili, ¢i miestne vladne
kancelarie, ohladne podrobnosti, kde a ako mézu tento produkt odniest na ekologicku recyklaciu.
Podnikovi pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit vietky kiipnopredajné
podmienky. Tento vyrobok by sa nemal miesat s inymi komer¢nymi produktmi uréenymi na likvidaciu.

Vyrobca vylu¢ne zodpovedne prehlasuje, ze vyrobok spliha poziadavky smernice EU c €

o zdravotnickych pomdéckach 93/42 EEC + 2007/47/ES pre triedy lla. i3

[l

Tento produkt nie je hracka. Skladujte vietky diely mimo dosahu deti. Uschovajte tento ndvod pre neskorsie
pouzitie. Cislo $arze a ddtum expiracie si uvedené na obale.

Vyrobok je vyrobeny v druhej triede ochrany.

NESPRAVNE ZAOBCHADZANIE S VYROBKOM

Nikdy nepouzivajte chybny vyrobok s viditelnymi poskodeniami.

Je zakdzané pouzivat pristroj pri kiipani.

Nikdy nepouzivajte tento vyrobok v miestach styku s vodou, napriklad v blizkosti vane, umyvadla, kuchynského drezu
alebo sprchovacieho kutu.

Je zakdzané pouzivat zariadenie, ak je mozné, Ze pri jeho pouzivani zaspite.

Nepripajajte zariadenie v exteriéri k napajaciemu adaptéru.

Nikdy nepouZzivajte vyrobok, ktory spadol na tvrdy povrch. V tomto pripade musi byt vyrobok vrateny do prevadzky,
aby mohol byt skontrolovany.

Nikdy nepouzivajte vyrobok na iné ucely ako stanovuje ndvod a podmienky pouzivania.

DANE TECHNICZNE WYROBU

Batérie 4xAA 1,5V -alkalické
Napatie a frekvencia napajania 230V/50Hz/0,4A max; output:=12V/ 1A
Maximélny vykon 2w

Hmotnost (s napajacim adaptérom bez batérii) 516 g

USKLADNENIE

VAROVANIE!

Uistite sa, Ze polarita (+) a (-) je spravna, tak, ako je uvedené.

Vyberte batérie, ak vyrobok nie je v prevadzke dlhsiu dobu.

Batérie likvidujte v sulade s predpismi na ochranu zivotného prostredia a recyklacie.
Vymerte vzdy vietky batérie naraz.

Vyberte batériu z pristroja, ked'nie je pouzivany dlhsie ako 24 hodin.

Nemerite stciastky ani sa nepokusajte opravit pristroj.

QA WN =
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PROLACTIS SET OBSAHUJE

Obr. 1 - CASTI PROLACTIS SETU
Elektrické ¢erpadlo hlavnej jednotky
. AC adaptér
. Vékuova haditka s adaptérmi
. Odséavacia stprava
. Suprava na uskladnenie mlieka
a. Skrutkovaci uzaver
b. Makké tesnenie
c. Poharik s odmerkou
6. Diely prsnej odsavacky LOVI Protect (na manualne odsavanie)
a. Ventil
b. Membrana
c. Rukovat
d. Kryt membrany
7. Nahradné diely
a. Jednosmerny ventil - 2 ks
b. O-krizok-2 ks
c. Lievikovity silikénovy vankusik - 1 ks
d. Membrana (na elektrickd odsavacku) - 1 ks
8. Kufrik na uskladnenie odsavacky
9. Jednorazové prsné vlozky LOVI ,Day & Night” - 10 ks

uh WN =

Obr. 2 - ODSAVACIA SUPRAVA

Viecko

Membréana

. Poharik s o-kruzkom

. Lievikovity silikénovy vankusik

. Prsné puzdro @
. Jednosmerny ventil

Adaptér na flasu

. Flasa

ONOU A WN =

Obr. 3 - ELEKTRICKE CERPADLO HLAVNEJ JEDNOTKY
1. LCD obrazovka

2. Vékuové nastavovacie koliesko

3.Tlacidlo tecenia

4. M tlacidlo

5.0n/Off tlacidlo & Power LED

6. Kryt batérie

7.Vstup pre hadi¢ku

8. Vstup pre AC Adaptér

Obr. 4 - LCD OBRAZOVKA

1. Indikdtor stupria odsavania
. Indikétor cyklu stimulécie

. Indikéator cyklu odsavania

. Indikétor ¢asu

. Indikator batérie

. ,M" signalizécia (Pamat)
Alarm

NoOuhWwN
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| ZLOZENIE ODSAVACKY

Drzte ,roh” prsného puzdra v jednej ruke, pricom otvaracia
strana zavitu na flasu smeruje nahor.

Palcom a ukazovakom druhej ruky drzte
$picku jednosmerného ventilu a umiestnite
ploché kruhové dno do otvoru. Dbajte na
to, aby nedoslo k natiahnutiu, ohybaniu
alebo skruteniu $picky jednosmerného
ventilu. Pevne uzavrite vietky okraje. S palcom
a ukazovakom jemne utesnite otvory na $picke
jednosnerného ventilu do tvaru priamky.

kruhavé
A dno

koncovka

Pozndmka: hrot jednosmerného ventilu
nevyrovndvajte, pokial' vsetky hrany nie st bezpecne
utesnené. Je to délezité pre optimdlny vykon éerpadla.

Opatrne oto¢te adaptér na flasu k prsnému puzdru a bezpecne uchytte.

POZNAMKA: Uistite sa, Ze pri kriteni prsného puzdra nenarazite na jednosmerny
ventil a do adaptéra na flasu. Ak narazite na jednosmerny ventil, zopakujte vyssie
uvedené kroky.

Flasu skrutkujte do stpravy na flasu, kym nedojde
k bezpe¢nému uchyteniu.

S pohérikom v jednej ruke umiestnite silikonovu
membranu do poharika (tvar membrany
zodpoveda tvaru pohdrika). Stlacte membranu
na okrajoch, ¢im déjde k bezpe¢nému uchyteniu.
Uistite sa, Ze membrana je rovhomerne
namontovana na poharik, a nie je medzi nimi
medzera.
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kryt zédvesu

Umiestnite viecko na poharik s membranou.
(Uistite sa, Ze zaves na vie¢ku je zrovnany so
zavesom na pohariku). Pevnym stlacenim uzavrite.

Otacajte poharikom s membranou
v smere hodinovych ru¢iciel do
prsného puzdra s flasou, az kym do
seba nezapadnu.

Umiestnite silikdnovy vankuisik do prsného puzdra. Zaistite okraje
vankusika k okrajom prsného puzdra.

POZNAMKA: Vasa elektrickd oddvacka Prolactis bude fungovat's
alebo bez silikbnového vankusika. Rozhodnite sa podla Vasich
poziadaviek a pocitu komfortu.

MOZNOSTI NAPAJANIA
Elektrickd prsni odsavacku Prolactis je mozné prevadzkovat v dvoch napajacich rezimoch

Pouzitie AC adaptéra (sucast supravy).

Pripojte napajaci kdbel do elektrického ¢erpadla hlavnej jednotky.
Pripojte adaptér striedavého pridu do elektrickej zasuvky.

Elektrickd bezpecnost méze byt dosiahnutd iba pri pouZiti sietového adaptéra, ktory bol
dodany s cerpadlom. PouZitie akychkolvek dalsich adaptérov vyvoldva obavy o bezpe¢nost
vyrobku a uZivatelov a je dévodom k zdniku zdruky.

Je povolené prevddzkovat vyrobok pomocou napdjacieho adaptéra aj bez vybratia batérie
znddoby.

UPOZORNENIE! Ak v cerpadle nie st funkéné batérie a vyrobok je odpojeny
od elektrickej zasuvky, vietky predchadzajuce nastavenia budu vymazané z paméte.

UPOZORNENIE! Ihlice AC adaptéra sa mézu lisit v zdvislosti od krajiny, v ktorej sa vyrobok
preddva.

102

instrukcja laktator elektryczny ALL (medyczny)_k004.indd 102 @ 2016-05-10 11:22:26



Pouzitie 4 AA alkalickych batérii (1,5 V)

UPOZORNENIE!

« Vzdy vymienajte vietky 4 batérie sucasne.

* Vyberte vietky batérie z elektrického ¢erpadla hlavnej jednotky, ak odsavacku nebudete
pouzivat dlhsiu dobu.

« Zlikvidujte vietky batérie v stlade s predpismi na ochranu Zivotného prostredia a recyklacie.

* Prinespravnom zaobchadzani mozu alkalické batérie sposobit riziko poziaru alebo
chemického popélenia. Nerozoberajte batérie. Neumiestriujte batérie blizko zdroja tepla
alebo ohna. Pouzité batérie zlikvidujte spravne. Nevhadzujte batérie do ohia. Uchovavajte
mimo dosahu deti.

Otvorte kryt na batérie.

Odstrante staré batérie.

Vlozte 4 nové AA alkalické batérie.

POZNAMKA: Uistite sa, Ze pri vkladani novych batérii
zachovdte polarit tak, ako je uvedené.

Zatvorte kryt batérii.

NAVOD NA ODSAVANIE

Pred kazdym pouzitim:
« Sidodkladne umyte ruky.
« Uistite sa, ze odsavacka je vopred umyta a sucha, ak nie, postupujte podla pokynov nizsie.
« Uistite sa, Ze v silikdnovej trubici nie je Ziadna kvapalina alebo vlhkost. Nikdy nepouzivajte odsavacku,
ak v silikonovej trubici zbadéte tekutinu.

UPOZORNENIE! Nefikajte do silikénovej trubice, aby ste z nej odstranili tekutinu.

Vezmite biely koniec vékuovej hadicky a zapojte ho do konektora
umiestneného na kryte. Uistite sa, Ze hadicka drzi pevne.

VAROVANIE! Uistite sa, Ze v silikénovej trubici sa nenachddza Ziadna
kvapalina alebo vihkost.

hadickovy
konektor
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Uistite sa, Ze konektor trubice je spravne vloZzeny do
elektrického ¢erpadla hlavnej jednotky.
Neodstranujte foliu. Zdvihnite ju a pripojte adaptér.
Po pouziti pouzite opét kryciu foliu, aby ste zabranili
usadzovaniu prachu.

Drzte odsavaciu supravu pri prsniku tak, aby bola Vasa bradavka(y)
vycentrovand vnutri prsného puzdra odéavacky.

DOLEZITE! Uistite sa, Ze silikénovd ndsada (ak ju pouzivate) prilieha tesne
k hrudniku, inak méZe byt sacia sila zniZzend. Ak chcete zvysit'saciu silu, pouZite lievik

bezsilikénovej ndsady.

Stlacte tlacidlo On/Off d) na zacatie odsdvania.

On/Off

LCD obrazovka ukéze ¢as Vasho posledného odséavania po dobu niekolkych
sekund. Odsavacka zacina automaticky rezimom cyklu stimulacie.

Upravte si intenzitu cyklu stimulacie podla Vasich potrieb pomocou vakuového

nastavovacieho kolieska |8' hore (+) alebo dole (-). = - =

regulator podtlaku

spustacie tlacidlo

Ak si zelate vynechanie vopred nastaveného cyklu stimulacie ~>
alebo sa Vam mlieko spusti skor ako uplynt 2 minuty, stlacte tlacidlo tecenia

na prepnutie do cyklu odsavania. .>“
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Cyklus stimulacie

Cyklus odséavania

Po dvoch minutach cyklu stimulacie bude rezim
automaticky ukonceny a prepne sa do cyklu odsavania.
Ak sa objavi ikona cyklu odsavania znamena

to, ze odsévacka je prave v cykle odsavania. 0‘

Upravte si intenzitu odsévania v cykle odsavania pomocou

nastavovacieho kolieska , hore (+) alebo dole (-).

- E*“*?i

N s AN

reguldtor podtlaku

Po ukonceni cyklu odsavania vypnite

pristroj stlacenim tlacidla On/Off. d)

On/Off

Po vypnuti odsavacky bude displej aktivny este niekolko sekdnd.

Na displeji sa zobrazi celkovy ¢as odsavania, potom sa automaticky

prepne do pohotovostného rezimu alebo “alarm” rezimu, pokial je
alarm nastaveny.

POZNAMKA: Pred odtiahnutim prsnika z prsného puzdra sa uistite, Ze odsdvanie bolo
ukoncené. Ak je to nutné, preruste odsdvanie vloZenim prsta medzi prsné puzdro
aprsnik, podobne, ako to ukoncujete pri dojceni.

POZNAMKA: Ak je elektrickd odsdvacka Prolactis zapnutd, ale bez obsluhy dlhsie ako
30 minut, odsdvacka sa automaticky vypne.
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STUPNE ODSAVANIA

Kedykolvek si nastavite stupen odsavania (v pripade cyklu stimulacie alebo odsavania), vasa elektricka odsavacka
Prolactis si dany stupen ulozi, az pokial' ho nezmenite. Tato funkcia je prinosom, ak uz ste s odsavackou a jej
fungovanim oboznamena. Vasa elektricka odsavacka Prolactis udrziava svoj predchadzajuci stupen odsavania bez
toho, aby ste ho museli zakazdym, ked odsavacku zapnete, obnovovat.

Nastavenie preferovaného stupna odsavania:

1. Vcykle stimuldcie nastavte stupen stimulacie podla vlastnych potrieb rolovanim vékuového kolieska 'gl

hore (+) alebo dole (-).
2. Vcykle odsavania nastavte stupen odsavania podla Zelaného efektu, s ohladom na pocit komfortu, rolovanim

vakuového kolieska ‘8' hore (+) alebo dole (-).

Ak sa mlieko dostane pod silikonovy masazny vankusik, znizte stupen odsavania tak, aby mlieko plynulo
odtieklo do flase.

Pokial'sa Vdm zdd sila odsdvania nedostatocnd (aj v pripade nastaveného najvyssieho stupria), vyskusajte odsdvanie bez

silikbnového vankusika.

M TLACIDLO (MOJ OBLUBENY REZIM)

Jednou zo skvelych vlastnosti Vasej elektrickej odsavacky Prolactis je tlacidlo M (M&j oblibeny rezim).
Pomocou tohto tlac¢idla mozete lahko nastavit Vas osobny cas potrebny na odséavanie.

Nastavenie osobného ¢asu na odsdavanie:

1. Po niekolkych odsavaniach budete poznat svoj osobny ¢as potrebny na odsavanie.

2. Zacnite odsavanie beznym spdsobom. Vasa odsavacka sa spusti v cykle stimulacie podla posledného
zvoleného stupna nastavenia.

3. Stlacte tlacidlo tecenia @ ked'po prepnuti do cyklu odsévania (podla posledného zvoleného stupiia
nastavenia) za¢ne mlieko odtekat.

~ s
4. Stlacte a pridrzte tlacidlo M po dobu 3 sekdnd, kym ikona “M” // @ \\ blika. V43 osobny ¢as odsavania

bol nastaveny.
5. Pokracujte v odsavani a ukoncite proces odsavania.

Odsavanie s Vasim osobnym ¢asom odsavania:

1. Zapnite odséavacku.
2. Stlacte tlacidlo M. (Nie dIhsie ako 3 sekundy!)
3. Vasa odsavacka sa automaticky prepne z cyklu stimulacie do cyklu odsavania s nastavenym osobnym ¢asom

odsavania.

POZNAMKA: Nie je mozné upravit stuperi odsdvania alebo prepinat medzi stimulacnym cyklom a cyklom odsdvania,
pokial'ste vo Vasom osobnom nastavenom rezime. Ak je to vsak potrebné, zastavte “maoj oblubeny rezim” stlacenim tlacidla M.
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NASTAVENIE HODIN

Postup nastavenia hodin:

pipnutie a ikona AM/PM za¢ne blikat.

Cislo hodiny za¢ne blikat.

1. Stla¢enim a pridrzanim tlacidla @ po dobu 3 sekund sa dostanete do rezimu na Upravu hodin. Ozve sa
2. Nanastavenie AM/PM poutzite vakuové nastavovacie koliesko ‘8’ hore (+) alebo dole (-).

3. Jednym stlacenim tlacidla tecenia @ prepnete rezim nastavenia AM/PM do rezimu nastavenia hodin.

4. Nazmenu hodiny pouzite vdkuové nastavovacie koliesko |8' na zvysenie (+) alebo znizenie (-) hodiny.

5. Dal$im stlacenim tlacidla tecenia @ sa dostanete do rezimu na nastavenie minut. Cislo minuty za¢ne blikat.

6. Nazmenu minuty pouzite vakuové nastavovacie koliesko ‘8' na zvysenie (+) alebo znizenie (-) minuty.

7. Stalcte tlacidlo tecenia a este raz a nastavenie hodin bude ulozené.

POZNAMKA: Ak v priebehu nastavovania hodin prerusite nastavovanie na viac nez 10 sektnd, zmeny budu automaticky
uloZené a pristroj sa prepne do pohotovostného rezimu.

stlacte tlacidlo M
a podrzte ho viac
ako 3 sekundy

stlacte Spustacie

{0584

1 'j N 8 a lacidlo
- 'J A
hodiny
**otacajte Regulator podtlaku na jeho nastavenie
stlacte Spustacie stlacte Spustacie
tlacidlo tlacidlo
\\\’// \\\’///

(re=Cc o2

e
us8s 1L 0

nastavenie casu AM
(dopoludnia) / PM (popoludni)

f
nastavenie hodiny nastavenie mirfu}
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ALARM

Pouzivanie odsdvacky sa odporuca kvoli zabezpeceniu pravidelného odsavania, ¢im sa stimuluje produkcia mlieka.
Rezim alarmu je sii¢astou moznych nastaveni odsavacky kvéli pripomenutiu, Ze nastal ¢as dalSieho odsavania.

Po nastaveni ¢asového intervalu medzi jednotlivymi odsavaniami za¢ne alarm automatické odpocitavanie hned,
ako bude ukonc¢ené posledné odsavanie. Zvukova signalizécia alarmu sa spusti po uplynuti nastaveného ¢asového
intervalu.

Nastavenie alarmu:

1. Jednym stla¢enim tlacidla (M) @ sa dostanete do rezimu na nastavenie alarmu.
2. Nadispleji sa striedavo zobrazia dve nastavenia ¢asu — alarm predstavujuci intervalovy ¢as (¢as medzi
jednotlivymi odsavaniami) a alarm zobrazujuci ¢as dalSieho odséavania.

3. Rolovanim vékuového nastavovacieho kolieska Ig' hore (+) alebo dole (-) nastavite intervalovy ¢as.
Nastavovanie je mozné zvySovanim (+) alebo znizovanim (-) po 15-minutovych ¢asovych “dieloch”.
Alarm pre dalsie odsavanie bude nastaveny automaticky podla ¢asu posledného pouzitia odsavacky.

POZNAMKA: Intervalovy ¢as je ¢as medzi zaciatkom jedného odsdvania a dalsim odsdvanim. Nie je to ¢as medzi koncom
Jjedného odsdvania a dalsim odsdvanim.

5. Rolovanim vékuového nastavovacieho kolieska
stavu zapnutého.

hore (+) alebo dole (-) prepinate alarm z vypnutého stavu do

4, Stlacte tlacidlo tecenia a na zapnutie alebo vipnutie alarmu.

6. Stlacte tlacidlo tecenia @ este raz - Vase nastavenia boli ulozené.

POZNAMKA: Ak v priebehu nastavovania alarmu prerusite nastavovanie na viac nez 10 sekind, zmeny budd automaticky
uloZené a pristroj sa prepne do pohotovostného rezimu.
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stlacte tlacidlo M stlacte Spustacie
.0 ™7 A tlacidlo
58
hodiny

**pouzite reguldtor podtlaku
- - - na jeho zvysenie (+) alebo znizenie (-) — -
e Hl IR
o N L un

nastavenie ¢asovej periody budik zapnuty

stlacte Spustacie
R :' a tlacidlo e ic
* 3 PM n L '—' :-

displej s casom budika budik vypnuty

RUCNE ODSAVANIE
Uprava na 2-fdzovii Manuélnu prsnt odsavacku LOVI - Protect

Suprava obsahuje komponenty umoznujuce Gpravu Elektrickej prsnej odsévacky LOVI Prolactis na Manualnu prsnu
odsavacku LOV Protect.

Ak chcete spravne zostavit a pouzivat Manualnu prsnd odsavacku, pouzite samostatny navod, ktory je sticastou
balenia.

INSTRUKCIE NA CISTENIE

Dezinfekcia pred prvym pouzitim:

Predtym nez za¢nete pouzivat odsavacku Prolactis prvykrat, rozoberte a vyvarte vietky diely (prichadzajice
do kontaktu s hrudou alebo potravinami) vo vode po dobu 5 minut.
« Pouzite dostatok vody, aby vietky ¢asti plavali pocas varu vo vode.
« Nevyvarajte trubicu a trubicovy adaptér.
« Po ukonceni dezinfekcie vyberte ihned vsetky ¢asti z vody.
* Pred zloZzenim a pouzitim odsavacky vietky casti dokladne vysuste suchym uterdkom alebo volne na vzduchu.
Vysusené casti drzte v samostatnej vzduchotesnej nddobe alebo v plastovom vrecusku.

Nedostato¢ne vysusené komponenty mézu mat vplyv na prevadzku Vasej Elektrickej prsnej odsavacky, preto sa
pred ich pouzitim uistite, Ze si kompletne suché.
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Instrukcie na ¢istenie:

» Odstrante trubicu a trubicovy konektor. Tieto komponenty sa nemusia umyvat alebo dezinfikovat, nakolko
membréana zabranuje ich kontaktu s materskym mliekom.

* V3etky casti odsavacej stipravy a membranovej sipravy mozete Cistit pomocou hortcej vody a jemného
Cistiaceho prostriedku.

» NEPOUZIVAJTE rozpustadla alebo abrazivne latky.

 Oplachnite ¢istou, teplou vodou.

* Vhodné pre dezinfekciu v elektrickych sterilizatoroch. VAROVANIE! Nepritomnost kvapaliny v steriliza¢nej
jednotke méze sposobit deforméciu casti odsavacky.

* Elektrické ¢erpadlo hlavnej jednotky vycistite pouzitim handricky vlhéenej bud'v ¢istej vode alebo vode
s jemnym cistiacim prostriedkom.

¢ Neumyvajte trubicu, trubicovy adaptér alebo elektonické komponenty.

 Jednosmerny ventil ¢istite mimoriadne opatrne. Zabrante vyschnutiu mlieka vo ventile.

UPOZORNENIE! Vzdy demontujte ventil uchopenim kruhovej zdkladne dvoma prstami. Nikdy neuchopujte koniec ventilu,
ndsledkom ¢oho by mohlo déjst k jeho poskodeniu a oslabeniu sily odsdvania.

Upozornenie: Budte opatrni pri umyvani jednosmerného ventilu, pretoZe ak je poskodeny, odsdvacka nebude pracovat
sprdvne. Umyvajte ventil v teplej vode s jemnym cistiacim prostriedkom iba medzi prstami a dékladne ho opldchnite cistou
teplou vodou. Nevkladajte Ziadne predmety do otvoru vo ventilu, pretoZe ho méZete poskodit.

. kruhavé dno

) 4
; koncovka 7

Pozndmka: Pred kazdym pouZzitim vizudlne skontrolujte Cistotu, farbu a stav jednotlivych komponentov, nakolko ich
zmeny moézu mat'vplyv na ucinnost odsdvacky.

RIESENIE PROBLEMOV

Pri pouzivani odsavacky sa mézu vyskytnut mensie problémy. Skor ako sa rozhodnete pre reklamaciu, pokuste
sa tieto problémy vyriesit sami. Tu je niekolko uzito¢nych rad.

Prerusenie elektrickej energie:

Ak v pripade bezného pouzitia dojde k preruseniu elektrickej energie kvoli roznym faktorom (okrem vypadku
prudu) skuste nasledovné :

» Odpojte kabel sietového adaptéra z elektrickej zasuvky a vyckajte po dobu 5 sekind.

* Pripojte sietovy adaptér spat do zasuvky.

* Ak problém pretrvava, skiste ho zapojit do inej elektrickej zasuvky.
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Radiofrekvenéna energia:

Toto zariadenie generuje, pouziva a moze vyzarovat vysokofrekven¢nu energiu. Ak nie je nainstalované a pouzivané v
stilade s pokynmi, moze sposobit $kodlivé rusenie s inymi zariadeniami v okoli. Skuste nasledujuce:

* Presmerovat alebo premiestnit zariadenie.

¢ Zvadsite vzdialenost medzi zariadenim.

 Pripojte odsavacku k inej zasuvke ako su pripojené ostatné elektrické zariadenia.

« Obrétte sa na vyrobcu alebo servisného technika o pomoc.

« Neexistuje ziadna zaruka, Ze nedojte k ruseniu inych zariadeni.

Znizena sacia sila:

Ak citite, Ze saci vykon sa znizil, skuste nasledovné:
» Odpojte trubicu a trubicovy adaptér zo zadnej casti Vasej elektrickej odsavacky a umiestnite prst na vstup
cerpadla odsavacky.
- Ak necitite sanie, skuste odpojit adaptér od zdroja (elektrickej zasuvky).
- Ak problém pretrvava, skiste zmenit elektrickd zasuvku.
Uistite sa, Ze Vasa elektrickd odsavacka je zlozena spravne.

Skontrolujte jednosmerny ventil. Tento komponent je rozhodujtci pre
dosiahnutie spravneho satia. V pripade poskodenia vymerite jednosmerny ventil
s jednym z nahradnych ventilov, ktoré su poskytované s elektrickou odsavackou.

Uistite sa,ze membréna je spravne nastavend, a nie je tam ziadny rozdiel medzi flaou a o-kruzkom
amembranou.

Uistite sa, Ze o-kruzok je spravne umiestneny a spravne zmontovany s telom flase.

Uistite sa, Ze silikdnovy vankusik tesne prilne k prsiam, inak méze byt znizena schopnost satia.

Nahromadenie materského mlieka v prsniku:
« Ak sa Vam nezd4 dostatoc¢ne rychle odsavanie a odtekanie materského mlieka do zbernej flase, znizte sanie na
elektrickej odsavacke a pockajte, kym sa rychlost zvysi.
« Uistite sa, Ze mate odsavacku pri odsavani uchopenu spravne, flasa by mala byt v zvislej polohe.

AKO POUZIVAT A UCHOVAVAT ODSATE MATERSKE MLIEKO

Mlieko méze byt uskladnené vo flasiach alebo vreckach urcenych na uskladnenie materského mlieka.

Zmrazujte iba cerstvo odsaté mlieko. Nenapliajte flasu az po okraj, pretoze zmrazenim mlieko zvacsi svoj objem.
Materské mlieko moéze byt zohrievané rovnakym spdsobom ako iné jedld, nie vak v mikrovinnej rdre (mohlo by déjst k
poskodeniu Zivin a protilatok, ktoré obsahuje.)

Zmrazené materské mlieko mozete postupne rozmrazovat cez noc v chladnicke a potom vo flaske v teplej alebo
vlaznejvode.

Potraste flaSou aby ste premiesali oddelené molekuly tuku so zvy3nym mnozstvom mlieka.

Po rozmrazeni treba mlieko dietatu podat najneskér do 24 hodin. Do tohto okamihu by malo byt ulozené v chladnicke.
NIKDY znovu nezmrazujte rozmrazené mlieko.

Nepridavajte Cerstvé mlieko do uz zmrazeného mlieka.

Nekombinujte ¢erstvé a zmrazené mlieko.

NIKDY nezohrievajte materské mlieko v mikrovinnej rure.

VZDY skontrolujte teplotu mlieka pred kfmenim.

Zvysné materské mlieko ,ktoré zostalo po rozmrazeni a nebolo skonzumované vylejte.

m
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Cerstvé materské mlieko

Rozmrazené materské mlieko

Izbova teplota Do 12 hodin Neskladujte
V chladnicke (4°C) 2-5dni 24h
V mraznicke (-10°C) 2 tyzdne Nikdy znovu nezmrazujte

rozmrazené mlieko!

Hlboko zmrazené
(-18°C do -20°C)

Maximalne do 6 mesiacov

Nikdy znovu nezmrazujte
rozmrazené mlieko!

nizke teploty).

VAROVANIE!

* Pred pouzitim odsavacky si umyte ruky.
« Udrzujte vyrobok mimo dosahu deti.

Vzhladom k tomu, Ze odsavacka je ur¢end pre osobné pouzitie, nemoze byt vratena. V pripade mechanickej poruchy

sa obratte na miestneho distributora alebo vyrobcu. Prosim, uschovajte si doklad o nékupe. Zaruka sa nevztahuje na tie
Casti zariadenia, pri ktorych dochadza k prirodzenému opotrebovaniu v désledku bezného pouzivania. Zaruka sa tiez
nevztahuje na skody vzniknuté v dosledku vplyvu vonkajsich atmosferickych vplyvov (napriklad vlhkost, vysoké alebo

* Nepouzivajte tento produkt pre iné Gcely, nez ktoré su uvedené v prilozenom navode.
* Neumiestrujte produkt v blizkosti zdrojov ohna.
* Pred pouzitim odsavacky sa uistite , Ze vetky diely boli zostavené spravne.

* V pripade tlaku na prsia alebo bradavky, ihned prestarte odsavacku pouzivat.

* Aby sa zabranilo poskodeniu odséavacky ,dbajte na to, aby nespadla.
* V pripade sterilizacie vo vriacej vode sa vyhnite priamemu kontaktu s nechranenymi rukami. Zabranite tym popéleniu.

VYHLASENIE VYROBCU:

Vyrobca zodpovedne vyhlasuje, ze vyrobok spliia zékladné poziadavky smernic nového pristupu, ¢o vedie
k oznaceniu CE. Pre potvrdenie sa vydéava vyhlasenie o zhode
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IHCTPYKLIA 4O BUKOPUCTAHHA
[iBodazHnn eneKTprnYHNUII MonoKoBiacMoKTyBau Prolactis LOVI
MpogpeciliHuli 3axucm nakmauir

Mepepn noyaTKOM BUKOPUCTAHHA npunagay, HeobXigHO YBaXHO NpOYNTaTN AaHy iHCprKLlilO.

Baxknusa iHpopmalia Ha paxyHok 6e3neku:

HepoTprimaHHa AaHoT IHCTPYKLi Ta nofgaHoi Hikye iHpopmaLyii Woao 6e3nekm, Moxe Npr3BecTy 4O PU3MKIB MOBA3AHUX 3
BUKOPUCTaHHAM Npunagy. Mprnaj Mae BUKOPVCTOBYBATVCh JI1LLE 3@ CBOIM NPU3HAYEHHAM, ONUCaHMM B JaHii iIHCTPYKLT.
IHpopMaLlia, Lo MICTUTBCA B fAaHIN IHCTPYKLIT, MOXe MaTu BifMOBIAHI 3MiHU 3 TEXHIYHOT CTOPOHM.

BCTYN

Bitaemo Bac 3 npuabaHHam 2-¢pasHoro enekTpryHoro monokosigcmoktysada LOVI! MonokosigcmokTyBau Prolactis - ue
npodeciiiHa NiATPYMKa B PO3B'A3aHHI Npobnem 3 nakTajieto. BiH iMiTye HaTypanbHWiA NPoLiec ccaHHA AUTUHW. |aeanbHui ana
CWTYaLiit, Konu HeobXiAHO YacTo 3LifKyBaTU MOMTOKO. BiH Takox 3abe3neuye JONOMOry akTVBHMM i NpaLIoiouMM Mamam, AKUM
HeoObXifHi anbTepHaTMBHI 3aC06V1 roayBaHHA [UTVHY IPYAHIM MoniokoM. Cnipusie 6e360micHOMY, KOMOPTHOMY 3LiAKYBaHHIO
MOJIOKa 33 MaKCVManbHO KOPOTKMIA Yac. BrnpobysaHHA AKOCTi 6ynn npoBeAeHi B cRiBrpaLi 3 NONbCbKAMY NiKapAMM*

MonokoBiACMOKTyBay4 3anpoeKToBaHWI1 3a 3pa3koM NPUPOAHOro ABo¢dpa3HOro pUTMy CCaHHA: CTUMYnALii
Ta rMM6oKoro 3uifXKyBaHHA.

®dasa cTumynaALii - iMiTye WBUAKI PyXW CCAHHA ANTUHU CTUMYIIOOUN BUPOBEHHSA Ta BUTIKaHHA MOJTOKa.

(dasza rnn6oKoro Bi;CMOKTYBaHHA — NOBTOPIOE NOBINbHE, INMOOKE, epeKTUBHE CCaHHA ANTUHU. KON MONOKO
BXe BUTIKAE, a AUTMHA MOBMHHA NPWKNACTY 3yCWNA Wo6 noro ccatn. Moioko NoCTynoBO CTA€ MyCTinM i 6inbLu
HacUYEHMM, a TeMN PUTMY CCaHHA NOBINbHILLNM.

[iana3soH puTmy i cUnu BiACMOKTYBaHHA MONIOKOBIACMOKTYBaua Prolactis po3pobneHuii 3 ypaxyBaHHAM
NPVUPOAHOro Npouecy 3MiH pUTMy i Cnocoby ccaHHSA Nif Yac roflyBaHHA rpyAbMU.

3aBaAku aBomM pazam po60TN MONOKOBIACMOKTYBaua 3Lif)KyeTbCA Ginblue MosioKa B HallKopoTLLMii Yac.
B koMMneKT BXOANTb OfaTKOBa MeMbpaHa i pyuka, Aika A€ MOXMBICTb 3aCTOCOBYBATY PyYHe 3LiAXKYBaHHA
— BOCTaTHbO 3aMiHUTY KiflbKa AeTanen i MonoKoBiACMOKTyBaY Prolactis nepeTBoploeTbcsa Ha pyyuHUin

MonokosiacmoKTyBau LOVI Protect.

pynHe MONOKO MaTepi € HANKOPUCHILIMM | HaLiHHILIMM NPOAYKTOM 1A rofyBaHHA HEMOBAT. BOHO pekomeHA0BaHO
AK €MHA KA AnA AiTelt 1o 6-ro Micaua XuTTA. Micna 6-ro MicauA noro NnoTpibHO KOMBiIHYBATU 3 ryCTOI0 iKeto.

YBATA!! Monokogiocmokmysay He npusHayeHul 0718 3Yioxy8aHHS, KOau 207100Ha OUMUHA He MOoXe cCamocmitiHo
8UNOPOXXHUMU 2pyOU, MO6MO y 8Cix BUNAOKAX, KOJIU € HENPOXIOHICMb MOTOYHUX NPOMOKi8.

nopAAU

Konu Heo6xiaHO BUKOPUCTOBYBaTI MOJIOKOBiAICMOKTYBau?

AKLLO € MOXNMBICTb, 3a4eKaiiTe O MOMEHTY KONM NlakTaLif cTabini3yeTbcs, Le 3a3BMYail HaCTyNa€e OPIEHTOBHO Ha
2-4 TwKpeHb nicna nonoris. BUHATKN:
* Bawi rpyav Bupo6nsAoTb 3a6arato MosIoKa, CTaloTb HANUTUMU | TBEPAUMM (3a6araTo MonokKa). 3UigKyBaHHA
HapAULLKY MOsToKa nepep abo nif Yac rogyBaHHA NprHece Bam nonerweHHs i gonomose AUTUHI noyaTh ccaTu.
* COCOK XOBa€TbCA B CepefuHy (Le MOXe CTaTUCA Yepes TPMBaNuii iHTepBan Mixk rofyBaHHAM).
* fIKLLO Ma€Te BBIrHyTi, niacki abo NOLWKOLKeHHI COCKM (MONIOKOBIACMOKTYBaY A0MOMarae nokpawmtii opmy Cockis).
* AKLO MiX rogyBaHHAMM BifuyBaETe, WO rPyAN NepenoBHEHi, Ta He XoueTe GyANTU AUTUHY.
* [lnTHa xBopa i He xoue ccaTu.
* AKwWo B Bawuwmx rpyzsx 3amMano MosoKa, TO BUKOPUCTOBYIOUM MOJTOKOBIACMOKTYBaY By MoxeTe 36inbLunTy Oro KinbKiCTb.
* AKwo By npauoeTe abo nepebyBacTe No3a Mexamm JOMY Ta parHete NPOAOBXKYBaTV FOAYBaHHA rPyAbMY,
HeoOXiAHO PerynApHO 3UiAXKyBaTV MOJIOKO, W06 NPOAOBXKNTI MPUPOAHUIA MPoLec naKTaLil.

*TecmysaHHsa monokosiocmokmyeadig LOVI Prolactis i LOVI Protect
nposoduna epyna 3 40 XiHOK, nid KoHmponem medcecmp 113
i KOHCynbmaxmis 3 nakmauii.
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Ak yacTo Heo6XiAHO 3LiAXKYBaTN MOJIOKO?

AKLIO MamMa TUMYaCOBO He MOXe roflyBaTV FpyAbMU, PEKOMEHAYEMO 3Li[XKyBaT/ MOJIOKO 8 pa3 Ha fj06y.

Lle fonomarae nigTprmMyBaTL NakTaLilo Ha HaneXXHoOMy piBHi. Ha moyaTKy MOXyTb BUHMKATU Npobnemn 3
3UiAXKYBaHHAM BeMKOT KiflbKOCTi MOJIOKa, afie Micnf KiflbKOX AHIB KOPUCTYBaHHAM MOJIOKOBIACMOKTYBauYeMm 1oro
3'ABUTbCA Ginbue. Mpu cTabinbHil NakTauii MOXNMBICTb OAHOPA30BOTO 3LiAXeHH:A byae MeHwa (30-60mn), uepes
Lie 3Uia>KeHHs ofHi€l nopuii Mmonoka byne BMaraTti Kifibka CeaHcis.

OCHOBHA IHOOPMALUIA NPO BUPIB

MonokosigcmoktyBay PA203S

2-pa3Hnin eneKkTpUYHNIA MoNoKoBiacMokTyBay LOVI - Prolactis, (Hagani «<MonoBifgcMoKkTyBau), Lie Bupi6
NpU3HaYeHnit ANA 3LiAXKyBaHHA MONOKa roflylounm Mamam. Lie fo3Bonse 36rpatit MOSIOKO i Mi3Hilue rogyBaTn
HWUM ANTUHY, HaNPWKNaA Bpas3i BijAaneHHA MaMu Bif AMTUHU. MONOBIACMOKTYBay Aonomarae nigTpumyBatut
nakTauito i NiAroTyBaTCA A0 3annaHoBaHOI Bawoi BicyTHOCTI abo BUNagKoBuKX NOAIN, Taki AK nepe6oi B nogavi
eneKkTpoeHeprii, NikyBaHHA, TPILUMHW | 3ananeHHaA COCKiB.

Mpunap npusHayeHnii 4nA 0COOUCTOro KOPUCTYBAHHS.

Mepepn BUKOPUCTAHHAM yBaXXHO NPOUYUTANTE IHCTPYKLitO Ta LOTPUMYNTECH MPaBu
6e3MeyYHOro 3aCToCoBaHHH.

HeobxigHo 36epiratu iHCTpyKLito nopag 3 npunagom.

TepMmiH NpuAaTHOCTI BUPOBY CTaHOBUTb 5 poKiB. TepMiH MPUAATHOCTI CUNIKOHOBUX eNeMeHT
- He 6inbLue Hix 5 pokiB. Mpwy ekcrninyaTauii BUpoby cCMNikoHOBI feTani 3 YacoM MOXYTb
3MiHUTK Konip. TepMmiH ix ekcnnyaTauii He NOBUHeH nepeBuLLyBaTH 2 poku. Lli enemeHTn
MaloTb 6y TV 3aMiHeHi NicNsA BUABNEHHSA 3MiHM 3a6apBneHHA abo NicnA 3akiHUeHHA 2X POKiB
BMKOPUCTaHHA. [N LbOro B KOMMIEKTi AOAAIOTLCA 3aMacHi CUNIIKOHOBI eneMeHTH.

Heo6xifgHO NpaBUIbHO BUKOPMCTOBYBATH AK CaM Npunaj Tak i okpemi akcecyapm

A0 MONIOKOBiACMOKTYBaya. Hikonu He BUKopuncToByiiTe NolKoAKeHuii a6o
HeyKoMnneKToBaHui npunag. MowkogKeHi abo 3HOLWEHi eniemeHTN Heo6XiAHO HeraliHo
3amiHUTN. BUpO6GHMK He Hece BiANOBiAanbHOCTI 3a 36UTKN, NOHeCeHi B pe3ynbTarTi
HenpaBUNbHOro BUKOPMCTaHHA npunagy. B pesynbrarti nowkop Takum

He MoXKe 6y Tu nigcTaBm AnA NnpeTeHsii WoAo0 AKocTi abo rapaHTiliHOro 06¢cnyroByBaHHA.
3pilicHeHHA 6yAb-AKOro peMOHTY CTOPOHHIMU 0CO6amM NPN3BOANTD [0 BTPATU rapaHTili
MOXKe NPU3BECTU A0 PU3NKIB ANA 3[0POB’A i KUTTA.

MPABWJIA TEXHIKU BE3MEKU

* Y BUNagKy BUHVKHEHHA NpobnemM 3 rpyaHUM roayBaHHAM AUTWHM, ab0 AKLLO rogyBaHHA BUKKKaE 6inb, nepen
BMKOPVCTaHHAM MONOKOBIICMOKTYBaua NPOKOHCYbTYNTECH 3 liKapeMm.

¢ [eplue BUKOPUCTaHHA MOJTIOKOBIACMOKTYBaya Kpalle NpoBOAUTU Mif HarnAAOM flikapsa.

* PeKomeHA0BaHO TakoX NPOUMTaTV CreLiafbHy fiTepaTypy, Aka MiCTUTb MPaBUa rpyaHOro roayBaHHA AUTUHU.

YBATA! 3aHadmo mana cuna 8iocMoKmy8aHHs Moxe 6ymu npu4uHOI0 3Ui0XKeHHA MeHWOT KilbKocmi Mo/10Ka,
00HOYACHO 3a8e/IUKA CUIa BCMOKMYBAHHA MOXe npu3secmu 00 60/11040CMi i 3HUXKEHHA Kislbkocmi 8upobieHHs MOJIOKa.
Akwo Bu nomimunu skilice mun HegidnogioHocmi, Heo6xiOHO 8idpe2yo8amu cusy 3yioxysaHHs (Ous. «PieeHb cunu
8i0CMOKMYBAHHAY).

* TpumaiiTe BUpi6 B uncToTi. HeobxigHO 3anobiraTvi 3anuneHHIo Ta iHWMM Buam 3abpyaHEHHS, AKi MOXYTb
npu3BecTun Jo 360t pobotn npunagy.

» Typ60oTa Npo ririeHy € Ay»<e BaXXNVBUM ANA 3A0POB'A MaTepi | AUTHHN.

* ENemMeHTU XXMBNEHHSA He Npr3HaYeHHA ANa MUTTA, 36epiraiTe ix nogani Bif BOAM Ta BONOrOCTi.

* MigknioyaiiTe NPUCTPIi TiNbKK A0 CNPaBHOI Ta 6e3neyHoi Mepexi.

* [Mpun BUKOPUCTaHHI TPUCTPOLIO N03a NPUMILLIEHHA BUKOPUCTOBYNTE akyMynATOPU.
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MpaBunbHa yTunisaLisa gaHoro npunagy (yTuniawlisa eneKTpUYHOrO | eNeKTPOHHOro 06NnaAgHaHHs).
3aCcTOCOBYETHCA B EBPONENCHKUX KpaiHax Ta KpaiHaX, B AKX 3aMpOoBajiXeHO CUCTeMa PO3MNofiNeHHsA
CMITTA. Lle MapKyBaHHA Ha NPOAYKTi 03HAYaE, WO BiH He MOBUHEH BUKMAATVCA Pa30M 3 iHLIMM CMITTAM
B KiHLji i0ro cny»o6w.

Brpo6HWMK aeKknapye 3 NoOBHO BiAMOBIAANbHICTIO, WO BUPi6, NPO AKUIA BKa3aHOo B AaHIN IHCTPYKUIT, ‘ €

BijNOBiJa€ BUMOram AUPEKTUBH OO0 MeAUYHMX BUPo6iB 93/42/EWG + 2007/47/WE gna knacy Il a.
0434

[l

Bupib He € irpawkoto. Tpumaiite nopani sia Aiten. Mepea BUKOPUCTaHHAM YBaXKHO NpoyMTaiiTe iHCTPYKUilo.
Homep cepii, pata surotosneHHs (CODE xxx-pik XX-MicALb XX-AeHb) Ta AaTa npugatHocTi (EXP D) BKa3aHi Ha
ynakosLi.

MpopyKT BUrotosneHni B Il Knaci 3axucry.

3ABOPOHEHI CMNOCOBM BUKOPUCTAHHA NPUNARY

3a60pPOHEHO BMKOPUCTOBYBATN HECMPABHNIA MPUCTPIi 3 MOMITHUMY MOLUKOAMXKEHHAMY.

3a60pPOHEHO BVKOPUCTaHHA MPVCTPOIO Mif Yac KynaHHA.

Hikonu He BUKOPUCTOBYINTE NPUCTPIN B MiCLAX, Aie € MOXMBICTb NONalaHHA BOAW, HaNPWUKNAA Y BaHHIN KiMHaTi.

He BrKopuCTOBYITE NPUCTPIN, y BUMAAKY, KONMW € BIPOTiAHICTb, WO By 3acHeTe.

He nigkniovainte npucTpi nosa NpyMilLeHHAM A0 aganTepa 3MiHHOro CTPyMy.

Hikonu He BUKOPWCTOBYITE NPUCTPIN, AKiV BNas Ha TBepAy NoBepxHIo. B Takomy BUnaaKy npynaj HanexuTb sigaatn
Ha nepeBipKy NpeACcTaBHUKY BUPOGHMKa.

Hikonu He BUKOPUCTOBYITE NPUCTPI HE 33 MPU3HAYEHHAM.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

AKymynaTopu 4xAA 1,5V -alkaline
MoTyXHicTb 230V /50Hz/0,4A max; output: =12V / 1A
MakcumanbHa NoTyXHiCTb 12W
Bara(6e3 akymynaTtopis) 516 g
NAM’ATKA
YBATA!

1. TMepeKoHaiTecs, WO aKyMynAaToOpu NPaBuIIbHO Po3miLleHi ((+) i (-)).

2. BuiAMiTb akymynaTopu, B pasi AKLLO He byaeTe KOPUCTYBATUCA NPUNaAOM NPOTArOM TPMBASIOrO Yacy.

3. YtunisyinTe Henpautoyi akyMynaTopu BiNOBiAHO O BUMOT 3 OXOPOHM HaBKOJIMLLHbOTO cepefjoBuLLa
Ta yTunisauii sigxoais.

4. 3amiHioNTe aKyMynaTopu OAHOYaCHO.

5. Buiimitb akymynatopu, B pasi AKLO He byaeTe BUKOPVUCTOBYBATW Npunaa binblue Hix 24 rofuHu.

6. He HamaraiTeca caMoCTilHO peMOHTYBaTU Npunaa
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B KOMMJIEKT PROLACTIS BXOAUTb

Man. 1 - EnemenTtn komnnekty PROLACTIS
MaHenb KepyBaHHA
. ApanTep XuBneHHs
. CunikoHoBa Tpy6Ka 3 po3'’eMammn
. MonokosiacmokTyBau
. Habip gna 36epiraHHs ixi:
a. 3akpyTka
b. YwinbHioounit guck
c. Kpukka/kpy»KKa 3i WKanoto
6. EnemeHTn monokosigcmokTyBaua LOVI Protect (ana pyuHoro 3uig»eHHA monoka):
a. Peryniotounii knanaH
b. Memb6paHa
c. Pyuka
d. Kopnyc mem6paHu
7. 3anacHi enemeHTN:
a. 3BOPOTHIN KnanaH — 2 WT.
b. YwinbHiotoue Kinbue - 2 wr.
c. CunikoHoBa Hacagka — 1 wWwT.
d. Mem6paHa cunikoHoBa (411 €1eKTPUYHOTO MOJTIOKOBIACMOKTYBaua) — 1 .
8. CyMmka ans 36epiraHHaA i TpaHCMOPTYBaHHA MOMIOKOBICMOKTyBaua
9. JakTauiiiHi npoknaaku LOVI ‘Day&Night’ - 10 wr.

VA wWwN =

Man. 2 - EIEMEHTU MOJIOKOBIACMOKTYBAYA
Hacagka

MembpaHa

. OcHoBa membpaHu

CunikoHoBa MacaxHa Hacajika

Kopnyc 3 niiikoto

. 3BOPOTHIl KnanaH

ApanTep [0 NAAWOK

. Mnawka

PNV A WL

Man. 3 - MNAHEJIb KEPYBAHHA
EnekTpoHHMIN ekpaH

Perynatop cunu BiaCMOKTYBaHHA
KHonka nycky ¢asu BiicCMOKTyBaHHA
KHonka nam'aTi

KHonka YBIMKHYTU./BUMKHY TN
Kpwiwka ana akymynaTtopis

MHi3go AnAa cunikoHoBoro 3'egHyBayva
MHi3go anAa agantepa

PN A WN =

Man. 4 - ENNEKTPOHHUI EKPAH
IHAVKaTOP PiBHA CMNIN BiACMOKTYBaHHA
. IHauKaTop dasu ctumynauii

. IHanKaTop das3n BifCMOKTYyBaHHSA
loAnHHMK

. IHOMKaTop XUBNEHHA

. 3Hak nam'ATi

CurHan

NOoOUAWN =
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| AK 31I6PATU MOJIOKOBIACMOKTYBAY?

TpumaiiTe «niliky» MOJIOKOBIICMOKTYBaua B OAHil pyLi
pi3bboto goropu.

3a [J0NOMOroL0 BESIMKOrO i BKa3iBHOro NanbLa
BifIbHOT PYKW B3ATW BepPXiBKY 3BOPOTHOrO
KflanaHy i BCTaHOBWTU KPYT/IOK CTOPOHOIO
B OTBIp Ha «ninLi» MepekoHaiiTecs, o Bu
LWiNbHO MNOMICTUIM KnarnaH. 3a AOMOMOro
BEJIVIKOTO | CepefiHbOro NabLiB Ierko
yCyHbTe GyAb-AKi OTBOPY Ta HEPIBHOCTI Ha
3BOPOTHOMY KJlanaHi TaK Wo6 Aoro KiHumMK
HaraflyBaB NpsAmy JiHito.

Kpyrna
TMPUMITKA: He supigHiotime KiHuigKy KnanaHy 3a cTopoHa
00NOMO20t0 CMOPOHHIX Npedmemie. Baxknusum
¢dakTopom anA po6oTN MONOKOBIACMOKTYBaua
€ LiNIbHe NPUNAraHHA 3BOPOTHOTO K/1anaHy. KiHuiska

Ob6epexHO NPUKPYTITb aganTep A0 KOPMYCY 3 KNanaHOM.

MPUMITKA: lMepekoHalimecs wo 380pOMHili K1anaH He 3MiCmuscA.
AKwo maka cumyayis cmanacs, noemopime KpOKU, U0 8Ka3aHi suwue.

TpumaiiTe NiKy 3 afanTepom B OAHIN PyLi, iHLIOW pyKoto
NPUKPYTITb NAALIKY.

TpumaiTe ocHOBY MemMbpaHu B OfHIl pyLi,
PO3MICTiTb MeMOpaHy BCepearHi OCHOBU.
MpUTUCHITL Kpai MeMbpaHun AnA HafiHoOT
dikcauii. MepeKkoHaiiTecs, WO BOHa WinbHO
BCTaHOBJIEHA | HEMAE HIAKNX OTBOPIB MiXK
OCHOBOIO.
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Hacagka

Po3micTiTb HacaaKy NoBepx MemMGpaHm i OCHOBMU.
MepeKoHaiiTecs, Lo 3aBicy po3MmillieHi NpaBuIbHO.
LWinbHO MPUTUCHITB.

3'egHanTe 06uaBI geTani, Tak Ak
BKa3aHO Ha MaslloHKy. lMoBepHiTb
YacTUHY 3 MeM6PaHoIo 3a
FOAVHHUKOBOIO CTPINKOIO.

Po3MicTiTb cMnikoHOBY HacafiKy rnMM6GOKo BCcepeauHy NinKku, TakK,
1106 BOHa LLiNnbHO NpunArana Ao cTiHok. Kpai HacaaKku WwinbHo
3aKpiniTb A0 CTIHKW.

MPUMITKA: MonokosidcMokmysay Moxe npaytosamu 6e3
BUKOPUCMAHHA MACAXHOI HaCAOKU.

HAJNALWUTYBAHHA XXUBJIEHHA
EnekTpuyHmin MonoKoBiAcMOKTyBau Prolactis ma€ iBa BUAV XXMBNEHHA

BukopucToByiiTe aganTtep XXUBJeHHA.

MNprepHanTe aganTep XX1BJIEHHA [0 NaHeni KepyBaHHA. [1pyruii KiHeub NnpuegHanTe
[10 THi3[a XXNBNEHHA.

0608A3K08010 yMOBOIO 6€3Ne4HO20 BUKOPUCMAHHS € NIOK/TIOYEHHS
MOJI0K08IOCMOKMYBa4a 00 us/ieHHs 3a 00NOMO20t0 adanmepad 3MiHHO20 cmpymy, AKUU
8X00UMb y KOMNJIEKM. BukopucmarHs 6y0b-AK020 iHWI020 NpuIad0a Moxe npussecmu 0o
NOWKOOXeHHsA NPUCMPOIO Ma CMAHOBUMU 3d2po3y 015 0Ci6, AKi i020 BUKOPUCMOBYIOMb.

JHonyckaembca sukopucmosysamu npunao 6e3 8uliMaHHsA akymysiimopie 3 Hb020.

YBATA! fikio Hemae poboumnx 6aTapen abo npunag BigKNioueHUi Bif Mepexi
BCi nonepefHi HanawTyBaHHA CTUPAIOTbCA 3 NaM'AaTi.

YBATA! CmaHOapmHuti adanmep XusJsieHHA Moxe 6ymu 3miHeHuUl 83asiexxHocmi
8i0 KpaiHu NPOOaXxy.
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BukopucranHs 4 AA Alkaline akymynsaropis (1,5 V)

YBATA!

* 3aBX/u BUKOPVICTOBYITE BCi 4 aKyMyNATOPY OAHOYACHO.

* BuiAMiTb yCi akymynaTopu, AKLO NPWag He GyAe BUKOPMCTOBYBATUCH MPOTATOM
TPUBAOro yacy.

* YTunisyiiTe HempaLiotoyi akymynAaTopu BignoBifHO A0 BUMOT 3 OXOPOHW HAaBKOJINLLHBOTO
cepefoByLa Ta yTuniaLlii Biaxoais .

 He 3anuwuaiite BUKOPUCTaHi akyMyNIATOPY, Lie 3MOXe CIPUUYVHUTU MOXKEXY abo XiMiuHNiA
onik. He po36bupatite akymynaTtopm Ta afantepa. 36epiraite nogani Big BOrHio Ta Tenna.

* He HabnuxaiTe akymynaTopy 4o BorHio. bepertu Big fiteit.

Bigkpuiite KpuwKy npunaay.

BuimiTb cTapi
aKyMynATopu.

Bknapitb 4 HoBux AA alkaline akymynatopwm.

TMPUMITKA: [MepekoHatimecs, wo nosiapHicme
npasuseHa BionogioHo 00 MAsioHKy.

LinbHO 3aKpuiiTe KPULLKY MPUCTPOIO.

IHCTPYKLIA BUKOPUCTAHHA

Mepepn BUKOpUCTaHHAM:
* MomuiiTe fO6pe PyKM Nepes BUKOPVCTaHHAM MOMIOKOBIACMOKTYBauva.
* lNepekoHanTecs, WO MOIOKOBIACMOKTYBaY € peTeflbHO BUMUTUI | BUCYLLEHWI, AKLLO Lie He TaK, crigynTe
IHCTPYKLUIT HXKYe.
* epeKoHalnTecs, WO HeMAE HiAKOT PiAMHU B CUNIKOHOBI TPY6Li. He BMMKalTe NpuUCTpiii, B pasi, AKLLO BK
NomiTUAX PianHY B TPYOL.

YBATA! [epexkoHatimecs, wo 8 mpy6ui Hemae X00HO! piOUHU.

Bi3bMiTb 6inuii KiHeLb cvNikoHOBOT TPY6KM | HACYHbTe Ha TPYOKY, AKa
BUCTYNA€E 3 BEPXHbOT YaCTUHN OCHOBU MeMOPaHU. [IOTUCHITb KiHeLlb
TPY6KM i NepeKoHanTecs, Wo NPUAAIO WifbHO.

YBATA! [lepekoHatimecs, wjo 8 mpy6ui Hemae 00HOT pidUHU.
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MepeKoHaiTecs, Wo Tpy6Ka BCTaBeHa came B TON
OTBip B NaHeni ynpasiHHA.

He 3HimarTe nnisKy. MigHiMiTb i1 Ta nomicTiTh agantep
B MaHenb. [icna BUKOPUCTaHHA 3aKpUiiTe rHi3go
NNiBKOI0, LWO6 3aXMCTUTU AOTO BiA 3a6pyAHEHD.

MprKnagiTe MONOKOBIACMOKTYBAY O rpyfei Tak, Wob COCoK rMmboKo notpanus
y NinKy (a came BcepenunHy).

BAXJIUBO! [NepexoHatimecs, wo sitika abo cunikoHo8a 8K1aoKa (AKWo it
8UKOPUCMOBYEME) WisbHO NpusiA2ae 00 2pyoeli, 8 iHWOMY 8UNAOKY CUJIA 3UiOXYBAHHSA
Moxe 6ymu 3MeHWeHd.

AKkwo Bu xoueme 36inbwiumu cuny 3yioxyeaHHs, sukopucmosytime fiitiky 6e3 8K1a0Ku.

HaTucHITb KHOMKY YBIMKHITV/BUMKHY TN d)
i PO3MOYHITb BiACMOKTYBaHHA.

On/Off

EnekTpoHHMIA eKpaH NoKa3sye Yac BallOro 0CTaHHbOro NpoLecy nakTawii. @
MonoKoBiACMOKTYyBay aBTOMaTUYHO PO3MOYHE CBOI POBOTY 3 Ppasu cTumynaLii. >

Hanawryrite 3pyyHy Ans Bac cuny BCMOKTYBaHHS 3a 4OMOMOroOt0

perynaTopa. |gl BBepX (+) a60 BHM3(-). =

Perynatop cunu ccaHHA

KHonka BigkputTa

AKLLO BM XOUeTe YHUKHYTU dasy cmmynnu,i‘l'~> , 260 AKLIO MOIOKO MOYMHAE TEKTU
paHillie HiX Yepes 2 xB. NiC/IA NOYATKY NPOLieCy, HATUCHITb KHOMKY noyaTky ¢asu

M6OKOro BiICMOKTYBaHHSA i PO3MOYHITL 3LiAXEHHA. .>“
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dasza ctumynauii

Micns 2 xB. po60TV MOOKOBIACMOKTYBaua dasa
CTUMYNALiT aBTOMAaTUUYHO 3MIHIOETbCA Ha dasy rMmbokoro
BiICMOKTYBaHHs. B Lieli MOMeHT Ha eneKTPOHHOMY Tabno

3'ABUTLCA 3HAK.

»

MepecyBaiouu perynatop |8| Bropy (+) abo BHu3 (-)
perynioiTe cuny BiACMOKTYBaHHA 3rifHo 3 Bawwoto
N

~
notpe6olo. _

PerynaTtop cunu ccaHHA

Micna 3akiHyeHHA npouecy nakTauii

HaTWCHITb KHOMKY YBIMKHYTW/BUMKHY TN U

On/CAf

MicnAa BUMKHEHHA MONOKOBIACMOKTYBaya Yepes Kiflbka CeKyHA Ha
€NeKTPOHHOMY Tabn0 BUCBITUTLCA 3aranbHuii yac npouecy. Motim
aBTOMaTUYHO NepPeMUKaETbCA B PEXXIM OYiKyBaHHA/PEXMM yacy,
Q a60 B pexmm GynNbHUKA, AKLLO NonepeHbo BiH 6yB BUCTaBNEHWIA.

MPUMITKA: npulimaroyu MosiokosidcMokmysad 8io 2pydeli nepekoHatimecs, wo
npouec 8i0cMoKMyBaHHA 3akiH4eHo. Akujo Bam HeobxiOHO nepepsamu nakmayito,
3p0o6imb ye 3a 00NOMO2010 NATLUA MiXK HACAOKOIO | 2pyObMU (MAK camo K 8U
8idyuaeme dumuHy 8io 2pyoedi).

MPUMITKA: AKW0 MOIOKOBIOCMOKMY8AY 3anuwumscA 6e3 Haznady 8iH
8UMUKaemeocs Yepe3s 30 xa.

da3sy rnmbokoro
BiACMOKTYBaHHs
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CUNA BIACMOKTYBAHHA

KoxeH pas, Konv BCTaHOBNIOETE 3pyyHY AN Bac cuny BiiCMOKTyBaHHsA (B dasi cTumynsauiii B gasi rmmbokoro
BiICMOKTYBaHHA) MOJIOKOBIACMOKTYBa4 3anamM’ATOBY€E HanalTyBaHHA 0 TOro Yacy, KOnv Bu 3abaxkaeTe
11010 3MiHNTW. TTPU KOXKHOMY HaCTYNMHOMY BUKOPWCTaHHI Npunaj aBTOMaTUYHO BCTAHOBJIIOE TakKy camy cuy
BiICMOKTYBaHH#, AKa Oyna nepes Lum.

3anam’aTaTv cuny BiACMOKTYBaHHA:

1. B dasi ctumynsayii Heob6xiAHO BCTaHOBUTU cunly CTUMynALiT kombopTHY Ans Bac 3a fonomoroto perynatopa

BBepX (+) a6o BHU3 (-).
2. B dasi mmnbokoro ccaHHs TakoX BigperyntonTe 3pyyHy Ans Bac cuny BigCMOKTyBaHHS Igl BBEPX (+) 260 BHY3 (-).

AKLW0 MONOKO NOTpannsAe nig cMNiKOHOBY Maca)kHY HacagKy Heo6XifHoO BigperynioBaTu cuny
BiJCMOKTYBaHHSA TaK, W06 MONOKO NOTPannAo y NAsALWKY.

YBATA! Akwo Bu nomimunu, ujo cusna 8iocMokmysaHHA 0515 Bac e HeOocmamHbolo, cnpobylime sukopucmosygamu

MOJ10K08IOCMOKMYBAY 6e3 MAacaXHoi Hacaoku.

OYHKUIA NAM'ATI

OpHi€to 3 HaMbiNbLIKX NepeBar JaHOro eNeKTPUYHOro MONIOKOBIACMOKTYBaua € GpyHKLiA nam'aTi. 3a Jonomoroio
dyHKLUiT nam'aTi M MoXKHa 3anporpamyBaTh iHAMBIAyanbHO AnA Bac 3pyyuHnit MOMEHT 3MiHV $a3 BifCMOKTYBaHHSA.

[Ana Toro wo6 sanporpamyBaTi MOMEHT 3MiHu das:

1. Micna Kinbkox ceaHciB By NnomiTnTe, 1O MONOKO NOYMNHAE BUTIKATW 3 rpyAel B MeBHU MOMEHT, Yepes OfuH
i TOl e yac.

2. Po3mouHIiTb naKTaLito B cnoci6, AK 3a3Bnyaii Bu pobunn. MonoKoBiACMOKTYBay aBTOMaTNUHO PO3MoyHe poboTy
B $asi cTmynAaLii 3 cunoto, AKa 3annwnnaca B nam'aTi paHiwe.

3. B TOI MOMEHT KONV MOJTOKO MOYHE BUTIKATV 3 rpyfei, HaTUCHITb KHOMKY ns novatky $asu rmubokoro

BiF\CMOKTyBaHHﬂ 3 TaKOl CaMOto CUJIoH0 AKa 6yna B I'IOI'IepeJZlHiIZ pas.
~N e

- —~
4. HatucHiTb i yTpumyinTe KHonky M npoTArom 3x ceKyHf, MOKK He 3aroputbca 3Havok (M) // @ \\ noyHe
6numaTy. MoMeHT 3MiHu $a3 € BHeCeHMin o Nam’ATi npunagy.
5. KoHTponioiiTe BiCMOKTYBaHHA MOJIOKa i 3aBepLUiTb mpoLec.

[AnA KopncTyBaHHA MONOKOBIACMOKTYBauyeM 3a flonomoroto GyHKLii nam’aTi:

1. BBIMKHIiTb MONIOKOBIACMOKTYBaY.

2. HaTucHiTb KHOMNKy M (He TpuMmaiiTe foBLUE HiX 3 ceKyHAu!).

3. MonoKOBIACMOKTYBay po3rnoyHe poboTy B dpasi cTMynALii i aBToMaTUYHO (B 3anporpamoBaHunii Bamu
nonepeAHbO MOMeHT) nepeiife B pasy rMMOOKOro BiACMOKTYBaHHSA.

MPUMITKA: B npoueci KopucmysaHHsa npusnadom 8 pyHKUii nam’ami He MOXXHA pe2ysio8amu custy 8i0CMOKMYBaHHA
abo nepemukamu po6omy MosI0K08IOCMOKMY8a4d 3 hazu cmumynauii 8 hasy 8i0cMoKmys8aHHA. Akwo Bu 6axaeme
nepepsamu po6omy 3anpo2pamosaHo2o NPoyecy 8i0CMOKMYBAHHA HAMUCHIMb KHONKY M.
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BCTAHOBJIEHHA TOANHHUKA

AnaToro 106 BCTAaHOBMTMN rOAUHHUK:

1. [InAa BCTaHOBNEHHSA rOAUHHWNKA, HAaTUCHITb | yTpUMYiTe KHOMKY (M) @ 3 ceKyHAM W06 NepenT B pexmnm
BCTaHOBJNEHHA rofMHHMKA. MONOKOBIACMOKTYBaU NOAACTb CUrHas, a 3Hauok AM/PM noyHe 6numaTtu.

2. Uo6 BnbpaTy yac fobu AM/PM, BUKOPVCTOBYiTE perynatop Ig' BBePX (+) ab0 BHWM3 (-).

3. . HaTucHiTb KHOMKY dikcauii , e 3adikcye BMbip yacy gobu i nepesese Ao pexmmy 3miHn vacy. Lindpn
rOAVIHHMKA MOYHYTb 6nmaTy.

4. 3MiHlo/Te roavnHN 3a AONOMOrOI0 perynatopa ‘8' ANA 36inbleHHA (+) a60 3MeHLwWeHHA (-).

5. HaTuCHITb KHOMKY dikcauii Le pas AnsA 3MiHY XBUNINH. Lindpu XBUAMH NOYHYTb GamaTy.

6. 3MmiHIoWTe XBUVHYM 3a JONOMOTOI0 perynatopa OnA 36iNbWweHHs (+) ANA 3MeHWweHHs (-).

7. HaTucHiTb KHONKY dikcauii @ [NA TOro, Wob BHeCTV B NamM’ATb YCTAaHOBMIEHNIA Yac.

NMPUMITKA: fikwio Ha npomssi 10 ceKyHO He BHOCAMbCA KOPeKMUBU 8i0 MOMEHMY NOYAaMKY 8CMAHOB/IEHHA 200UHHUKG,
asmomMamu4HO NOBEPMAEMbCA Y PEXXUM OYIKYBAHHS.

HaTucHitb HaTucHiTb
KHOMKY M 6inblue 1 'j N a KHOMKY dikcauii
HiX 3 cekyHan ' , ' . 5 AM

FOANHHNK

**BUKOPWCTOBYI perynaTop,
L)1 BCTAaHOB/IEHHSA Yacy

HaTWCHIiTb KHOMKY HaTWCHiTb KHOMKY
dikcauii dikcauii

\\ \\\l///
(n. a Qe I-cC oA
10584 1u5845 -2 leM

i
BcraHoBneHHs yacy AM / PM BcTtaHoBNeHHA rognHn BcraHoBneHHA XBI}IH\/IHVI

I
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PEXXUM CUTHANY BYAUIbHUKA

Lia dpyHKUiA fae 3mMory perynapHo BiiCMOKTYBaT/ MOSIOKO, 3 METOIO NiATPUMaHHA HeobXiAHOro Npouecy nakTal,
OyHKUiA 6yannbHMKa byna 3anpoeKkToBaHa cnewianbHO ANA TOro, Wob NiATPYMYBaTU PerynapHUn UMK nakTawii
i HarapyBaTu Bam, Konm HacTaHe Yac HaCTYMHOro NpoLecy BiACMOKTYBaHHA. IKLLO 3anporpamyBaTh YacoBWin
iHTepBan Mix ceaHcamu, BiANiK ro4MHHMKa NOYHETbCA aBTOMATUYHO Bipasy NicNA 3aKiHYEHHA NepLIOro ceaHcy.
MicnA 3aKiHYEHHA BCTAHOBNIEHOTO Yacy MONIOKOBIACMOKTYBaY NOAACTb CUTHanM GyAnnbHUKA.

flk BcTaHOBUTW CUTrHan 6yAIIIl1bHI/IKa:

1. B pexunmi roguHHNKa/o4ikyBaHHA HaTUCHITb KHoMKy (M) (He yTpUMyITE KHOMKN).
2. HaenekTpoHHOMy Tabno 6yae cBiTUTUCA | 3MiHIOBaTUCA ABI iHGOPMaLLiT, YaCOBUIA iIHTEPBan Mix ceaHcammn
BiJCMOKTYBaHHS Ta YaC HaCTyMHOro ceaHcy (abo rofMHa, Ha AKNIA BCTaHOBNEHWIA BYANNBbHUK).

3. BukopucTtoByii perynatop ‘E' BBepX (+) BHU3 (-) ANA BCTAHOBMIEHHA iHTEPBany Mix ceaHcamu. Yac MOXKHa
sigperynioBaTtu 4o 15 XBUANH. Hac HaCTYNHOro ceaHCy BCTaHOB/IIOETbCA aBTOMATUYHO, B 3a/1I€XKHOCTI Bif vacy
3aKiHYeHHA OCTaHHbOI NnakTauii.

MPUMITKA: Bionik 4acy Mix ceaHcamu 8U3Ha4aeMoCA 8i0 NOYAMKY NoNepedHb020 CeaHCy, d He 8i0 Lio20 3aKiHYeHHS.

4. HatucHiTb KHoMKY dikcauii [NA Nepexofy B pexum 6yannbHuKa.
5. BuikopucToBy¥iTe perynatop ' BBepPX (+) a60 BHU3 () AnA 3MiHM GYHKL BBIMKHEHHSA / BUMKHEHHS.
6. HaTucHiTb KHONKY dikcauii e pas anAa 36epexxeHHA NnapameTpis.

MPUMITKA: Axwo Ha npomasi 10 cekyHO He byde 3agikcosaHe HAIAWMYBAHHSA, yCMAHOBKU 6y0ymb asmomMamuyHo
36epexeHo i MO/IOKO8IOCMOKMYBAy N0BepHEMbCA 00 PeXuMy OYiKYyBaHHS.
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HatucHy Hatnchytn
KHOMKY nam'ati | .-" — '- a KHOMKY ¢ikcauii
- ':l d A
[oAVHHUK

**BUKOPUCTOBYWTE perynaTop
- - - LNA KepyBaHHA GYHKLiE0 — L
J.-r 4 Hl I _ =
- L un

Yacosui iHTepBan Mix CurHan BeimKkHeHO

CceaHcamn

HaTtncHyTn

R :' 3 :vl KHOMKY dikcauii "j' ‘L ":" F

Yac HacTynHoro ceaHcy Curnan BumkHeHo

.

PYYHE BIACMOKTYBAHHA
TpaHchopmauia B 2-DasHui pyyHKin MONoKoBiACMOKTYBay LOVI - Protect

B komnnekTi TakoX € AeTani, AKi al0Tb MOXAMBICTb TPaHCHOPMYBaTN eNeKTPUUHIUI MONIOKOBIACMOKTYBay
B 2-pa3Hui pyuHunin monokosigcmokTysay LOVI - Protect.

[lnA Toro wo6 NpaBuAbHO CKNACTV Ta NPaBUIbHO BUKOPVCTOBYBATU PYUHWI MONOKOBI[CMOKTYBaY yBaXXHO
npounTanTe iIHCTPYKLito.

AKMUTN MOJIOKOBIACMOKTYBAY

MutTta Monoxosincmoxrysaua nepep nepwnmMm BUKOPUCTaHHAM:

Mepen nepLurimM BUKOPUCTaHHAM PO3KaAiTb MOIOKOBIACMOKTYBAY Ha eleMeHTU (AKi KOHTaKTYI0Tb 3 FpyAbMU a6o
MOJIOKOM) NOMWUIATE i NOMICTiTb B XOnoaHy Boay. MigirpinTe ii ax Ao 3aknnaHHA, a NOTIM MPOKUN'ATUTA 0 5 XB.
« lNepekoHaiiTecs, WO BCi AeTasni NOBHICTIO 3aHypeHi y Boay.
* He Kun’aTiTb cunikoHosuii 3’egHyBay (man.1., n.3)
* BunmiTtb BCi geTani 3 Bogu Bigpasy nicna KUN'aTiHHA.
« [lo6pe BUCYLWIiTb AeTani nepes MOHTYBaHHAM MOJTIOKOBIACMOKTYBaua i HACTYMHM BUKOPUCTaHHAM. [ina
NPOCYLIEHHA AeTanei MOXHa BUKOPUCTOBYBATW KYXOHHWI PYLHYK. [TpOCyLUIeHi YacT1HM HeobXiaHO 36epirati
B KOHTeliHepi abo B NMonieTUIeHOBOMY MaKeTi.

HepocTaTHbO BUCYLUEHT YACTVIHM MOXYTb BIIMHYTU Ha POOOTY LIiIOro MOMIOKOBIACMOKTYBaua, TOMy nepep
NoYaTKOM 3aCTOCYBaHHA NepeKoHanTecs, Lo BCi eleMeHTU PeTesbHO BUCYLLEHi.
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AK MUTN MONOKOBIACMOKTYBaY:

* BUTATHITb cunikoHoBuiA 3'egHyBay (Man.1., n.3).Lleit enemeHT He NnoTpebye MATTA, TOMY WO MeMbpaHa 3axuLlae
10r0 Bifj KOHTAKTY 3 MOJTIOKOM.

* Bci feTani MOnoKoBiACMOKTYBaua MaloTb 6y TV peTesbHO BUMUTI Mif MPOTOYHOI BOAOIO 3 AUTAYNM MUSIOM.

* HE BUKOPUCTOBYMTE ATPECUBHUX MUIOUIX 3ACOBIB.

* PeTeNlbHO NPOMUIATE YNCTOIO, TEMIOI0 BOAOIO.

* MoiHa cTepunisyBaTy B eleKTPMYHOMY cTepuizaTopi. YBara!l HegoctaTHA KinbKicTb BOAW B cTepunizatopi
MOXe BUKIMKaTy fiepopmaLlilo enneMeHTiB MOJTIOKOBIACMOKTYBauva.

e [1nA yncTOTU NaHeni ynpasiHHA MPUCTPOIO NPOTPITh NOro BOMOrO FaHYipKoto.

o HE MUTE CUNIIKOHOBUIA 3€AHYBAY, ABANTEP TA ENIEKTPUYHI AETAJI.

* 3BOPOTHIl KNanaH HeobXiAHO MUTHK Aye 06ePEeXHO i He JOMyCKaTV 3aNMWAaTUCA B HbOMY PELUTOK MOJIOKa.

YBAT'A! 3a8x0u sukopucmogytime 08a nasibyi npu 8usly4eHi 380pomMHo20 KaanaHy. Hikonu He mpumaiime 3a KiHYUK,
momy Wo ye Moxe npu3secmu 00 NOWKOOXeHHA i Nociabumu custy 8i0CMOKMY8aHHS.

MonepedxeHHA! bydbme obepex<Hi Muto4U 380pOMHIU K/1ANAaH, AKWO 8iH NOWKOOUMbCA, MOJIOKOBIOCMOKMY8ay He
npaylogamume HanexHUM YUHOM. Bumutime knanaH 8 meniili 800i 3 M'AKUM MUIOYUM 3dCO60M, Nomepwu Naneyamu,
pemesibHO 0NOJI0CHIMb YUCMOIo menJioko 8000t0. He donyckalime 3amucHeHHs 6ydb-AKux npedMmemis Yepes omeip 8
K/1anaHi, momy wo 8u Moxeme nowkKooumu tiozo.

. Kpyrna ocHoBa

/d

KIHUMK /
/4

TMpumimka: Meped KOXXHUM BUKOPUCMAHHAM nepesipme 8ci eleMeHmu Ha 8i0cymHicme 6y0b-AKUX NOWKOOXeHb,
MPpiWuH, po3pusis, 3Heb6apsieHHs, MAK AK ye MoXe 8NJIUHYmMuU Ha po6omy Mo/10Ko8idCMoKmy8saya.

YCYHEHHA HECMIPABHOCTEN

Mpw BUKOpMCTaHHI MONOKOBIACMOKTYBaua By MoxkeTe 3iTKHYTUCA 3 fleakumy TpyaHowamu. Mepu Hix
OCKapXKyBaTy NeBHi Npobnemu, cnpobyinTe BUPILLNTY IX CaMOCTIHO. HrKue HaBeAeHo AeKinbka nopaa,
AKi AONOMOXYTb Bam BMpilwmnTK 6inbLwicTb npobnem.

Mpo6nemu 3 eneKTPONOCTaYaHHAM:

AKLLO BMHMKaOTb NPO61eMU 3 eneKTponocTayaHHAM, Hanpuknag, BUpi6 nepectas npaLoBaTii Yepes 3MiHy
Hanpyrv CTpymy, BUKOHal HacTynHi Aii:

* BuiimiTb Kabenb 3 po3eTku i 3aueKaiite 5 ceKyHa.

* [igknoun aganTep XXMBNEHHA 1O PO3eTKN.

* flKwo npobnema He ycyHeHa, NiAKNoYmM afgantep A0 iHWOT po3eTKu.
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PapioyacTtoTHa eHepria:

Mprinag Moxe BUKOPUCTOBYBATV Ta BUNPOMIHIOBATH PafliouacTOTHY eHeprito. fIKLLO BiH He BUKOPVCTOBYETLCA
BiAMOBIAHO A0 IHCTPYKLIT, MOXe CTBOPIOBATY NepeLKoAM ANIA iHLWKX NPUCTPOIB Npr HabnuxeHHi. CnpobyiiTe HacTynHe:
* [NepeMicTiTb NPUAMaNbHU NPUCTPIN.
* 36inbWNTKN BiACTaHb MiX NPUCTPOAMY
 MigknounT ob6nagHaHHA [0 iHWOT PO3eTKN .
* MpOKOHCYNbTYTECh 3i CreLianicTom cepsicy 06nagHaHHsA, AKe B BUKOPUCTOBYETE.
¢ Hemae rapaHTil, Lo nepeLKoan He BUHUKATUMY Tb.

3MeHLIEeHHA CUNN BiICMOKTYBaHHA:

AKwWo By Biguynu, Wo cuna BigCMOKTYBaHHA 3MEHLWWIMNIACA, CNPOOBYTe HacTynHe:

Bin'enHanTe cunikoHoBWIA 3'€fHYBaY Bif NaHeni ynpasiiHHA | NOMICTITb NaneLb B OTBIP Ha nNaHeni.

- AKwo Bu Biguynu cuny BigTArHEHHA NaHenb ynpasniHHA NPaLoe CnpaBHo.

- AIKWO npob6nema He yCyHyTa, HaNeXuTb 3MIHUTIN PO3€eTKY, 1O AKOro NPUELHAHNA MONOKOBIACMOKTYBaY.
MNepekoHanTecs, WO MOIOKOBIACMOKTYBaY NPaBUIbHO 3MOHTOBAHWIA, BIANOBIAHO [0 IHCTPYKLII.

MepeBipTe, W0 3BOPOTHIii KNanaH HEMAE HIAKMX YLUKOAXeHb abo oTBOpIB. Lie
enemMeHT Ma€ CyTTEBE 3HaUYeHHA ANA [JOCATHEHHA HaNeXHOro BCMOKTYBaHHA.
AKLIO BUABUTBLCA, WO Liel KnanaH NOWKOAXKEHO, 3aMiHiTb AeTasb Ha 3anacHy, AKa
[O[aETbCA B KOMMIEKTI.

MNMepeKkoHanTecs, Wo membpaHa BCTaHOBMIEHA NPaBU/IbHO | HEMA€E OTBOPIB MiXk MEMOPAHOIO | OCHOBOI
YneBHITbCA L0 Ha OCHOBI MEMOPaHU € HaABHe YyLiNbHIOYe KinbLie.
MepesipTe, WO rpyan WinbHO NpUAAraloTb A0 NiNKN MONIOKOBIACMOKTYBaya.

TpyAHe MONOKo 36MpaeTbCA M CMTIKOHOBOIO HAacaAKolo:

* AKLIO rpyAHe MONOKO BMTIKAE 3aHaATO WBU/AKO, L0 He BCTUrAE NOTPANAATY B NAALWKY 3MiHITb cuny
BiICMOKTYBaHHSA.

MNepekoHanTecs, Wo BU NPaBuIbHO TPYMAETE MOJIOKO BiICMOKTYBaY. [nALIKa NOBUHHa po3MilyyBaTUCA
BePTUKaNbHO.

AK 3BEPITATU 3UIAXEHE MOJIOKO?

IpynHe MONOKO MOXHa 36epiraTy B naALwLi, abo B cnewjianbHUX KOHTeHepax AnsA 36epiraHHsA rpyaHoOro MosoKa.
3amMOopOXKyBaTN MOXHa TiNbKM CBiXe MOIOKO. He HanoBHIOMTE NAALIKY NOBHICTIO, 3aN1LITE TPOXM MiCLA 3 ypaxyBaHHAM
TOrO, WO 06'EM NPV 3aMOPOXKEHHI 36iNbLUNTLCA.

MonoKo MOXHa PO3MOPOXKYBaTV B TaKWI CAMWIA CMIOCI6 AK iHLLY Ky (@ne HIKonn He B MiKPOXBUIbOBIl nevi, 60 Lie Moxe
NPU3BECTY 0 BTPATH NOXKUBHNX PEYOBUH Ta aHTUTIN).

3amopoXKeHe MOJIOKO /1A PO3MOPOXKEHHA MOXKHA NMOCTaBWTU Ha LIy HiY B XONOAMNbHUK, a NOTIM MiAirpiTvi i1oro B
nigirpisavi abo B rapauin Bogi.

MoTpAciTb NNALWKY ANA PIBHOMIPHOTO PO3NOAINEHHA MONEKYN XUPY B MOSOLI.

PO3MOpOeHe MONIOKO HEOBXIAHO BUKOPUCTATU Ha NPOTA3i 24 roAnH. loro HeobXxiaHO 36epiraTin B XONOANBbHUIKY.
HIKOJT noBTOPHO He 3aMOpOXKyIiTe MOMOKO.

HE 3miLuyinTe cBiXe MONOKO 3 PO3MOPOXKEHVM.

HIKOJTA He 3miluyiiTe CBi>ke MOTOKO 3 PO3MOPOXKEHNM.

HIKONW He nigirpisaiite MOMOKO 3a AOMOMOroOi0 K1NsaYoi Boau abo MikpoxsunboBoi nevi. Kpalie 3 Lieto meToto
BUKOpMCTOBYBaTY Migirpisay. Lie 36epeske LiHHI BiTaMiH1 B rpyAHOMY MOJIOLIi | 3ano6ixXnTb neperpiBaHHIo.

3aBxAv nepesipAiiTe Temnepatypy i nepea nogayeio i AUTUHI.

* YTUni3oBy/iTe MOMNOKO, AIke He B0 BUKOPUCTaHE Mif Yac rofyBaHHS.
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CBiXe rpyaHe MONoKo

PosmopoixeHe rpyaHe mosoko

KimMHaTHa Temnepatypa no 12rop. He 36epiratu
XonoannbHuk (+4°C) 2-5 HiB 24rop.
Mopo3unbHa kamepa (-10°C) 2 TUXKHI Hikonu He 3amopoxyiiTe

PO3MOpoOXKeHe MOJZIOKO

CunbHe 3aMOPOXKeHHsA
(-18°C do -20°C)

0o 6 micauis

Hikonu He 3amopoxyiiTe
PO3MOpOXKEeHe MONIOKO

Temnepartyp).

YBATA!

MonoKoBiACMOKTYBau € NpefMeToM 0COBMCTOI ririEHN, He Nignarae o6MiHy, a Hi NOBEPHEHHIO, Y pa3i BUHUKHEHHS
npo6em 3 BUKOPUCTaHHAM NpeMeTY NPOCKMO 3BepTaTUCA A0 ANCTPUG'toTopa abo BUpOo6HMKa. Mam'aTaiiTe, Wwo
nifCTaBoo ANA PO3rNAAy peKknamaLlii ABNAETbCA TOBAPHO-KAaCOBUI YeK. [apaHTiA He MOLIMPIOETLCA Ha eNIeMEHTIN
npunaay, Aki 3a3HaloTb NPYPOAHBOIO 3HOCY B Pe3yNbTaTi HOpManbHOI eKcnyaTadii. lapaHTiA TakoX He NOLUNPIOETbCA
Ha fedeKTy, WO BUHUKAVW Nif i€l 30BHILLHIX aTMOCEPHUX BMUBIB (TaKKX AK BOMOTICTb, BMIMB BUCOKMX aBO HU3bKUX

* He BMKOpUCTOBYITE NpUnag AnA iHWUX Linel, Hi>Xk 3a3HaueHO B iHCTPYKLT.
* He 36epirainte npvnag 6n13bKo 6ins BifKpPUTOro BOrH0.
* Nepep BUKOPUCTaHHAM NepeKoHaNTeCs, WO BCi AeTani NpaBUIbHO CKNafeHi.

* HeraifiHO NPVNUHITb BUKOPWCTaHHA Npunagay, AKLO B BijuyBaeTe ANCKOMOPT B rpyAax abo cockax.
* PeTenbHo MuiiTe pyKu nepes BUKOPUCTaHHAM MOJOKO BiACMOKTYBaua.

* 36epiraiiTe B HEAOCTYMHUX ANA AiTel Micui.

* He kugariTe i He BaapsiiTe npunag Wwob 3anobirtv ylwKogKeHb.
* LLlo6 yHVKHYTU OMiKiB He 6epiTb Npunaz pykamu Bigpasy nicns crepunisadii.

BEKNAPALIA BUPOBHUKA

npo wo cBifgunTb 3HaK CE.

Brpo6HWK 3 MOBHOIO BiANOBIAANbHICTIO 3aABNSAE, WO BUPI6 BignoBigae anpekTrBam €sponeicbkoro Cotosy,
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GWARANCJA

1. Firma Canpol sp. z 0. 0. SKA udziela 24 miesiecznej gwarangji od daty zakupu (kwit zakupu wraz z postemplowana
instrukcja gwarancyjna jest niezbedny przy reklamacji) pod warunkiem, ze produkt byt uzytkowany zgodnie
z przeznaczeniem, nie jest mechanicznie uszkodzony i plomby nie sa naruszone. Reklamacje prosimy sktadac
w miejscu zakupu.

2. Kupujacy powinien dostarczy¢ sprzet w oryginalnym opakowaniu fabrycznym dodatkowo zabezpieczony, przed
uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane nieodpowiednim zabezpieczeniem sprzetu nie podlegajg naprawom
gwarancyjnym.

3. Okres gwarancji przedtuza sie o czas od zgtoszenia wady lub uszkodzenia do naprawy sprzetu.

4. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukgji, do wykonania ktérych Kupujacy
zobowigzany jest we wtasnym zakresie i na wiasny koszt.

5. Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Kupujacego wedtug cennika danego
autoryzowanemu punktowi serwisowemu i nie bedzie traktowane jako naprawa gwarancyjna.

6. Gwarancja nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie jego uzytkowania lub
w czasie dostarczania sprzetu do naprawy;
b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:
- uzywania sprzetu do celéw innych niz jest do tego przeznaczony;
- niewlasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, konserwacji, przechowywania lub instalacji;
- uzywania niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych;
- napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie faktu takiej naprawy lub samowolnego
otwarcia sprzetu powoduje utrate gwarancji;
- przerébek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw nieoryginalnych
czesci zamiennych;
) czesci szklane, zaréwki, oswietlenia;
d) materiaty eksploatacyjne.
7.Bez nazwy i modelu sprzetu, daty jego zakupu potwierdzonej pieczatka i podpisem sprzedawcy karta
gwarancyjna jest niewazna.
8.Powyzsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.
9. Powyzsza gwarancja obowiazuja na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Pamietaj, ze podstawa rozpatrzenia reklamacji jest okazanie dowodu zakupu wraz
z podstemplowang instrukcja obstugi.

Nazwa produktu:
Dwufazowy laktator elektroniczny LOVI - Prolactis

Data sprzedazy:

Pieczatka punktu sprzedazy:

Podpis sprzedawcy:
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